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Szeptember 26-ig tart az őszi áruseregszemle

Pénteken délelőtt ünnepé­
lyes keretek között megnyílt 
a fővárosi vásárvárosban a 
fogyasztási cikkek szokásos 
seregszemléje, az őszi Buda­
pesti Nemzetközi Vásár.

Ezúttal hazánkkal együtt 
,9 ország és a Palesztinái Fel-
- íbadítási Szervezet mutat­
ni be árukínálatát. Az 1678
- állító közül 1267 hazai cég, 
más szocialista országokból 
6ti vállalat hozta el termé­
keit A legnagyobb tőkés ki­
állító az NSZK, a fejlődő or­
szágok közül pedig India, 
Brazília és Pakisztán mutat- 
j be a legtöbb árucikket.

A vásár főterét a részt­
vevő országok zászlói és a 
nemzetközi vásárok szövet- 
egének emblémái díszítik. 
Itt gyülekeztek a megnyitó 
ünnepség vendégei: Havasi 
rerenc, az MSZMP Központi 
Bizottságának titkára, Méhes 
Lajos ipari miniszter, a Poli- 

li Bizottság tagjai, Mar­
jai József, a Minisztertanács 
elnökhelyettese. Ott volt a 
kormány több más tagja, 
megjelent a diplomáciai kép­

több vezetője és 
tagja, eljöttek a hazai és kül­
földi kiállítók képviselői.

A Himnusz elhangzása 
után Kelemen Lajos, a Fövá- 
r )si Tanács elnökhelyettese 
mondott beszédet.

— A hazai és külföldi ki­
állítók bemutatkozása nem 
csupán versengés, hanem le­
hetőség is a szakmai tapasz­
talatcserékre és gyümölcsöző 
kooperációk megteremtésére
- mondotta többek között 

— A magyar kiállítók cél­
ja, hogy széles körű tájékoz­
tatást adjanak a lakosságnak

s a kereskedelem képvise­
lnek fogyasztási cikkeket 
ártó iparunk fejlődéséről, 

legújabb eredményeiről és a 
írható árukínálatról. Egy- 
iejüleg megismertessék a 

Külkereskedelemmel és kül­
földi partnereinkkel a hazai 
vxportkinálatot. S hogy ez 
nvnnyire sikerült, a vásár­

ai togatók személyesen is 
megítélhetik.

Az ünnepélyes megnyitó 
i tán a vendégek megtekin- 
h-tíék a pavilonokat, délután 

órakor pedig már a 
nagyközönség számára is 
Megnyílt a vásár. Szeptern- 

oer 26-ig naponta 10-től 19

óráig látogatható a BNV, de 
a szakmai napokon — szep­
tember 20-án, 21-én és 22-én 
— 14 óráig csak a szakmai 
jeggyel rendelkezők tekint­
hetik meg a 64 ezer négyzet- 
méternyi terület megannyi 
látnivalóját.

A BNV-n az idén is a már 
hagyományosnak számító 
csoportosításban rendezték 
el az árukat. Az elsőben a 
textil- és ruházati ipar, va­
lamint a bőripar termékei 
kaptak helyet. A második 
csoportban a bútoripar állít 
ki, közel 6000 négyzetméter­
nyi területen. A lakásberen­
dezések, lakásfelszerelések 
ugyancsak külön pavilonba 
kerültek, csakúgy, mint a 
kozmetikai és háztartás­
vegyipari termékek sokasága. 
Megtalálhatóak a BNV-n az 
élelmiszeripar kiváló produk­
tumai, s a híradástechnika 
iránt érdeklődők is megcso­
dálhatják a legújabb hazai 
és külföldi készülékeket. A 
kiállítás listáján szerepel még 
a sport- és kempingcikkek, a 
játékok hosszú sora; van hét­
végi ház-bemutató, s — mint 
mindig — sok látogatóra szá­
míthatnak az autókat k:á 11 ító 
cégek is.

Már hagyománynak te­
kinthető, hogy a BNV-vel 
egy időben szakkiállítások­

nak is otthont ad a vásárvá ­
ros. Ezúttal a HOVENTA V. 
nemzetközi kereskedelem­
technikai és vendéglátó-ipari 
kiállítás; a PRATENZITA 
III. nemzetközi környezetvé­
delmi kiállítás; valamint a 
STUDEXPO, az oktatási esz­
közök II. nemzetközi kiállí­
tása várja az érdeklődőket.

A pavilonokban a legkivá­
lóbb árucikkek mellett lát­
hatók a szakmai elismerést 
jelző vásárdíjak is. Az idén 
19 termék kapott nagydíjat 
— hetet érdemelt az élelmi­
szeripar, három lakásfelsze­
relési cikknek jutott, négyet 
kapott a vegyipar, ötöt pedig 
a ruházati ipar. Vásárdíj 62 
terméknek jutott, s ezek kö­
zött találunk egy hajdú-bi­
hari cikket is: a Debreceni 
Kötöttárugyár Ritmus ’82 el­
nevezésű férfi-női pulóver­
családját. Nem éppen öröm­
teli, hogy a megye fogyasz- 
tásicikk-ipara kénytelen 
megelégedni ezzel az egyetlen 
vásárdíjjal, amely ugyan­
akkor dicséri az 1982. január 
elsejétől önállóan működő 
Debreceni Kötöttárugyárban 
folyó gyártmányfejlesztési 
munkát.

A vásári látnivalókról jö­
vő heti lapszámainkban rész­
letesen beszámolunk olva­
sóinknak.

a Minisztertanács Sarlós 
Istvánt az Országos Közmű­
velődési Tanács elnöki tiszt­
sége alól felmentette, s egy­
idejűleg Győri Imrét az OKT 
elnökévé kinevezte.
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Megnyílt az őszi BNV. A megnyitáson részt vett Hava­
si Ferenc, az MSZMP KB titkára
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Nem csak új boltokkal.
Megyénkben nem valami 

rózsás a kereskedelmi ellá­
tottság helyzete. Kevés az 
egy lakosra jutó boltalapte- 
rulet, ezért nagy a zsúfolt­
ság.

A jelen gazdasági helyzet­
ben a bolthálózat alapterü- 
i elének növekedésével járó 
fejlesztés anyagi korlátokba 
ütközik. Ugyanakkor a vá­
sárlók ezt igényelnék. A 
Hajdú-Bihar megyei Élelmi­
szer-kiskereskedelmi Válla­
lat olyan megoldásokat ke­
res, és tegyük hozzá, talál 
is meg, amelyek az adott 
körülmények között lehető­
séget jelentenek a vásárlási 
körülmények javítására.

A debreceni újkerti lakó­
telep északi végében tervbe 
van véve egy új, nagy alap­

területű ABC-áruház építése. 
A lakók -viszont már beköl­
töztek sok lakásba. Ezért a 
vállalat a Doberdó utcán — 
mint arról lapunkban mar
beszámoltunk _ egy régi 
barakképületet alakított át 
egy több mint 500 négyzet­
méteres alapterületű ABC- 
áruházzá. Az épület ugyan 
70 éve épült, de állaga olyan, 
hogy több évig vállalhatja új 
szerepkörét is. Hogy ne kös­
sön le a szükségesnél na­
gyobb anyagi eszközöket, az 
átalakítást a vállalat sajat 
maga terveztetés végezte, 
mintegy hárommillió forint 
értékben, felhasználva a cég 
boltjaiban levő, de nélkülöz­
hető berendezéseket is.

Másik mód a vásárlási le­
hetőségek bővítésére: a vál­

lalat átveszi a Petőfi téri 
kenyér-mintaboltot, amelyet 
a Gabonuforgalmi és a- Sütő­
ipari Vállalattal közösen 
működtetnek október 1-től. 
Jelentősen szélesedik így az 
itt megvásárolható áruk kö­
re. Kapni lehet majd itt a 
környező megyék sütőipari 
vállalatainak s a gabona­
iparnak a termékeiből.

A Vénkert ABC áruházban 
októbertől nagyobb figyel­
met fordítanak a korszerű 
táplálkozás termékeinek 
árusítására. „Áruház lesz az 
áruházban” ez a részleg, kü­
lön megszervezik az itt levő 
termékek ajánlását is. Szak­
mai napokat, egészségügyi 
tanácsadást szerveznek, se­
gítik a vásárlókat a korszerű, 
egészségügyileg is helyes 
étrend kialakításában.

Losonczi Pál, az Elnöki Ta­
nács, Lázár György, a Mi­
nisztertanács és Apró Antal, 
az országgyűlés elnöke fo­
gadta Szőke Györgyöt, ha­
zánk rendkívüli és meghatal­
mazott nagykövetét, aki a 
közeljövőben utazik állomás­
helyére.

169 mln/garzon
169 minigarzon lakás van ebben az új házban, ame­

lyet Debrecenben, a tócóskertl lakótelepen most épít a 
Hajdú megyei Állami Építőipari Vállalat Az épület új­
donsága a színes tagozatú homlokzat és a lekerekített 
sarkú (íves) erkély (Fotó: Kőszeghy)

A közlekedés biztonságáért
Kibővített ülést tartott a megyei 

Közlekedésbiztonsági Tanács elnöksége
Pénteken délután Hortobá­

gyon, az állami gazdaság 
központjában kibővített ülést 
tartott a Hajdú-Bihar megyei 
Közlekedésbiztonsági Tanács 
elnöksége. Az ülésen többek 
között részt vett Lévai Imre, 
a megyei pártbizottság osz­
tályvezetője.

Az ülés napirendjén sze­
replő első téma az Iskolák a 
közlekedés biztonságáért 
mozgalom elmúlt tanévi 
eredményeinek megtárgyalá­
sa volt. Szekeres Sándor meg­
állapította többek között, 
hogy a közlekedésre nevelés 
egyre inkább részévé válik a 
középfokú iskolák munkájá­
nak, de az általános iskolák­
ban és óvodákban is vannak 
eredmények. Jól épül egy­
másra a különböző szintű 
képzés. Nagyon jól bevált a 
„Tanuljunk együtt közleked­
ni!” elnevezésű családi vetél­
kedő is. s eredményes volt az 
elmúlt tanévben indított pá­
lyázat, az „Én mire vigyá­
zok a közlekedésben 
amelyre több ezer dolgozat 
érkezett.

A második napirendi pont­
ként a Hortobágyi Állami 
Gazdaság közlekedésbizton­
sági tevékenységéről hallot­
tunk előadást Polgár Sándor

igazgatótól. Kitűzték a jövő 
feladatait is, amelyek végre­
hajtásától azt remélik, hogy 
a gazdaság területén tovább 
szilárdul a közlekedésbizton­
ság.

Ezután a püspökladányi 
járási közlekedésbiztonsági 
tanács elnöksége számolt be 
munkájáról. A beszámolót 
Kovács Imre rendőr százados, 
kapitányságvezető tartotta. 
A járás területén javultak a 
közlekedésbiztonság feltéte­
lei, több fél-, illetve fényso­
rompó segíti például a vas­
úti átjárók biztonságát. 
Ugyanakkor nőtt a gépjár­
művek és a közlekedők szá­
ma. Sajnos a balesetek szá­
ma is növekedett az utóbbi 
két évben az elmúlt öt év át­
lagához viszonyítva. Ez a 
tény a közlekedésbiztonsági 
tevékenység javításának 
szükségességére utal, amelyet 
a járási KBT jobb elemző, 
felvilágosító és megelőző 
munkával s a kellő szigorral 
kíván elérni.

Végül az elnökség tagjai a 
két elnökségi ülés között vég­
zett munkáról, a megye köz­
lekedésbiztonsági helyzetéről 
kaptak tájékoztatást az első 
nyolc hónap adatai alapján.

Tanácselnöki
értekezlet

Pénteken a fővárosi, me 
gyei, megyei városi tanács 
elnökök részvételével érte 
kézi etet tartottak a parla 
mentben, Papp Lajos állam 
titkárnak, a Minisztertanác 
Tanácsi Hivatala elnökénél 
vezetésével.

Az eszmecserén elősző 
Ábrahám Kálmán építésügy 
és városfejlesztési miniszte 
tájékoztatta a jelenlevőket ; 
lakásépítés és -fenntartás, ; 
lakásgazdálkodás, -elosztá 
továbbfejlesztésének irány 
elveiről szóló központi bi 
zottsági és minisztertanács 
határozat végrehajtásává 
kapcsolatos aktuális tanács 
feladatokról.

Ezt követően Váncsa Jem 
mezőgazdasági és élelmezés 
ügyi miniszter mezőgazdasá 
gunk időszerű tennivalói ró 
szólott.

Az ár- és szabályozó rend 
szer módosításával kapcsola 
tos, minap kelt kormányba 
tározattal foglalkozva Váncsz 
Jenő hangsúlyozta: a váltó 
zások mezőgazdaságunk tér 
melésében nem okozhatna) 
megtorpanást. Ennek érdeké 
ben, valamint az egyes agrár 
szakigazgatási intézményei 
átszervezéséből adódó, ugyan 
csak a Minisztertanács álta 
jóváhagyott feladatokhoz i 
miniszter a tanácsok segítsé­
gét is kérte. (MTI)

Mégis vaa szabad kapacitás 
a Szalag- és Zsinórgyárban

A Debreceni Szalag- és 
Zsinórgyár mintakollekció­
járól készült albumot lapoz­
gatva önkéntelenül az lesz a 
következtetés, hogy ahol 
ennyi ízléses és divatos ter­
méket kínálnak a vásárlók­
nak, ott nem lehet gond a 
terv teljesítése.

A valóság azonban más.
Tavaly még valóban ‘ nem 

volt probléma a rendelések­
kel, hiszen több mint 40 
millió méter szalag gyártását 
kellett visszamondaniuk ka­
pacitáshiány miatt. Az idén 
azonban fordult a kocka. Je­
lenleg még 20 millió méterre 
van szabad kapacitása a 300 
dolgozót foglalkoztató, 75 
éves gyárnak.

Pedig a termékválaszték 
rendkívül széles, és évente 
20—40-féle új cikket is ké­
pesek piacra dobni. (A gyár­
ban 1500—2000-féle, -fajta 
programelem, vagyis termék­
féle készül.) Negyedévenként 
200—250 cikket gyártanak, de 
ezt is öt-hat szélességben és 
hat-hét színben. Ezeket a 
termékeket az országban más 
vállalat nem gyártja, tehát 
versenytárs nincs. Éppen 
ezért szinte érthetetlen, hogy 
miért csökkent e cikkek iránt
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az idén a kereslet. A debre­
ceni gyár termékeit minden 
iparág felhasználja, alkal­
mazza, hiszen itt gyártanak 
az egészségügy, a vegyipar, a 
nehéz- és könnyűipar részé­
re sokféle cikket. Belföldi 
forgalomba azonban az itt 
előállított termékek meny- 
nyiségének csupán 8—12 
százaléka kerül. Ismét felve­
tődik tehát a kérdés, hogy 
egy ilyen, lényegében mo­
nopolhelyzetben levő gyár, 
amely ráadásul jó minőségű, 
versenyképes termékeket ké­
pes előállítani, miért küzd 
megrendelési gondokkal, 
holott a gyár vezetői mind a 
technológiát, mind pedig a 
gyártmányszerkezetet állan­
dóan korszerűsítik.

Remélhetőleg a rendelés- 
állomány minimális hiánya 
csak átmeneti, s az év vé­
géig sikerül teljesíteniük a 
kitűzött 140 millió forint ér­
tékű tervet.

A debreceni gyár legújabb 
terméke a 11 millió forintos 
beruházást igénylő tépőzár, 
amelynek gyártásától jelen­
tős árbevétel-növekedést 
várnak.

A Debreceni Szalag- és 
Zsinórgyárban az idén ked­

vezőtlenül alakult a gyárt 
mányösszetétel. A munka 
igényesebb és a kevéstx 
nyereséges árucikkek irán 
nőtt meg a kereslet. Ezzé 
egyidejűleg csökkent a tőké: 
export mennyisége is. (/ 
gyár exportját a Hungarote? 
Külkereskedelmi Vállala 
szervezi.)

A gondok ellenére to 
vábbra is cél a piachoz val< 
rugalmasabb alkalmazko 
dás. A belföldi igények ki 
elégítése érdekében tervezi) 
a géppark bővítését és z 
gyártmányszerkezet tovább 
korszerűsítését. A termék 
váltási program keretében z 
jelenleg folyamatban leve 
szintetizálás! program vég 
rehajtása azonban nemcsal 
gépparkbővítést, megfeleli 
anyagellátást igényel, hanert 
jelentős létszám-átcsoporto­
sítást is. Ez nem kis felada­
tot jelent a gyár vezetőinek 
hiszen az országban az itt 
szükséges szakmákban kép­
zés nem folyik, s a gyár ma­
ga képezi mind a szakmun­
kásokat, mind a műszakia­
kat. Érdemes megemlíteni, 
hogy a gyár dolgozóinak 
több mint a fele nő.

L G.



Hazaérkezett Szófiából 
a Szabó István vezette küldöttség
Pénteken hazaérkezett Szó- Megbeszélést folytattak a 

fiából az MSZMP KB kon- BKP Központi Bizottságának 
zultációs küldöttsége, amely mezőgazdasági osztályán, va- 
Szabó Istvánnak, az MSZMP lamint Ivan Permovval, a 
KB tagjának, a TOT elnöké- Bolgár Szövetkezetek Orszá- 
nek vezetésével szeptember gos Szövetsége elnökével, és 
14—17. között tartózkodott Alexander Petkovval, a bol- 
Bulgáriában. A küldöttséget gár agráripari komplexumok 
fogadta Vaszil Canov, a Bol- elnökével. Tanulmányozták 
gár Kommunista Párt Köz- több agráripari komplexum 
ponti Bizottságának titká- sokirányú tevékenységét, 
ra. (MTI)

Libanonról tárgyal 
a Biztonsági Tanács

Felbomlott a koalíció
BELPOLITIKAI VÁLSÁG AZ NSZK-BAN

BONN (MTI) — Helmut 
Schmidt, az NSZK szövetsé­
gi kancellárja a bonni par­
lament pénteki ülésén azt 
javasolta, hogy a koalíciós és 
belpolitikai válság megoldá­
sára november végén tart­
sanak idő előtti országos vá­
lasztásokat. Néhány perccel 
Schmidt nyilatkozatának el­
hangzása előtt kilépett a kor­
mányból a Szabad Demokra­
ta Párt négy minisztere. Ez­
zel a szociálliberális koalíció 
pártjainak hosszú ideje tartó 
ellentétei nyílt kormányvál­
ságba csaptak át.

NEW YORK (DPA) — 
Csütörtökön este a Bizton­
sági Tanács rendkívüli ülésén 
Libanon ENSZ-fődelegátusa 
követelte az izraeli csapatok

Schmidt azt indítványozta, 
hogy a Bundestagban képvi­
selt összes pártok kössenek 
megállapodást az új válasz­
tás megtartására.

Közölte, hogy az FDP-mi-

tolni a biztonságot. Az izrae­
li kabinet döntésével vissza­
utasította számos ország — 
egyebek között az Egyesült 
Államok és Libanon — fel- 

Bejrútból való haladéktalan szólítását, hogy haladéktala- I nisztereknek a kormányból 
visszavonását. A Libanon ké- nul vonja vissza csapatait való kilépése folytán meg- 
résére összehívott ülésen Nyugat-Bejrútból. üresedett tárcák — a kül-
Ghasszan Tueni kijelentette: Az izraeli hadsereg pénte- | ügyi, a belügyi, a gazdasági
az izraeli fegyveres erőket ken reggel gyakorlatilag ki- 
először a szeptember 15-ét járási tilalmat léptetett élet 
megelőző állásaikba kell visz- be Nyugat-Bejrútban. A 
szavonni, végül az összes hadsereg járőrszolgálatot 
nem libanoni erőkkel együtt teljesítő járművein el hely e- 
el kell hagyniuk az ország zett hangszórókon arra szó­
területét. lította fel a lakosokat, hogy

Az ülésen Jordánia hatá- ne hagyják el otthonukat, és 
rozati javaslatot nyújtott be, adják le fegyvereiket, 
amely felszólítja a Biztonsá- . Az izraeli csapatok pénte

ken reggel ismét tűz alá vet 
ték Nyugat-Bejrút több lakó­
negyedét.

Az izraeli erők csütörtökön

Helmut Schmidt nyugatné­
met kancellár a Bundestag­
ban bejelentette a koalíció 
felbomlását

gi Tanácsot, hogy ítélje el 
Izraelt nyugat-bejrúti bevo­
nulása miatt. Elítéli Gemajel 
megválasztott libanoni elnök

és a mezőgazdasági — veze.- 
tését szociáldemokrata poli­
tikusok veszik át. A külügy­
minisztériumot ő maga fogja 
vezetni.

Ezzel — az NSZK törté­
netében először — kisebbsé­
gi szociáldemokrata párti 
kormány jött létre. Schmidt előbb új kormányt akarnak 
azonban a leghatározottab- létrehozni, és csak azután — 
ban leszögezte: terve szerint immár a hatalom birtokában 
ennek a kisebbségi kormány- — kívánnak dönteni esetie- 
nak kizárólag az új, idő élőt- ges új választásokról.

ti országos választásokig kell 
hivatalban maradnia.

Schmidt és az SPD javas­
latát mind Helmut Kohl, a 
CDU elnöke, mind Hans- 
Dietrich Genscher, az FDP 
elnöke elutasította. Kohl 
azonnali visszalépésre szólí­
totta fel Schmidt kancellárt, 
és közölte: pártja nem járul 
hozzá a kisebbségi szociál­
demokrata kormány hatal­
mon maradásához. Kohl és 
Genscher is megerősítette:

meggyilkolását, s ugyancsak több razziát rendeztek Nyu- 
elítélően szól „az erős. szi- gat-Bejrútban, és mintegy 
lárd libanoni kormány” lét- ezer embert tartóztattak le a 
rehozását aláásó erőszakos városrész tengerparti negye-
cselekedetekről. dében — jelentette pénteken

Ricsard Ovinnyikov, a Szov. az An-Nahar című libanoni 
jetunió képviselője hangsú- napilap, rendőrségi források- 
lyozta, hogy az arab országok ra hivatkozva. Az újság sze- 
és népek ellen irányuló kö- rint az izraeliek felhívást in- 
zös amerikai—izraeli agresz- téztek a tengerparti negyed

Lengyel törvény 
a szövetkezetekről

szióról van szó a Közel-Ke­
leten.

JERUZSÁLEM (DPA) — 
Az izraeli kormány csütörtö­
ki rendkívüli ülésén úgy 
döntött, hogy mindaddig nem 
vonja ki csapatait Nyugat- 
Bejrútból, amíg a libanoni 
hadsereg nem képes száva­

iakéihoz, hogy hagyják el há­
zaikat és gyülekezzenek az 
utcán. Ezután egy tengerpar
ti szállodában hallgatták ki I egynapos ülését a 
őket A régi városközpont I parlament, 
melletti negyedben az izrae­
liek — ugyancsak kihallga­
tás ürügyén — fiatalokat tar­
tóztattak le.

Varsó (MTI). — Csütörtö- egy 15 millió embert foglal- 
kön késő este, törvényterve- koztató szövetkezeteknek, a 
zetek elfogadásával befejezte kisiparosok számára pedig

lengyel kedvezőbb munka- és adó­
feltételeket teremt.

Mi a „konstruktív 
bizalmatlansági indítvány”?

A Német Szövetségi Köztársaság Alkotmánya szerint 
a szövetségi kormány a szövetségi kancellárból és a 
szövetségi miniszterekből áll.

A szövetségi kancellárt a szövetségi gyűlés (Bundes­
tag) választja meg abszolút többséggel a szövetségi el­
nök javaslata alapján. A szövetségi minisztereket a 
szövetségi elnök nevezi ki, vagy menti fel — a szövet­
ségi kancellár javaslata alapján.

A kormány általános politikai irányvonalát a szö­
vetségi kancellár határozza meg — és ő viseli érte a 
teljes felelősséget.

A Bundestag csak olyan módon vonhatja meg a bi­
zalmát a kancelláitól, ha — abszolút többséggel — 
nyomban meg is választja utódát („konstruktív bizal­
matlansági indítvány”). Ha ez megtörténik, akkor a 
szövetségi elnöknek ki kell neveznie az így megválasz­
tott kancellárt.

A szövetségi kancellár maga is kezdeményezhet bi­
zalmi szavazást. Ebben az esetben, ha a Bundestag 
nem szavaz neki abszolút többséggel bizalmat, a szö­
vetségi elnök a kancellár javaslatára 21 napon belül 
feloszlathatja a Bundestagot — ha az időközben nem 
választ új kancellárt.

Schmidt kancellár pénteken a Bundestagban ez utób­
bi lehetőséggel élt: azt javasolta az ellenzéknek, hogy 
ő maga kezdeményezi a bizalmi szavazást, és ameny- 
nyiben az számára kedvezőtlen eredménnyel jár, fel­
oszlatják a Bundestagot, és idő előtti választásokat ír­
nak ki.

Az ellenzék ezt elutasította — nyilvánvalóan bízik 
abban, hogy élhet a „konstruktív bizalmatlansagi in­
dítvány” adta lehetőséggel, és ez esetben maga szabhat­
ja meg a választások időpontját.

Hogy őrzik az amerikai 
atomreaktorokat?

Washington (MTI). — Ag- rium által „bevetett” ügynö- 
gasztó hírt közölt pénteken kök hamis igazolványokkal 
a The Washington Post. Az jutottak be a Dél-Karolina 
amerikai energiaügyi minisz- állambeli Savannah kömyé- 
terium hét biztonsági szakér- kén levő atomreaktorba, ahol 
tője egy biztonsági gyakorlat plutóniumot és tritiumot 
keretében játszi könnyedség- gyártanak, és szintén köny- 
gel behatolt egy amerikai nyedén behatoltak a Wa- 
atomreaktor területére, ahol shington állambeli Hanford 
az amerikai atom-robbanó- plutóniumreaktorának épüle- 
fejekben levő tölteteket tébe.

Izraeli őrjárat Nyugat-Bej rútban 

rn

A szejm meghallgatta Egy további törvény az ál- 
Czeslaw Kiszczak belügymi- lamigazgatás alkalma zottai- 
niszter beszámolóját a köz- nak munka- és életkörülmé- 
rend és a közbiztonság hely- nyeiről szól. A szejm ezután 
zetéről. A miniszter a többi határozatot fogadott el a 
között hangsúlyozta, hogy a mintegy 2,5 millió rokkant és 
külső és a belső ellenséges csökkent munkaképességű ál­
propaganda állításai ellenére lampolgár fokozott támoga- 
— Lengyelországban lassan, tásáról. A vállalatok kötele­
dé biztosan folytatódik a sta- sek lesznek meghatározott 
bilizálódás. Rámutatott, hogy százalékban rokkantakat fog- 
a vezetést, amely következe- lalkoztatni, ezenkívül a rok- 
tesen fellép minden rendbon- kantakat elsőbbségben része- 
tási kísérlet ellen, semmilyen sítik a lakások és a telefonok 
provokáció nem térítheti le kiutalása terén.

gyártják, foglyul ejtette a 
reaktor személyzetét, és el­
foglalta a reaktor irányító­
termét.

John Glenn demokrata 
párti szenátor az esetről ér­
tesülve levélben követelte 
Reagan amerikai elnöktől.

Az amerikai képviselőház hogy intézkedjék az amerikai 
csupán egy héttel ezelőtt ér- atomfegyvergyártó üzemek 
tesült — megdöbbenéssel — biztonságának fokozásáról. A 
az esetről, amely 1980-ban szenátor rámutatott, hogy a 
történt, és amely — ha nem Pentagon által erre a célra
álterroristákról van szó — 
súlyos és világháborús ve­
széllyel terhes incidenst 
okozhatott volna.

Az energiaügyi miniszté-

előirányzott 62,8 millió dol­
lár egyszerűen kimaradt a 
Fehér Ház minden más ka­
tonai vonatkozásban bőkezű 
költségvetés-igényléséből.

arról az útról, amely a de­
mokratikus változtatásokhoz, 
az országnak a válságból va­
ló mielőbbi kivezetéséhez ve­
zet.

Ezután a parlament új tör­
vényt fogadott el a szövet­
kezetekről és azok társulá­
sairól, majd módosította a 
kisiparról tíz évvel ezelőtt

A szejm végül módosította 
a munkaügyi döntőbíróságok 
népi ülnökeinek választási 
rendszerét, majd utolsó na­
pirendi pontként megújította 
a polgári bíróságok eljárási 
költségeiről szóló törvényt. 
Ez utóbbi a többi között azt 
jelenti, hogy ezentúl az ál­
lami vállalatok eddigi ked- 

hozott törvényt. Mindkettő vezménye megszűnik, vagyis 
szervesen kapcsolódik a gaz- ugyanolyan perköltséget kö- 
dasági reformhoz. Nagyobb telesek fizetni, mint a fizikai 
önállóságot biztosít a mint- személyek

A KÖZÉLET HÍREI

A Debreceni Agrártudomá- egyházán, a megyei pártbi
nyi Egyetem MSZMP-bizott­
sága pénteken ülést tartott 
Megvitatta az 1.982 83 évi 
munka- és üléstervét, majd 
személyi ügyeket tárgyalt. 
Munkáját elismerve felmen­
tette pártbizottság! titkári

zottságorr találkozott a vég­
rehajtó bizottság tagjaival, es 
meghallgatta Tar Imrének, a 
megyei pártbizottság első 
titkárának tájékoztatóját a 
megye gazdasági és kulturá­
lis életéről A Politikai Bi-

funkciójából dr. Ruzsányi zottság tagja délután a rne- 
Laszlot, aki fontos állami be- gyei tanács székhazában ak- 
osztásba került A pártbizott- tívaülésen előadást tartott 

' ság titkárának megválasztot-

SZOVJET—INDIAI KAPCSOLATOK

Baráti látogatás
ázsiai feszültségek fórrá- országokkal lebonyolított 
sait is. Közismert, hogy In- kereskedelmében jelenleg 
dira Gandhi kormánya — India áll az első helyen, a 
a valós helyzetből kiindul- forgalom értéke meghalad­
va — az amerikai nyomás ja az 1,7 milliárd rubelt 

PanHh; t t ellenére sem volt hajlandó 1975 és 1980 között a
.. v, , iÜn„hL SZOVJet~ tank’ de semmilyen kér- „agressziónak” bélyegezni Szovjetunióba irányuló

HáraHáSa nem d,est nem bíráltunk el olyan az afgán kormány kérésére indiai export 2 5-szeresére
mí ir f es®: ala.P01?’ , ,hogy a Szovjet- nyújtott szovjet katonai se- nőtt, miközben India teljes
menyek közé. Ez az ut unió érdekeltsége miatt va- ^   J
folytatás: továbbvitele a Iami különleges

Indira
unióbeli

nyújtott szovjet katonai se
gítséget, s a kérdésben exportja ebben az idö-

leemaeasabb «izintű tárpva fVwoi ,. álláspon- kezdettől fogva Wa- szakban csak 1,2-szeresére
legmagasabb szintű tárgya- tot foglaltunk volna el. shington és a pakisztáni emelkedett Érdekes és so-
kölcSösen8hhSznos0t 2vaS Sünk kéráés\- érdemben kormányzat felelősségére katmondó sajátosság, ‘ hogy
koríaS s7erint^p?emzetl £rd7*eink mutat rá- az Indiából szármaró szov-

A c „I t vnltunu-11^171 kotelezet~ E politikai alapon a gaz- jet behozatalban több mint
vA fSz°yjetl?ni0 es India rBLni, nkt ^ a“k IS SZe' dasági együttműködés mér- 60* százalékot tesz ki a
múítra a «k adm' földes léptekkel fejlődött késztermékek és a félkész
S7élp 1 Jílfr H A f Szovjetunió támogatja az elmúlt években. Alig termékek aránya, jóllehet
nntitfkai zkas;airendfzer KZt a ^ *,tlkát- Azt vallja, negyedszázaddal ezelőtt ír- India teljes exportjában —
*5 lkfárHak8 Ar^ágl h°-g7-ket orszag együtt- ták alá az első kormány- a vámstatisztika szerint —
t ,i!a '•11 fi a csupán a közi megállapodást a ezeknek az áruknak a há-
UanHhi ldézzuk kul°nboző társadalmi rend- bhilai kohászati kombinát- nyada alig haladja meg a
amelyekkel ef?vyindi?aVait’ szeru ors^?k közti jó vi- nak szovjet közreműködés- 30 százalékot. A Szovjet- 
sa/innJk arra87!. példázza, hanem sei való felépítéséről. In- unió több indiai iparág ter­
vál aszóit- vainn kt JíSei7 í?*108 tei?yezője a szocia- diában több mint 70 acél- mékeinek első számú vásár- 
barát e?” ” AJfpi0iÍf° J-«t~ !18ía, orsza8°k és az el nem és színesfémkohászati, kő- lója különösen vonatkozik 
ha nezott • P cnh 6 lgy k°telezett országok impe- olajtermelő és -feldolgozó, ez a pamutszövetekre, a 
voltam senki baráfia s^hdaritásá- szénbányászati, energetikai, ruhaipari termékekre, a

u k utja’ c?ak ?ak- A két ország - ezt műszergyártó, gépipari, háziipari és népművészeti
vélik hoevZm1mbwwtiUKh í"e7nyid Brezsnyev Űj-Del- mezőgazdasági, tudomá- termékekre, szőnyegekre
voltunk a y«?z vi fk Zv!kbb iQonna tett látogatásakor, nyos és oktatási objektum Várható, hogy Indira
ez azért tol^ !98° dec®™berében ismét épült a Szovjetunió mű- Gandhi látogatása új ösz- 
ir Jf' a a szov" leszögezték - egybehang- szaki és pénzügyi segítsé- tönzést ad a sokrétű kam 
tettí, ShpnmLw!?d0n- segl" z??n 3 béke megszilárdító- gével. Többségük országos esolat építésének. ésÚ új 
bangladesi válság íg6 3 3Z- ^ báború megaka- jelentőségű, s az adott ága- tartalommal tölti meg a
mÄÄ Tnyu- ÄTÄkö: £~yos .

Ä hE'mSläÄ“ e,^" SSÄTmSH? hoUÍr‘„TÍ áz#^"
ez az ország megtámadott lyítése mellett. lesztéséhez' és » hím f v* h2kAiInl? az a“ia' térség
ÄÄkÄt rÄ; — "™l

Halász György

ta dr. Nagy Tibor egyetemi 
docenst. Az ülésen részt vett 
Pataki György, a Debrecen 
városi pártbizottság titkára

időszerű politikai kérdések­
ről. Ezt követően a megyei 
bíróságra látogatott.

Pénteken a beregi tájkör­
zetet kereste fel.

*** Korom Mihály kétnapos
Korom Mihály, az MSZMP szabölcs-szatmári programja 

Politikai Bizottságának tagja, a magyar—szovjet határ
a Központi Bizottság titkára mentén ért véget Találko- 
kétnapos látogatást tett Sza- zott az egyik határőrőrs ka 
bolcs-Szatmár megyében, tonáival, majd megtekintette 
Csütörtökön délelőtt Nyír- a Barátság almáskertet.

Röviden a nagyvilágból
Az 

mozga-
NEW YORK (AFP) 

el nem kötelezett 
lomhoz tartozó országok kép­
viselői miniszteri szinten ta­
nácskozást tartanak október 
7-én és 8-án New Yorkban. 
Nem hivatalos értesülések 
szerint a tanácskozáson min­
denekelőtt a közel-keleti és a

HAJDQ.jaiRft.Rj  .1982. SZEPTKMBKB Uk

besült. Három sebesült álla­
pota súlyos.

PFÄFFIKON (MTI) — A 
sorompókezelő mulasztása 
okozta a múlt vasárnap 
Svájcban történt vasúti sze­
rencsétlenséget — közölte az

namíbiai helyzetet vitatják ügyészi hivatal képviselője 
meg. A sorompókezelőt, egy asz-

szonyt, aki maga is megse- 
BELFAST (AP) — Csütör- besült, bíróság elé állítják. 

tökön este ismeretlen tette- Mint ismeretes, egy szemely- 
sek pokolgépet robbantottak vonat belerohant egv nyugat- 
az észak-írországi Belfast német turistákat szállító au- 
katolikusok lakta nyugati tóbuszba, és 39 személy éle­
tteredében. A pokolgépet tét vesztette. A vizsgálat meg- 
azon az útvonalon helyezték ^*laPít°tta. hogy a sorompoK 
el, amelyen a rendőrség és a nem voltak leengedve, s a 
katonaság rendszeresen jár- jelzőlámpa sem volt bekap- 
őröz. A robbanás az utcán csoIva- 
labdázó gyerekek közül meg­
ölt egy 13 éves fiút, további TOKIÓ (MTI) — Hivatalos 
hetet megsebesített, s az ép- látogatásra pénteken Tokió- 
pen~ elhaladó brit katonai ba érkezett Margaret 
járőr három tagja is megse- Thatcher brit miniszterelnök.

Imi

Rögös, gödrös új 
tünk, nem kis por

J Messzi esik a Ráki 
számú ház a telel 
pontjától Sárrét 
Üvegezett veranda! 
vászonnal teríti I 
mellett ülünk, kad 
ra a felfutó ölel 1'! 
béri nyárban poir.j 
te fürtjeitől.

Itt él — rokoni 
húzódva — az egf 
ja kilencvenedik 4 
tött Duró Lajos. N 
neplés, köszöntés| 
nált almás és 
meg a vörös bor 
nak folytatása áJ 
séről, kitüntetésért 
is beszámolt, de 
nézem, életében n< 
lehetett része ilye!

„Amikor most r 
nézek megtett utl 
gam is alig hiszen 
falusi parasztgyen 
szenvedést lekjzJ 
időt megérjen 
som az előttem l| 
lai füzetbe rótt s 
jós bácsi tíz 
ezelőtt papírra vej 
írását. Egyszer ezl 
nyára hasznos fi 
régmúlt korok kul 
füzetbe vésett sJ 
munkra már torta 
lenbenek, Duró l| 
nyomorúságos, 
déssel teli életét.

— Kubikos, 
püspökladányi 
bér nyolcadik, d 
rosszabb gyerrr'e) 
így bizony nem j 
tott sem ruhára í 
ra. De nehezen el 
tam a hat elemit 
nem volt tizenkét 
mig. A bátyáim ki 
nyűtt rongyait 
abba a soha visszJ 
a szegény párad 
nehézséggel nyonl 
Magyarországra.. 
maga a vallómé 
kezdetéről. s fej 
húszkrajcáros ni 
akkori életének s< 
sérvével. I

— Szüleimmel 
reimmel sok el*1 
volt közöttünk, rrl 
mondtam, hogy 1 
nem jó Ezt ők is 
azt mondták. i 
tenni?” ..Forradl 
hogy minden mef 
— mondtam én

Duró Lajos életi 
ban csak akkor 
dulat. az sem a 
sebb, amikor 1911 
dúlt világot láír j 
jókedvéből. Bes 
bevonultatták a 
met nevű 16 I 
szárezredbe St f 
Radkersburgh I 
u. k közhus/.-| 
sem nosztalgiát! 
élete után az ell 
ború orosz frorj 
magát Háborús 
kalandok, bete.l 
Aztán olasz fronl 
mét kórház és s|

v;'’fv ;



;tív
vány”?

Imánya szerint 
Mellárból és a

plés (Bundes- 
zövetségi el- 

r.isztereket a 
|el — a szövet-

onalát a szö- 
viseli érte a

|tja meg a bi- 
: 'bbseggel — 

Istruktív bizal- 
pnik, akkor a 

AV megválasz-

[lényczhct bi-
a Bundestag 

Iáimat, a szö- 
napon belül 

közben nem

;ban ez utób- 
|nzéknek, hogy 

és ameny- 
Inyel jár, fel- 
I -sokat ir-

valóan bízik 
latlansagi in- 
naga szabhat-

rikai
t?
levetett” ügynö- 

I igazolványokkal 
a Dél-Karolina 

Irannah könnyé­
in reaktorba, ahol 

és t ritiumot
szinten köny- 

latoltak a Wa- 
Jmbeli Hanford 
(ktorának épüle-

|n demokrata 
az esetről ér­

iben követelte 
erikái elnöktől, 
tjék az amerikai 
|yártó üzemek 

fokozásáról. A 
lutatott, hogy a 
(al erre a célra 
12,8 millió dol- 
fn kimaradt a 
mden más ka­

szásban bőkezű 
Igényléséből.

[negyei pártbi- 
lalkozott a vég­
tag tagjaival, és 

"ar Imrének, a 
bizottság első 
jékoztatóját a 

lagi es kulturá­
lt Politikai Bi- 

délután a me- 
ikházában ak- 

llőadást tartott 
lkai kérdések­
ben a megyei 
Igát ott
1 beregi tájkör­
tei
lály kétnapos 
iri programja 

fcovjet határ 
léget Találko- 
patárőrórs ka- 

megtekintette 
h isk értét

sebesült álla-

(MTI) — A 
mulasztása 

t vasárnap 
t vasúti sze- 
— közölte az 

képviselője, 
it, egy asz- 
j is megse- 
elé állítják. 
?gy szeméi y- 
egv nyugat­
szállító au- 

személy éle- 
zsgálat meg-
a sorompók
gedve, s a 
volt bekap-

\) — Hivatalos 
iteken Tokió- 

Margarei 
liniszterelnök.

Füzetbe réti történelem
Mnnyi szenvedés után kilencvenévesen

Rögös, gödrös úton érkez­
tünk, nem kis port kavarva. 
Messzi esik a Rákóczi u. 77. 
számú ház a település köz­
pontjától Sárrétudvariban. 
Üvegezett verandán, viaszos- 
vadonnal terített asztal 
mellett ülünk, karnyújtásnyi­
ra a felfutó otelló szeptem­
ber; nyárban pompázó feke­
te fürtjeitől.

Itt él — rokonainál meg­
húzódva — az egy-két nap­
ja kilencvenedik évét betöl­
tött Duró Lajos. Volt is ün­
neplés, köszöntés! A felkí­
nált almás és túrós rétes 
me; a vörös bor is igen an­
nak folytatása. A köszönté­
séről. kitüntetéséről a Napló 
is beszámolt, de ahogy el­
nézem. életében nem sokszor 
lehetett része ilyesmiben.

. Amikor most... vissza- 
megtett utamra, ma­

gam is alig hiszem el, hogy 
falusi paraszt gyerek annyi 
szenvedést leküzdve ennyi 
időt megérjen...” — olva­
som az előttem fekvő isko­
lai füzetbe rótt sorokat. La­
jos bácsi tíz esztendővel 
ezelőtt papírra vetett önélet­
írását. Egyszer ez még bizo­
nyára hasznos forrása lesz 
régmúlt korok kutatóinak. A 
füzetbe vésett sorok szá­
munkra már történelmet je­
lentenek, Duró Lajosnak — 
nyomorúságos, sok szenve­
déssel teli életét.

— Kubikos, napszámos 
püspökladányi szegény em­
ber nyolcadik, egyben leg­
rosszabb gyermeke voltam, 
így bizony nem nagyon ju­
tott sem ruhára, sem iskolá­
ra De nehezen én is kijár­
tam a hat elemit. Űj ruhám 
nem volt tizenkét éves koro­
mig. A bátyáim kinőtt és el­
nyűtt rongyaiban léptem ki, 
abba a soha vissza nem sírt. 
a szegény parasztot emelet 
nehézséggel nyomasztó, úri 
Magyarországra... — kezdi 
maga a vallomást életének 
kezdetéről, s folytatja a 
1 ;czkrajcáros napszámmal, 

ri életének sok más ke­
servével.

— Szüleimmel és testvé­
reimmel sok elvi ellentét 
volt közöttünk, mert én azt 
mondtam, hogy az a világ 
nem jó. Ezt ők is tudták, de 
azt mondták, „mit lehet 
tenni?”. „Forradalom kell, 
hogy minden megváltozzon” 
— mondtam én ...

Duró Lajos életében azon­
ban csak akkor állt be for­
dulat, az sem a legkelleme­
sebb, amikor 1913-ban elin­
dult világot látni. No, nem 

kedvéből. Besorozták és 
bevonultatták a hosszú né- 
net nevű 16-os közös hu- 

'■várezredbe Stájerországba, 
dkersburgba. hogy a k 

k közhuszárok c sennet 
sem nosztalgiát ébresztő 
élete után az első világhá- 

nj orosz frontján találja 
igát Háborús szenvedések, 
landok, betegség, kórház. 

Aztán olasz front, aztán is- 
kórház és ismét menet­

század, s Ukrajnába, Ogyesz- 
szába, a Fekete-tenger part­
jáig sodródik.

Ekkor már 1918-at írtak. 
Egy Fehér Dani nevű cim­
borájával megkísérelte, hogy 
átszökjön a bolsevikokhoz, 
de elfogták őket. Börtönbe, 
majd büntetésként Debre­
cenbe küldik géppuskás ki­
képzésre. Mikor közeledett 
az őszirózsás forradalom, si­
került egy kis eltávozásra is 
hazajutnia.

Gondolkodásáról már is­
merték a faluban, bár ő ma­
ga ekkor épp mással volt 
elfoglalva. November else­
jén választottjával Debre­
cenbe indul, hogy karika­
gyűrűt vegyen. Debrecenben 
a forradalom kellős közepé­
be csöppentek. Itt akkor 
már minden katona leszag­
gatta a sapkarózsát, és őszi­
rózsát rakott a helyére.

így tért vissza a civil 
életébe: a menyasszonyával 
együtt a katonaládát is ha­
zahozta a debreceni pavilon 
laktanyából.

— Kabára nősültem, és 
otthon voltam az apósomék- 
nál. Hát azon idő alatt La- 
dányban falugyűlésen há­
romtagú direktóriumot vá­
lasztottak. Mikor hazajöt­
tem Ladányba, azzal fogad­
tak: hogy így meg úgy áll a 
dolog, az elvem miatt engem 
is beválasztottak a három­
tagú direktóriumba. Müller 
Béla vasúti tisztviselő volt 
az elnök ... Hát jó. mon­
dom. Benne vagyok, ha mu­
száj. De hát a nagy káoszba 
azt sem tudtuk, hol kezdjük 
a bajok rendezését. A legel­
ső volt az özvegyek és a már 
hazatért katonák megsegíté­
se. Húsz kiló lisztet és fát 
adtunk teljesen díjtalanul. A 
jómódú parasztokat pedig 
köteleztük rá, hogy megfe­
lelő napszám mellett lesze­
relt katonákat foglalkoztas­
sanak. így ment ez 1919. 
március 21-ig, a Tanácsköz­
társaság kikiáltásáig. Min­
dennap bejártunk a hivatal­
ba mint direktóriumi ta­
gok, és szerveztük az életet. 
De fizetésünk még nem volt. 
Csak úgy „tiszteletből” vé­
geztük a dolgunkat. Engem 
aztán 1919. március 24-én 
táviratilag a Néobiztos-

ság a püspökladányi for­
radalmi törvényszék el­
nökévé kinevezett. A já­
rásbírói bársonyszék nem 
kellett, csak egy üres szobát 
foglaltuk el, és ott végez­
tük a dolgunkat. A bírósá­
giak pedig szintén ott vol­
tak a maguk helyén és súg- 
tak-búgtak, politizáltak. De 
nem háborgattuk egymást...

— Az első intézkedés az 
volt, hogy a fegyvereket be 
kell szolgáltatni. Kihirdet­
tük.^ Ügy féltek tőlem, mint 
a tűztől, pedig én nem bán­
tottam senkit sem. Volt né­
hány kisebb ügy, összesen 
talán nyolc. Szesztilalom 
megsértése, meg élelmiszer­
rejtegetés, ilyenek. De hát 
csak olyan ítéleteket hoz­
tunk, hogy az illetőt köte­
leztük : lépjen be a Vörös 
Hadseregbe... No, fogad- 
koztak is!

Rövid ideig tartott a Ta­
nácsköztársaság, Püspökla­
dányból is menekülnie kel­
lett a Tanácsköztársaság 
tisztségviselőinek. Menekül­
ni kényszerült fiatal felesé­
gével Duró Lajos is. Ez volt 
a nászútjuk ...

— A Tanácsköztársaság 
megdöntése után sok bujká­
lás után Nagyváradra jutot­
tam el. Ott reméltem meg- 
húzódási lehetőséget, mert 
tudtam, hogy Ladányban 
már keresnek. Sajnos rövi­
desen oda is értem jöttek. A 
ladányi csendőrségen aztán 
napokig vertek. Saját vé­
remben feküdtem. Annak a 
három hétnek, amit ott töl­
töttem, a rokkantja lettem. 
Mindkét kezem fogásra 
képtelen. Végül aztán Deb­
recenben bíróság elé állítot­
tak, s három év fegyházra 
ítéltek. De az én világom en­
nek letelte után is a falu 
széléig terjedt, mert min­
den héten jelentkezni kellett 
az őrsön. Moziba vagy gyű­
lésre tilos volt menni. Nem 
is tudom, hány év után 
szűnt meg a szigorú ellen­
őrzés, de akkor már ez a 
nyugalmi idő nem tartott 
sokáig, mert a második vi­
lágháború kitörését követően 
rövidesen ismét internáló 
táborba kerültem, ahonnan 
csak szerencsével tudtam 
megszökni. Hosszú lenne 
ezeket mind elmondani. 
Ezért írtam le... Hát így 
értem meg a felszabadu­
lást ...

Móricz, Szabó Pál, Veres* 
Péter hőseire emlékeztet. Az 
a fajta szegény ember, akit 
nem tudott összetörni, de 
keményebbre edzett a törté­
nelem, aki mindig talpra 
állt, akinek annyi szenvedés 
után volt ereje végigküzdeni 
egész felszabadulás utáni 
történelmünket is a földosz­
tástól a kommunista párt 
községi megszervezéséig, a 
mai békés hétköznapokig.

Hornyák András

Brikettálóberendezés

*#F,
h

A brikettálás a darabosítás 
egyik módja. Az apró szem­
csés. laza anyagból, megfele­
lő nyomással, üregekben, a 
nyersanyag minőségétől füg­
gően kötőanyaggal vagy 
anélkül — brikettek készít­
hetők. Legelterjedtebb a 
szenek brikettálása.

A kötőanyagos szénbriket­
tet leggyakrabban hengeres 
préssel gyártják. Egymással 
szemben forgó két henger 
palástján kivájt fémminták 
vannak, amelyek összezáród­
va készítik a tojásbrikette­
ket. A szénbrikettekhez a 
legelterjedtebb szerves kö­
tőanyag a kőszénkátrány- 
szurok, a bitumen, a petró­
leumaszfalt Ezeket az 
anyagokat a gyártásban 
rendszerint kombinálják. 
Kötőanyag nélkül brikettál­
hatók a szárított barnasze­
nek s a lignitek.

A francia Delattre-Levi- 
vier konszern gyártotta a — 
képen látható — nagy telje­
sítményű brikettálóberende- 
zést Görögország számára, 
óránként 25 tonna brikettet 
készít ez a 6 méter átmérő­
jű granulátor. (KS)

% hit*
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JELENSÉGEK ÉS VÉLEMÉNYEK

A libát legeltetni kell!
Ritka nagy kedv nyit ma teret hajdú-bi­

hari kistermelői körökben a liba tartásnak. A 
Debreceni Baromfi-feldolgozó Vállalat ter­
meltetési osztályvezetőjétől, Pálfi Csabától 
hallom, hogy nagyüzemi szervezésben az 
idén körülbelül 8—9 millió libát tartanak az 
országban, s ebből több mint 2 milliót a deb­
receni vállalat körzetében. A szám önmagá­
ban is indokolja, hogy megnézzük, mi is 
zajlik a két fő pólus, a kockázat és a nyere­
ség között, annál is inkább, mivel utóbbit 
nem egy esetben a mesés jelzővel illeti a 
fáma.

Tavasszal, a tartási szezon kezdetén Hajdú- 
dorogon találkoztam először a témával, ahol 
a helybeli Egyetértés ÁFÉSZ kilencven ter­
melővel mintegy 30 ezer libára kötött szerző­
dést. (A hajdúnánási termelőket is számolva, 
több mint 50 ezer libára szerződött a szövet­
kezet.) Vannak jelesebb, a szervezés úttörő 
munkáját már jóval korábban vállaló nagy­
üzemek, például a püspökladányi Zöld Mező 
Termelőszövetkezet, amely az idén is 200 ezer 
libát ad le a háztájiból, bizonyos tipikusnak 
tűnő kísérőjelenségek azonban mindvégig 
Hajdúdorogon tartották a figyelmemet. Itt az 
élet úgy hozta, hogy nem a legelőkkel rendel­
kező termelőszövetkezeté, a Bocskaié lett 
az integrátori szerep, hanem az ÁFÉSZ-é. 
Ilyen helyzetben különösen fontos az együtt­
működés. Természetesen, elsősorban a legelők 
gazdáját kell tájékoztatni, ahogy mondani 
szokás, egyeztetni keil. Amennyiben ez elma­
rad vagy késik, nagyüzemi érdekek sérülnek. 
E sérelmek nyomát lehetett felfedezni a ta­
vasz folyamán, de még a nyáron is a tsz jog­
tanácsosai, dr. Szabó Miklós és dr. Voíosi- 
novszky Mihály kifakadásaiban. A velük 
folytatott beszélgetéseket őrző jegyzetekből 
valók az alábbi idézetek:

„A libatartás? ... Majdhogynem ellenőriz­
hetetlen . Mindenféle legeltetési rendszert 
felborít.”

„A büntetés nem visszatartó erő. Jellemző, 
hogy a tiltott legeltetésért kiszabható bünte­
tés felső határa ezer forint, míg, ha valaki el­
lop a boltból egy fél liter cseresznyepálinkát, 
több ezer forintra büntethető."

Szaporodnak 
a mezőrendészeti ügyek

„Az a baj, hogy csak feltevéseink vannak 
az ÁFÉSZ által kiadott libák számáról. Ide­
jében kellene koordinálni, azt is mérlegelve, 
hogy egyáltalán mire van lehetőség.”

„Egy óba tartó sem fizeti meg a fűbért ön­
ként ...”

Május 10-én a Bocskai Tsz jogtanácsosai 
szerint még 100 ezer forintot meghaladó, liba 
utáni fűbér volt befizetetlen Hajdúdorogon.

„S a legnagyobb gond, hogy több olyan la­
kos is vitt ki libát, akinek a tanyája körül 
nincs is legeltetési lehetőség."

„Az ÁFÉSZ érdeke minél több libát kihe­
lyezni. Hogy ezután lesz-e elegendő legelő, 
hogy mennyi lesz a tiltott legeltetés, az őt 
nemigen érdekli."

Kuszáit helyzetet teremtett tehát a liba a 
nagyközségben. A hajdúdorogi kistermelők­
nek átadott 30 ezer liba legeltetésének szabá­
lyozása (megannyi vitával, vesződéssel) a ter­
melőszövetkezet nyakába hullott, miközben 
futhatott (s talán ma is fut) a fűbér után. Rá­
adásul a liba nemcsak hogy tönkreteszi a le- 
gelőtt de még a tilosba is be-betéved. El lehet 
képzelni, mi lehet a véleményük minderről 
a legelőgazdálkodással foglalkozó szakem­
bereknek. A kívülálló szemében is feldereng 
a nomád élet víziója, a fél tettebb legelőket is 
keresztül-kasul járó pipecsordákkal.

Meghökkentő, amit dr. Szabó Miklós mond:
— 1976 óta, vagyis amióta a tsz kezeli a le­

gelőterületeket, megháromszorozódtak Haj­
dúdorogon a mezőrendészeti ügyek.

Nem is csoda. Aki csak teheti, libázni akar. 
Vannak, akik munkaviszonyukat is hajlandók 
ezért megszüntetni. A csábító erő kétségkívül 
a jövedelem. Kétszáz forintot is hallok li­
bánként, de száz forintra szinte esküdni mer­
nek. A legóvatosabbak sem mennek ötven 
forint alá a becslésben, ami azt jelenti, hogy 
ezer liba bevételéből legalább ötvenezer fo­
rint a tiszta haszon.

Pár ember 
túlzásba esett -..

László Sándor, az Egyetértés ÁFÉSZ fiatal 
elnöke kevésbé derűlátó. Természetes, őt, az 
ő véleményének alaphangját elsősorban a 
szövetkezet szerződése, annak teljesíthetősé­

ge befolyásolja. Elképzelhető, mondja, hogy a

Debreceni Baromfi-feldolgozó Vállalattal kö­
tött szerződésüket csak mennyiségben tudják 
teljesíteni, árbevételben nem.

Vagyis a termelést szervező nagyüzemnek 
már korántsem olyan fényes üzlet a liba, 
mint gondolnánk.

Pálfi Csaba is a gyakorlatban jártas gazda 
tárgyilagosságával oszlatja el illúzióimat, 
amikor kijelenti, hogy nem pénz, amit ezen 
a baromfifajtán a nagyüzem (történetesen az 
ÁFÉSZ) keres. — Ügy össztömegében jó, de 
rendkívül kockázatos: az ÁFÉSZ-nek — adja 
véleményének rövid summáját a Baromfi- 
feldolgozó Vállalat osztályvezetője, noha en­
nél lényegesen több a mondanivalója.

— Higgye el, egy pár ember túlzásba esett 
a libával. Ki is fejeztük rosszallásunkat, ami­
ért esetenként olyanok is kaptak naposlibát, 
akiknek nem lett volna szabad adni. mert 
nincsenek birtokában a szükséges feltételek­
nek. S a nagyüzemek ez esetben ésszerűtlen 
kockázatot vállaltak. Nem mérték fel kellő­
en, hogy például van-e elegendő és tiszta víz. 
takarmány, elegendő legelő, egyáltalán, hogy 
van-e megfelelő elhelyezési lehetőség. S ta­
lán azzal sem számoltak kellőképpen, hogy 
bizonyos fertőző betegségeket illetően még is­
meretlen a megelőzés hatékony módja.

Némely esetben tehát módfelett nagyvona­
lúan cselekedtek a nagyüzemek. Pálfi Csaba 
szerint az okok között szerepet játszhatott, 
hogy a korábbi évekhez képest kiszélesedett 
a termelést szervező tsz-ek és ÁFÉSZ-ek tá­
bora. Az idén már sokkal több nagyüzem fog­
lalkozik a kistermelői liba tartással mint ko­
rábban, s a termelők itt-ott „meglovagolták" 
a lehetőséget, hogy „új gazdát” választhatnak. 
Némelyek azután nem is egyet választottak, 
hanem többet: felvették két-három helyről 
az előleget, a tollat pedig eladják a negyedik­
nek. A tollat, aminek a piaci helyzete várat­
lanul meggyengült.

A tollat Is utolérte 
a dekonjunktúra

A hajdúdorogi ÁFÉSZ is külön-külön köti 
meg a szerződést a termelővel naposliba át­
adásakor a tolira és a húsra. A naposliba 
árát a hús árából, a tolira (libánként 33 de­
kagrammra) kifizetett előleget pedig a toll 
árából vonják majd le. Az ilyen szerződések­
ről mondják ma nálunk hogy ösztönzöek.

Az ÁFÉSZ elnökének azonban nem éppen 
jók az előérzetei:

— Libánként általában tíz forint előleget 
kap a tolira a termelő, aki ebből meg is vehet 
annyi takarmányt amennyi az első tépésig 
elegendő. S a végén nekünk kell mindent el­
követnünk, hogy ugyanezek a termelők a mi 
telepeinken adják le a tollat. A magángyűj­
tők ugyanis többet ígérnek érte. Tetézi a gon­
dunkat — mondja mintegy csattanóul László 
Sándor —, hogy a libatoll négy-húsz százalé­
kos árcsökkenésére számíthatunk.

A baromfi-feldolgozó osztályvezetője sze­
rint árcsökkenésről szó sincs, az azonban 
tény, hogy a korábbinál szigorúbban lesznek 
kénytelenek ragaszkodni a szabványban elő­
írt minőséghez. Miközben ugyanis az évek 
óta tartó konjunktúra hatására az idén hat­
van-hetven százalékkal több tollat vásárol­
nak fel a tavalyinál, a külföldi importőrök 
15—20 százalékkal kevesebbet adnak a tol­
lért, mint 1981-ben. Kína olcsó tollal árasztja 
el a világpiacot... »

Mi tehát akkor a teendő, kérdezhetjük most 
már eredeti témánk medrébe térve. A feldol­
gozóipar szakvezetőjének megállapításaiból 
ítélve ezúttal is a minőségen dől vagy bukik, 
hogy megérte-e kockáztatni. A felfutás évei­
ben, amikor az importőrök nem voltak válo­
gatósak, a baromfi-feldolgozó elnézőbben bí­
ráskodhatott, átengedve a szűrőn a szabvá­
nyosnál tokosabb, nedvesebb tollat. Ma vi­
szont a versenytársak mondanak kritikát, 
minőségben, árban egyaránt. Jobbat kell te­
hát adni, s akkor biztosan lesz vevő a Ma­
gyarországon heggyé halmozódott tolira is. 
Jó termékhez azonban jó munka kívántatik, 
körültekintő szervezéssel, többek közt a ter­
melést koordináló nagyüzemek olajozottabb 
együttműködésével. Azt már mindenki tudja, 
hogy a háztáji a nagyüzem ereszaljában élhet 
meg igazán jól és hasznosan, tehát az is ter­
mészetes, hogy a kisüzem gyakran kerülhet 
választás elé, eldöntendő, hogy ide vagy oda 
menjen. Igazán jól működő kistermelői szer­
ződéshálózatok — gondolom —, akkor jönnek 
létre, ha az érintett nagyüzemek nem merev 
elkülönülőkként végzik mindennapi munká­
jukat.

o.t

HAJDP-BIHARl NAPLÓ - HM. SgKPTEMBTO 1«.
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PÁSKAM

Stockholmi bolyongótok
Aki szereti idejét azzal tölteni, hogy ide­

gen város utcáin kóboroljon, annak 
Stockholmban korlátlanok a lehetőségei. A 
svéd főváros 187 négyzetkilométernyi terü­
leten fekszik (ebből hat négyzetkilométer 
víz), a szűkebb értelemben vett város lakos­
sága nem éri el a hétszázezret, az elő- és 
alvóvárosokkal együtt meghaladja a milliót. 
Maga a város százhúsz közigazgatási egység­
re tagolódik, az útikönyvek is több részlet­
re osztják fel a turistákat érdeklő látnivalók 
szerint. Személyes tapasztalatom az, hogy 
háromféle Stockholm van.

Az egyikben dolgoznak. Hatalmas, modern 
üzemek láthatók jórészt a tenger és a Mälar 
tó partján, nyilván a szállítás egyszerűsége 
miatt. Az ilyen részeken félórányit is lehet 
járkálni anélkül, hogy gyalogos emberrel 
találkoznánk, annál több a teherautó, ka­
mionkocsi.

A másik Stockholmban laknak az embe­
rek. (Tévedés ne essék, a meghatározásaim 
nem egy-egy összefüggő részre vonatkoz­
nak, csupán jelleget határoznak meg, lakó­
telep is sok és sokfelé van.) Itt viszont mást 
nemigen lát a nézelődő, mint lakóházakat, 
többségükben hat-nyolc szinteseket, elég la­
za elszórtságban. Köztük fák, bokrok, de 
úgy tűnik, mintha nem parkosítás ered­
ményeként lennének ott. Olyanok, mintha 
a Mátrában vagy a Bükkben járnánk, a 
bokrok alját is leginkább vadvirágok színe­
sítik. A lakótelepeken főleg csak élelmi­
szerüzleteket lehet látni, a külföldi nehe­
zen szokja meg, hogy a Metro itt nem 
földalattit, hanem élelmiszerboltot jelent, 
akárcsak az ICA, a DOMUS és a Servus is.

Mi volt számomra a legfurcsább ezeken 
a stockholmi utcákon? Az, hogy szinte tel­
jesen kihaltnak tűntek. Délelőtt tízkor is, 
este hétkor is. Szombaton délután a belvá­
rosban szinte féltem, annyira magányos 
voltam. Igaz, ilyenkor, aki teheti, túrázni 
indul, hét közben viszont munka után jó­
formán azonnal hazamennek az emberek, s 
attól kezdve a lakás falai között élik a 
maguk sajátos — számunkra kissé színte­
lennek tűnő — életét. Szombaton viszont a 
boltok többsége ki sem nyit, s délután a 
nem eléggé tájékozott idegen számára re­
ménytelen kísérlet, hogy egy nyitva tartó 
élelmiszerüzletet találjon.

Annál jobban zajlik viszont az élet az 
általam harmadik Stockholmnak nevezett 
belvárosban. Itt vannak az üzletek. Hatal­
mas áruházak és parányi butikok, tarka 
zöldség- és gyümölcspiac és föld alá tele­
pített vásárcsarnok.

Emberek sokasága hullámzik, nézelődik 
egész nap, aki megáll egy utcasarkon, úgy 
erezheti, egész világunk elvonult előtte. 
Szőke északiak, fekete arabok, göndör né­
gerek, törékeny japánok, kifogástalan 
eleganciájú urak és mezítlábas hippik, 
földig érő szárit viselő indiai nők és taraj- 
fazonúra nyírt hajú punk gyerekek. És a 
legkülönbözőbb emberek nemcsak járkálnak 
az utcán! Ha Londonban van Hyde-park, 
ahol mindenki elmondhatja véleményét! 
úgy tűnik, Stockholmban az egész belváros 
egyetlen ilyen park. Egyik percről a má­
sikra zene szólal meg valamelyik sarkon, s 
ha összegyűlt néhány hallgató, megkezdődik 
a gyűlés. A választási küzdelemben részt 
vevő pártok szónokai győzködik az embe­
reket. Néhány méterrel odébb viszont egy 
nő harmóniummal kísérve szavait, vallá­
sos propagandát folytat. Itt hatalmas per­
selyt ráz egy arab férfi, a nyakában lógó 
plakátról derül ki, az irakiaknak gyűjt. 
Amott ugyanez a kép, csak éppen Irán 
nevét olvashatjuk a táblán.

A legnagyobb látványosságot ottlétünk 
utolsó napján vitathatatlanul a homo­
szexuálisok nemzetközi találkozója résztve­
vőinek felvonulása és nagygyűlése nyújtot­
ta. A belvárosban megbénult a forgalom, 
amíg a több ezer ember transzparensekkel, 
nemzeti zászlókkal, léggömbökkel, sípokat 
fújva vonult a süllyesztett nagy térre, ahol 
rövid, de annál hangosabb gyűlést, tartottak.

A Milles-kert talán legszebb részlete

Milyenek voltak? Mindenfélék. Fiatalok — 
egy részük csaknem gyerek — és középko­
rúak, férfiak és lényegesen kisebb számban 
nők Olyan külsővel, mint bárki más az 
európai utcákon, de néhányan majompará­
dénak öltözve: férfiak magas sarkú cipő­
ben, földig érő szoknyában, rúzsozott száj­
jal (s közben egyik-másik szakállal és ba­
jusszal). Jelszavaik tanúsága szerint a 
homoszexuálisok összefogását hirdették, 
s követelték, hogy az azonos neműek kap­
csolatát tekintsék egyenrangúnak a szokvá­
nyos házassággal.

Az utca járókelői megbámulták a hosszú 
menetet, a turisták lefényképezték őket, de 
úgy általában nemigen vetettek ügyet se 
rájuk. Ügy látszik, megszokták az efféle 
felhajtásokat.

Az útikönyvek sok mindent ajánlanak 
megnézni a Stockholmban járóknak, általá­
ban többet, mint amennyire azoknak ide­
jük, energiájuk van. A magam részéről 
három látnivalót minősítenék a „feltétle­
nül” szóval. Az egyik az Északi Múzeum. 
Aki Skandinávia népeinek életéről, arról a 
fantasztikus küzdelemről, amit a termé­
szettel folytattak és folytatnak, egy-két óra 
alatt képet akar kapni, arra itt van lehető­
sége. A múzeum egymillió fotót és körülbe­
lül másfél millió tárgyat őriz, aminek ter­
mészetesen csak kis hányadát láthatják a 
látogatók. S különben is, legfőbb felada­
tuknak azt tekintik, hogy a jelent örökítsék 
meg az utókor számára — ne akkor kell­
jen majd az utódoknak keresgélni a husza­
dik század emlékeit, amikor már a legérté­
kesebb darabok megsemmisültek.

Egy jellemző érdekességet hadd említsek 
még a múzeumi látványosságok közül. Ter­
mek sorában mutatják be, hogy a külön­
böző korokban milyen ruhákat viseltek a 
svédek. Az utolsó teremben hatalmas kép a 
jelen: pólóban, kopott farmerben egy fia­
talember — őfelsége XVI. Károly Gusztáv, 
a jelenlegi uralkodó.

A másik, csak Stockholmban látható ne­
vezetességként a Wasa-hajót ajánlom min­
denkinek megnézni. Ez a hatalmas csata­
hajó 1628-ban lett kész, s mindössze há­
romszáz méteres utat tett meg, akkor fel­
borult és elsüllyedt Csaknem háromszáz év 
múltán emelték ki a tenger vizéből, s az 
utóbbi években tették lehetővé az érdeklő­
dők számára a megtekintését. Ami lenyű­
göző benne: háború kellős közepén készült 
csatahajó létére nincs rajta egy tenyérnyi 
hely sem, amelyet szebbnél szebb faragá­
sokkal ne díszítettek volna.

A harmadik páratlan látnivaló szerintem 
a Milles-kert. A neves svéd szobrász alko- 
túsai — és gyűjteménye — önmagukban is 
figyelemre méltók, de a csodálatos elrende­
zésű park, a szökőkutak sokasága, a tenger­
öbölre nyíló kilátás még megsokszorozza az 
élmény hatását.

A stockholmi bolyongásokról szólva még 
egyvalamit el kell mondani. A mi szá­
munkra elképesztően szokatlan, hogy a tö­
megközlekedési eszközökön nincs tömeg. 
Szinte szorongva mentem sokszor, a föld­
alatti - tunnelbana — lejáratához vezető 
folyosón, a mozgólépcsőn, egymagámban 
várakoztam a szerelvényre, s figyeltem a 
kocsikat, olyanba szálljanak, amelyikben leg­
alább két-három utas van. Zsúfolt buszt is 
csak elvétve láttunk. Személyautót viszont 
természetesen sokat, és kerékpárt rengete­
get. A televízió székháza előtt talán száznál 
is több „parkírozott”, s szemtanúk állítot­
ták, hogy egyszer egy fogadásra a minisz­
terelnök-helyettes is kerékpárral érkezeit. 
Azt talán mondani sem kell, hogy a forgal­
mas utcákon mindenütt van külön út a ke- 
i ék párosoknak. S az is valószínű, hogy nem­
csak a testedzés kedvéért használják ezt az. 
egyszerű járművet. Egy földalatti- vagy 
buszjegy ára ugyanis a megteendő út hosz- 
szától függően, de minimum négy korona, s 
ez ott sem jelentéktelen összeg.

(Folytatjuk)
Nagy Zsuzsa
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I Népi építészet - festményeken
A két világháború között 

a bányászok festőjeként is­
mert Jakab István László a 
hadifogságból hazatérve ke­
rült közelebbi kapcsolatba 
a népi építészettel. Az Ipar­
terv Vállalat mérnökeként 
járta az országot, s eközben 
fedezte fel azt a témát, ami 
az elmúlt három és fél évti­
zed alatt munkáját megha­
tározta, s a háború előttihez 
képest más irányba terelte 

— Csodálatos lendülettel 
kezdtünk az ország újjáépí­

téséhez, szinte napról napra 
szépült város, falu — mond­
ja a most hetvennégy éves 
festő. — Ezzel együtt roha­
mosan pusztulásnak indult 
népi építészetünk. A paraszt­
házakat jellegtelen torzépü­
letekké alakították át, vagy 
egyszerűen lebontották, és 
helyére újat építettek. Ezt 
látva határoztam el, hogy 
lerajzolom vagy megfestem a 
népi építészet jellegzetes 
darabjait, ak varéi 1 techniká­
val Határozott vonalak és

visszafogott színek — mmd a 
mai napig ezzel dolgozom,

A három évtized alat*. ■ ,bb 
mint ötszáz irónvázlato- és 
mintegy százötven vízfest- 
mémyt készített. Eljutott a 
határainkon kívül levő ma­
gyarlakta területekre jS, 
majd hazaérkezve tájegysé­
gek szerint rendszerezte Ké­
peit. Ebből az anyagból nyí­
lik a kiállítás.

Kovács Zoltán

Egyszerre mintha minden 
megváltozott volna körülöt­
te. Az irodába beszűrődő 
zajok például a megszokott 
álmositó ütem helyett za­
katolásba csaptak, jelezve, 
hogy a termelés jócskán 
meglódult a régi, de min­
den tekintélyt nélkülöző 
üzemben.

— Na, csak nem ezek 
akarják a világgazdaság ká­
tyúba rekedt szekerét ki­
rángatni — intett Kovács a 
műhelyben dolgozók felé, 
akik arról voltak híresek, 
hogy még az év végi hajrá 
idején sem emelkedett hat­
van fölé a pulzusuk.

Pedig most valami ilyes­
miről lehetett szó, mert 
reggel óta tartott a szokat­
lan dübörgés, sokan anya­
got követeltek a gépekhez, 
néhányan még káromkod­
tak is a targoncások lassú­
ságán, ilyesmi máskor 
csak rossz lapjárás esetén 
volt hallható a kopott fa­
lak között. De ez még 
hagyján. Az üzemben idáig 
is folyt bizonyos termelés­
féle, de az irodában bizony 
csak a legfejlettebb erköl­
csi érzékkel megáldottak 
voltak képesek olykor a 
munka látszatát kelteni. 
Ilyenek azonban alig-alig 
akadtak.

Szóval itt is megváltozott 
minden. Az egyik hölgy, 
aki maszek manikűr szalont 
tartott fenn az irodában 
tisztes jövedelemmel, még 
arra is hajlandónak mutat­
kozott, hogy hazaszállítsa 
felszerelését, és az ollók he­
lyett aktákkal bástyázza 
körül magát. Lázas — min­
denki mást felülmúló — 
tevékenységbe kezdtek a 
fejlesztési osztály tagjai. A 
kicsiny kollektíva csak ál­
taluk érthető titkosírásba 
tette át a jövő évi szuper­
gyártmány tervdokumentá­
cióját. Később kiderült, na­
gyon előrelátóan cseleked­
tek.

Az irodákban már szigo­
rúan csak napi tíz alka­
lommal főztek kávét, így 
alig nyílott alkalom a dol­
gok megbeszélésére. Pedig 
Kovács szeretett volna biz­
tosat tudni arról, hogy mi 
is okozta ezt az óriási vál­
tozást az üzemben. Ahogy 
persze ilyenkor lenni szo­
kott, mindenki mást mon­
dott. Információkban ugyan 
nem volt hiány, de még az 
igazgató sem volt biztos a 
dolgában. Hiába épített ki 
közvetlen telefonvonalat a 
minisztériumba,
küldte

észlelnek a világgazdaság 
menetében. Legtöbbször a 
Palma de Mallorca-i kikül­
dött telexezett, állandóan 
pénzt követelt, mert a ten­
gerparton nagyon drágának 
bizonyult az élet. Neki az­
tán üzentek, hogy marad­
jon veszteg, mert tévedés­
ből küldték oda, s ha sokat 
ugrál, átvezénylik egy az­
besztbányába. A kiküldött­
ről azóta sem hallottak 
semmit, de kit is érdekel­
ne, amikor mindenki a ja­
pánokról beszél.

Vaklárma
Tulajdonképpen az ö 

megjelenésük keltette azt a 
hatalmas termelési ütemet, 
amit a jóval lassúbb tem­
póhoz szokott gépek alig 
bírtak. Elterjedt ugyanis, 
hogy a minisztérium el 
akarja adni az egész gyá- 
rat egy japán cégnek, 
amely állítólag hajlandó 
lenne két-három személy 
kéthetes tokiói tartózkodá­
sát fedezni a vételár fejé­
ben. Azok, akik esetleg 
számba jöhettek a japáni 
útra, szimpatizáltak az öt­
lettel, de a csendes többség 
megrémült.

» Hallottátok — magya­
rázta az egyik tájékozot­
tabb szaki —, hogy a japán 
művezetők megbotozzák a 
rosszal dolgozókat? Hogyan 
hagyhatja a minisztérium, 
hogy a távol-keleti kapita­
listák verjék a szocialista 
magyar munkást? Mert itt 
biztosan sok botütést kelle­
ne kiosztaniuk.”

Mások tudni vélték, hogy 
aki nem teljesíti a tervét, 
annak év végén japán szo­
kás szerint harakirit kell 
elkövetnie a közösség szí­
ne előtt. Keveseknek tet­
szett tehát az elképzelés, 
hogy átmenjen japán tulaj­
donba, ezért mindenki el­
kezdett őrült módjára dol­
gozni. Hátha a miniszté­
rium is megváltoztatja az 
elképzelését, látva a lelke­
sedést, és inkább a szom­
széd vállalatot bocsátja 
áruba.

Nem tudni, mi lett vol­
na a döntés, de a két ja­
pánról időközben kiderült 
hogy nem a gyárat akar­
ják megvenni, csupán a 
termékéből néhány darabot.
Azért szemlélték ugyanis 
?l?an Oondosan a gyártási UJUl

Ä “y* "*«» „ö(.
ki öt sokat látott sehol sem láttaka vi,ág ö, ték Ä

korle‘(be- h°0V nuk a kérdési hon va őn
bá™<l,enek ,'ií,ntóJrt- ennyi emberrel en«„, 
bármilyen változást energiával,ha

ekkora
.gAJPP-BXHABI NAPLÓ — mi. SZEPTEMBER

ennyi
gép­

parkkal, ilyen sok nyers­
anyagból és ilyen sok idő 
alatt hogyan lehet ilyen tö­
kéletes feleslegesseget
gyártani. A vezér elösior 
mérgesen vissza akart vág­
ni, de hirtelen neki sem 
jutott eszébe, mi a haszna a 
terméküknek, ezért csak 
mosolygott ő is, ahogy a 
távol-keleti vendégektől 
megtanulta. A japánok 
azért vásároltak hat szer­
kentyűt a tokiói Felesleges­
ségek Világmúzeuma szá 
mára, és udvarias hajbó­
kolás közepette kihátráltak 
a kapun.

Abban a pillanatban 
érezhetően csökkent a tér 
melés lendülete, majd a ve 
szély elmúltával merede 
ken zuhanni kezdett a mun­
kakedv. Olyannyira, hogy 
aggasztó helyzet kialakuld 
sára lehetett számítani.

Négy-ötszáz embeme 
hirtelen kiújult a reumája 
a nőket szülési fájdalmak 
kezdték gyötörni, az eltö- 
kéltebbek az infarktus je­
gyeit vélték felfedezni nu. 
gukon, a maradék szép 
temberi meleg káros háti. 
sait érezték zsigereikben 

Egy szó mint száz. más­
nap senki sem jött be dol­
gozni. Hiába járták végig 
a dolgozókat az SZTK-el 
lenörök, hiába közlekedev 
futólépésben a szakszerve­
zeti bizottság speciális b* 
teglátogató osztaga, senkit 
sem lehetett rábírni, hogv 
gyógyuljon meg. Aztán e 
kezdték terjeszteni, hop i 
kiadják maszekba a gyara 
Ez becsalt ugyan néháv i 
gyorsan felépülő anyagmo 
gatót, de megtudván, hop 
nem ők lesznek a tulajdo 
nosok, visszamentek a 
kocsmába.

Alit a gyár s a vezetői 
bői alakult kupaktanár - 
képtelen volt megbirkózn 
a helyzettel.

— Ekkora hajtás utá 
kell egy kis lazítás — moi 
dogatták az emberek, és t 
vábbra is betegek marad 
tak. Míg néhány nap mulr 
nem kapott mindenki <u 
nos szövegű táviratot ci­
kóriába:

„Japánok újból itt van 
nak. Stop. Minisztérium 
még nem döntött Stop 
Korbács, botozás, felnégye- 
lés kilátásban. Stop.”

A távirat megtette a ma 
gáét, ijedtében mindenki 
úgy dolgozik azóta, hogy 
mint hírlik — Japánban 
újabban kegyetlen és pihe 

pihenést nem ismerő 
magyar gyárigazgatókkal es 
művezetőkkel rémisztgetik 
szegény japán munkásokat

T. Szűcs József

Ver
-flgK olvasnak-e vájt 
Ptestvérek újság 
ni sajtót, hetilapokat 
Ltokat olvasnak-e 
soha annyit nem ii 
tatkoztak róluk - 
-yasztásrol, az alk< 
pusztító egészsegugj 
dalmi szövődményé,I
napjainkban. De t
ok a szesztestvereti 

vált az idült alkohcj 
nem valami szorgail 
■ásók, s így elkerül 
gyelmüket a tómeri 
cikk, megfontolásra P 
.avaslat, meggyőző 
aggódó figyelmeztet 
szedelmekre. Tóval 
is tartok, hogy so kJ 
luk — például a 
idült, de már ve
tett nagyivók —, 
nak is lapokat, folyj 
ingerülten továbtj 
az efféle cikk láttái 
mély szerint nekik 
volna, nyilván tovJ 
nának akkor is. Igi 
még attól is tartok ! 
netán olvasgatják íj 
_ és nem kik nyo( 
nekik szóló közler 
vitákat, nem fog raj 
már szenvedéllyé 
sodott kínzó, követ 
lóságukat viszony i 
ge hatásfokkal letj 
vekkel csillapítani

Végezetül és légii 
ÓI tartok, hogy 

feltételek, körűimé 
dekviszonyok, azok 
zási szokások, a me! 
alkoholizmus imm: 
tegséggé nőtt ki. ue 
változatlanul fenn^ 
a társadalomban, 
sagban, mint el 
fennmaradtak. túi< 
Hen alkoholizmus ej 
pányt —, akkor 
hull ez a mostani 
lás is.

Egy régi-régi 
kampány közepem 
tem én már ezen 
nosság előtt: „ 
meghirdetjük a 
alkoholizmus ellen, 
jele annak, hogy le 
nunk, több, mint i 
előbbre rukkolhat I 
zetközi él me 7. (V v 
szeszfejadag Tapaj 
mondom. Mert. 
ellen harcot hirdj 
többnyire használrj 
annak a valaminek 
csak a bor ellen, a 
ellen is hirdettünk I
harcot _ s mi lett |
ménye?”

Imigyen tamáski 
valami biztató köri

Udvar Értem 
vetkezőt: háror 
tes ház (bocsánj 
szörnyű nagyok 
tárolt terület, r 
ló, hatalmas, p 
tér, szerényen k 
képest, mennyi 
ott lenni. A „ 
legjellemzőbb ifj 
lenni, ugyanis 
ezt lehet itt esi 
ezt se kellemes 
mét miatt, 
„csúcsforgalom' 
udvar kékell, n 
borítaná. A koc 
te látni, a bog;
nem kap levegői 

Az udvaron 
ség: a beton, a 
rítve mindenfél 
zacskók, mely 
sek, csöpögések 
sen száradtak 
portól; a hűtő 
elegáns Gervai 

csös-habos-k 
rós dobozkák, 
kor még illatozi 
radt eper, va 
posva tapos 
magukat az 
de ez nem síké 
műanyagok. A 
szétvert
ilyen-olyan pi 
reklámszatyrok 
szalvéták, kól 
mérdek, és ú 
lett félcipő, esi 
gyi, sárosán 
után hátrahag; 
doboz meg tin 
üveg, meg 
b<>7 meg csoki 
gázszámla, a 
csikkek és ci 
szélnek van mi 

A szemét i 
szemétnél is v 
a látvány, aho 
emberek e 
Pette. Teljes 
még csak nem 
va, még csak 
rodva.



V ereségeinken okulva

ken
■ színek — mind a 
I ezzel dolgozom.
Ji évtized alatt több 
lz irónvázlatot és 
százötven vízfe - 
pzített. Eljutott a 
p kívül levő ma- 

területekre is, 
laerkezve tájegysé­
git rendszerezte ké- 

az anyagból nyi­
tás.

Kovács Zoltán

uyen sok nyers - 
I ilyen sok idő 

lehet ilyen tö- 
feleslegességet 

A vezér elösiör 
7issza akart vág- 
ételen neki sem 

mi a haszna a 
;k, ezért csak 

ö is, ahogy a 
vendégektől 

A japánok 
írottak hat szer- 
\okiói Felesleges - 
j múzeuma szá- 

I udvarias hajbó- 
pctte kihátráltak

pillanatban 
I csökkent a ter­
ülete, majd a ve­
títőről merede- 
It kezdett a mun- 
Jlyannyira, hogy 
tlyzet kialakuló­
it számítani.

embernek 
|i,7ült a reumája, 
tulesi fajdalmok 
/ótörni, az eltö- 
z infarktus je- 
felfedezni ma- 

laradék szep- 
\ieg káros hatá- 
zsigereik ben. 

hunt száz. más- 
lem jött be dol- 
)>a járták végig 

U az SZTK-el- 
|dba közlekedett 

a szakszerve - 
íg speciális be­
osztó po, senkit 

It rábírni, hogy 
meg. Aztán el­

ijeszteni, hogy 
\zekba a gyárat 

ugyan néhány 
ni lő anyagmoz- 

jegtudván. hogy 
íznek a tulajdo- 
[iszamentek a

\r s a vezetők- 
kupaktanács 

(üt megbirkózni

hajtás után 
liozítás — mon- 

mberek, és to- 
brtegek marad­
vány nap múlva 
I mindenki azo- 

táviratot ott-

ibóZ itt van- 
Minisztérium 
itött. Stop. 
ás. felnégye-
S top”
•gtette a ma­

mindenki 
zóta, hogy —
— Japánban
tlen és pihe­
nem ismerő 

izgatókkal és
rémisztgetik
munkásokat.

izűcs József

Olvasnak-e vajon a szesz­
ei testvérek újságot? Na­
pisajtót, hetilapokat, folyó­
iratokat olvasnak-e? Mert 
soha annyit nem írtak, vi­
tatkoztak róluk, a szeszfo- 
oyasztásról, az alkoholizmus 
pusztító egészségügyi, társa­
dalmi szövődményeiről, mint 
napjainkban. De attól tar­
tok. a szesztestvérek — ki­
vált az idült alkoholisták — 
nem valami szorgalmas ol­
vasók, s így elkerülheti a fi­
gyelmüket a tömérdek okos 
tikk, megfontolásra érdemes 
javaslat, meggyőző érvelés, 
aggódó figyelmeztetés a ve­
szedelmekre. Továbbá attól 
is tartok, hogy sokan közü­
lük — például a még nem 
idült, de már veszélyezte- 
u tt nagyivók —, ha olvas­
nak is lapokat, folyóiratokat, 
ingerülten továbblapoznak 

efféle cikk láttán; ha szé­
na !y szerint nekik címezték 
volna, nyilván továbblapoz- 
nának akkor is. Igazában én 
még attól is tartok, hogy ha 
netán olvasgatják is a róluk 
— és nem kife nyomatékkai 
nekik szóló közleményeket, 
vitákat, nem fog rajtuk. A 
mar szenvedéllyé hatalma­
sodott kínzó, követelő szom­
júságukat viszonylag gyen­
ge hatásfokkal lehet észér­
vekkel csillapítani.

Végezetül és leginkább at­
tól tartok, hogy ha azok a 
feltételek, körülmények, ér­
dekviszonyok, azok az italo­
zás: szokások, amelyekből az 
alkoholizmus immár népbe­
tegséggé nőtt ki, ugyanolyan 
vavtozatlanul fennmaradnak 
a társadalomban, a gazda­
ságban, mint ez idáig is 
fennmaradtak, túlélve min­
dé; alkoholizmus elleni kam­
pányt —, akkor hamvába 
hull ez a mostani felbuzdu­
lás is.

Egy régi-régi viharos 
kampány közepette eltűnőd­
tem én már ezen a nyilvá­
nosság előtt: „... No, ha 
meghirdetjük a harcot az 
alkoholizmus ellen, ez biztos 
jele annak, hogy lesz mit in­
nunk. több, mint idáig. Még 
előbbre rukkolhat a nem­
eik élmezőnyben a hazai 

szes zfeja'Ui g. Tapasztalatból 
mondom. Mert, ha valami 
ellen harcot hirdetünk, az 
t. annyi re használni szokott 
annak a valaminek ... Nem­
csak; a bor ellen, a borravaló 
ellen is hirdettünk már mi 
harcot _ s mi lett az ered­
ménye?”

Imigyen tamáskodva nem 
v lami biztató következteté­

sekre jutottam el akkor: 
„Talán szükségünk sem len­
ne az újabb alkoholizmus 
elleni harcra, ha bizonyos 
személyi, szakmai és szak­
mán túli érdekeltségek nem 
kényszerítenék arra a szom­
jazó állampolgárt, hogy ha 
gyümölcslét, szörpöt, tejet, 
szódavizet, ásványvizet — 
netán egy pohár hideg vizet
— kíván, akkor is szeszes 
italt igyon, sőt minél rövi- 
debbet, töményebbet, többet. 
Megértőén elnézik neki azt 
is, ha beszámíthatatlan már, 
amikor a fizetésre kerül a 
sor. Egy lelkes harcunkkal 
kevesebb lenne, az igaz. De 
kevesebb lenne egy biztos­
nak ígérkező vereségünk­
kel is.”
8$8j Sajnos, a jóslat bevált, 

mondhatnám: látványos 
vereséget szenvedtünk. Hi­
vatalosnak tekinthető ada­
tok szerint ebben a mi el­
szánt harcunkban olyannyi­
ra az ellenség — az alkohol
— győzött, hogy vitatni sem 
lehetne győzelmét: az utolsó 
húsz év alatt megkétszere­
ződött Magyarországon a 
szeszfogyasztás fejadagja. 
Méghozzá ezen belül is fel­
tűnő arányban az egészséget 
leginkább károsító égetett 
szeszes italok forgalma nőtt: 
majd három és félszeresére. 
Nem tudhatom, hogyan ve­
szik számba a statisztikusok 
a ;«ugpál i nkafőzdék terméke­
it, de elképzelem, hogyha a 
valósághoz híven számba ve­
hetnénk, a jelenleg nyilván­
tartott harmadik helyünknél 
is előbbre rukkolnánk a vi­
lágranglistán. Van persze 
második helyezésünk is, nem 
hallgathatom el: abban az 
ENSZ-statisztikában, amely 
azt mutatja ki, hogy a sze­
mélyi jövedelemből meny­
nyit költenek országos átlag­
ban szeszes italokra, az első 
helyezett Írország után mi 
következünk Ha jól számo­
lom, 5000 forint körüli ösz- 
szeg ez minálunk. Azaz: eny- 
nyit adunk ki szeszes ita­
lokra évente és fejenként, 
beleértve a csecsszopókat is. 
Majd kétszer annyit költünk 
szeszes italra, mint húsfé­
lékre, négyszer annyit, mint 
tejre és tejtermékekre, és 
vagy 25—30-szor annyit, 
mint könyvekre.
S6K Lehangoló statisztika, 
S® bár az átlagok mögött 
is megbújik a lényeg: nem 
az italfogyasztás magas fej­
adagja a mi legnagyobb gon- 
dVink. A franciák, spanyolok,

portugálok, olaszok borfo­
gyasztása például átlagosan 
is jóval több, mint a miénk, 
viszont náluk ritka a részeg 
ember, ott az étkezéshez ha­
gyományosan hozzá tartozó, 
valóban élvezeti cikk az ital. 
Nálunk pedig mindinkább — 
narkotikum. Olyan betegség 
okozója, amely járványsze- 
rűen, alattomosan terjed, 
eleinte riasztó tünetek nél­
kül.

Csoóri Sándor interjújá­
ban mondja Levendel Lász­
ló: „...Általában naponta 40 
grammnál több abszolút al­
kohol rendszeres fogyasztá­
sa már máj- és idegrendsze­
ri károsodást idéz elő; 40 
gramm alkohol van két fél­
deci töményben, két nagy- 
fröccsben, két korsó vagy 
üveg sörben. A túlzott al­
koholfogyasztásra visszave­
zethető halálokok: a máj- 
zsugorodás, a közlekedési 
balesetek zöme és az öngyil­
kosságok a legteremtőbb 
életkorban levő — 30 és 60 
év közötti — férfiakat sújt­
ják.”

Igen, egy grafikonban is 
ezt látom: 1920 óta évtized­
ről évtizedre csökken a mun­
kaképes korú férfiak halá­
lozása 1960-ig, azóta pedig 
meredeken nő. „Ha az elkö­
vetkező évtizedben ilyen 
iramban folytatódik a rom­
lás — mondja Levendel —, 
100 ezer munkaképes férfi 
többlethalálával kell számol­
nunk.”

Az Autóséletben olvasom: 
egy liter sör elfogyasztása 
után a halálos baleset okozá­
sának a veszélye hat és fél­
szer nagyobb, mint józanul. 
A bűnözés, a garázdaság 
okai között is főhelyen az 
alkohol.
Sí» Szaporíthatnám a terhe­
ire» iö adatokat, bő a vá­
laszték. Hivatalos becslés 
szerint félmillió az iszáko­
sok, a mértéktelen nagyivók 
száma az országban, köztük 
150 ezer már súlyos beteg­
nek tekinthető idült alkoho­
lista. És ha ezekhez az ada­
tokhoz hozzászámolom a 
gyerekeket, a házastársakat, 
családbelieket, lakótársakat, 
szomszédokat, munkatársa­
kat — milliók, a negyede or­
szág, mindennapos gondjai­
nak, keserűségének, rossz 
közérzetének, nélkülözései­
nek, olykor elrontott életé­
nek, tragédiájának az okai 
ebben az új népbetegségben 
gyökereznek.
És vajon úi népbetegsé­

günk okai miben gyökerez­
nek?

Vég nélkül sorolhatnám, 
és bárki folytathatná az 
akármilyen hosszú listát, hi­
szen végtelen sok személyes 
motívuma lehetséges annak, 
ahogyan valaki alkoholmá­
morba menekül. De ennél a 
szónál érdemes megállni: 
menekül. Feltűnően sokszor 
ismétlődik a menekülés moz­
zanata: magányból, csalódá­
sokból, unalomból, családi, 
munkahelyi gondoktól, sérel­
mektől, az otthon vonzását 
nélkülöző lakásból. Igen, 
valaminek a nélkülözése, a 
hiánya is gyakori motívum, 
olyan gyakori, hogy akár 
hiánybetegségnek is nevez­
hetném az alkoholizmust. A 
szülő-nevelő környezet, a 
fegyelmező közösség hiánya 
valamely távoli munkásszál­
láson, lakótelepen, a szere­
lem, a mély emberi kapcso­
latok, az érzelmi kultúra 
hiánya; a család, a gyere­
kek a távlatok hiánya, a jó 
munkahelyi, lakóhelyi, ál­
lampolgári közérzet hiá­
nya; a munkás életprog­
ram, a sűrű tennivalók, 
a fontosnak érzett célok, tö­
rekvések, alkotói szándékok 
hiánya, vagy éppen a ge­
rincpróbáló terhek, vállalá­
sok, elkötelezések hiánya 
stb., stb. Ha mármost a me­
nekülésektől, hiányérzetek­
től megviselt ember találko­
zik a mámor roppant kíná­
latával, amely menedéket és 
mindenre jó pótlékot. ígér — 
a további sorsát nem nehéz 
elképzelni. Beszámítva, hogy 
a lakóhelyi, munkahelyi ha­
veri társaságok különben 
sem ismerik el minálunk a 
nemivás, vagy a mértékle­
tesség szabadságát. 
ige? A mámor lehengerlő kí- 
<88s nálata persze költségve­
tési tényező; igen bőséges 
bevételi forrás nemcsak a 
kereskedelemben, a vendég­
látóiparban, de az államház­
tartásban is. Ez bizony ke­
mény ellentmondás. Vajon 
találunk végre olyan ösztön­
zőket, amelyek hatásosak — 
nem az élvezeti cikk ital, 
hanem a narkotikum, az 
i szákosság, a részegeskedés 
ellenében? Olyan megoldást, 
amely a szeszbevétel megha­
tározott hányadát az új nép­
betegség hatásosabb gyógyí­
tására szánná? Teremthe­
tünk olyan közvéleményt, 
amely keményen elítéli vég­
re a már gátlástalan, ön­
pusztító italozás! szokás­
terrort?

Most válik el, mire képes 
a józan ész, ha elhatalmaso­
dó szenvedélyekkel kerül 
szembe. Nehéz vizsga lesz.

Fekete Gyula

Udvar. Értem rajta a kö­
vetkezőt: három tízemele­
tes ház (bocsánat, épület, 
szörnyű nagyok!) által ha- 
árolt terület, rajta parko­

ló, hatalmas, plusz játszó­
tér, szerényen kicsi, ahhoz 
képest, mennyien szoktak 
ott lenni. A „játszótérre” 
legjellemzőbb ige talán a
• nni, ugyanis leginkább 
vt lehet itt csinálni, csak 
v-t se kellemesen. A sze­
mét miatt. A délutáni 
csúcsforgalom” idején az 
idvar kékell, mintha köd 
oorítaná. A köd: por. Szin­
te látni, ahogy az ember

m kap levegőt 
Az udvaron amúgy bő­

ség: a beton, a gyér fű te-
• ve mindenfélével. Tejes­

ít csk ók, melyek hol fris- 
■k csöpögések, hol zörgő- 
"r- száradtak és szürkék a

portól; a hűtőpultban oly 
t'gans Gervais gyümöl- 
csös-habos-krémes-tú- 

dobozkák, aljukon oly- 
még illatozik az ottma­

radt eper, vagy már la­
tosva taposva adnák át 
m-igukat az enyészetnek, 
de ez nem sikerül, mivel 
műanyagok. Aztán vannak 

ért sörösüvegek,
úyen-olyan papírzacskók, 

■klámszatyrok. és papír­
éták, kólakupak, tö­

mérdek, és újság és véd­
ett félcipő, és ócska bu- 
yi. sárosán (autómosás 

1 ár hátrahagyva), gyufás- 
doboz meg üres pálinkás­
áig, meg cigarettásdo- 

meg csoki papír meg
zszámla, a csikkek és 

ek és csikkek... A 
1 zeinek van mivel játszani. 

A szemét undorító. A 
métnél is visszatetszöbb 

a látvány, ahogy ülnek az 
emberek e „bőség” köze­
pette. Teljes közönnyel, 

esak nem is háborog- 
Va< még csak nem is undo­
rodva.

Az udvaron egyetlen szál 
virág nincs. Bokor se.

Az udvaron több száz 
autó. Azért is kell a kocsi, 
hogy el lehessen menekül­
ni a víkendtelekre és a ki­
rándulóhelyekre. De érde­
mes megnézni, mondjuk a 
fancsikai tavak vagy a Ve- 
keri-tó környékét, mit 
hagynak itt maguk után 
azok, akik ide menekülnek 
a hétvégeken a lakótelepi

beton — esetleg — erre in­
gerel, az még csak rendjén 
lenne. (Persze nincs rend­
jén!) De a harmatos, üde 
fű, az miért? És a harma­
tos, üde fű a hétvégi kert­
ben miért nem?

Megfejthetetlen szinte a 
mozdulat indítéka. A moz­
dulaté, mely elengedi és 
sorsára hagyja a nylon­
zacskót, a kiflivéget, a gyu- 
fásdobozt. A mozdulat in-

//Udvari" kultúra
udvarokról. Szemetet — 
bőséggel.

A szeméthez való vi­
szony kettős. Mert az em­
ber egyrészt elviseli, más­
részt meg nem viseli el. 
Otthon nem viseli el.

De hát az udvar, az nem 
tartozik az otthonhoz? 
Miért, hogy az embernek 
sehogy se sikerül e helyen 
otthonosságot éreznie?

Az udvaron kevés a pad. 
A két asztal: beton. Ez 
nem baj, de minek? Fából 
egyszerűbb. Hogy a fa tö­
rik? A beton is, ha nagyon 
akarják. Akarták. Az a3Z- 
talokat újraöntötték. Be­
tonból.

Azon tűnődöm, hogy ta­
lán azért szemetelik be az 
udvart, talán azért tudják 
itt elviselni a piszkot, mert 
az nincs ellentmondásban 
a7 udvar eredendő ronda- 
ságával. (Mert hogy ronda, 
azt nem lehet tőle elvitat­
ni. Nem is vitatja senki.) 
Ebben van némi igazság, 
de a megállapítás mégsem 
állja meg igazán a helyét, 
vagyis nem teljesen igaz. 
Mert rögvest eszünkbe 
kell hogy jussanak az er­
dők, a tópartok, a hegyol­
dalak Ott mi ingerel a sze­
metelésre? Hogy a szürke

dítékában, a léleknek ef­
fajta beállítódásában, igen, 
talán valahol itt kellene 
keresni azt, amit oly fel­
lengzősen kultúrának ne­
vezünk. E „kultúra” meg­
engedi a szemetelést. E 
kultúra megengedi azok­
nak, akik nem szemetel­
nek, hogy eltűrjék a pisz­
kot. De csak azokon a he­
lyeken, amelyek nem az 
övék.

Megint a tulajdonviszo­
nyok? Is. Mily egyszerű 
lenne seprűt ragadni és 
felsöpörni. De nem teszi 
senki, mert az udvar nem 
az övé, mert miért épp ő 
tegye, ő nem felelős az ud­
var tisztaságáért. S akik 
felelősek, szintén nem so­
kat tehetnek.

Az anyukák, lehet, tiszta 
udvarról álmodnak. Üde­
zöld, öntözött gyepről, ahol 
bukfencezhetnek a gyere­
kek, tiszta, nedves homok­
ról, amiben várat lehet épí­
teni, naponta lemosott be­
tonról (ha már van), enyhét 
adó, lombos fákról, cser­
jékről, bokrokról, ahol a 
srácok bújócskázhatnak. És 
sok-sok virágról és jó leve­
gőről.

A csípőre tett kezek, a 
tétlenség helyett, mindezt

meg tudnák teremteni. De 
hát a tulajdonviszo­
nyok ...! Az ember azzal 
törődik, ami a sajátja. 
Amit annak érez. Az em­
ber már csak ilyen. De: 
ha már egyszer ilyen, nem 
erre a tulajdonságára kel- 
lene-e alapozni, építeni ?

Azon tűnődöm, mi lenne, 
ha az udvart kisebb ré­
szekre osztanák, s egy-egy 
részért valakik (esetleg a 
lakók közül) lennének köz­
vetlenül felelősek. De nem 
csak „felelősek” (ez még 
nem elég), hanem közvet­
lenül érdekeltek is. Ügy. 
hogy az udvarrész rend­
ben tartásáért fizetséget 
kapnának. Vagy a lakók­
tól, vagy a lakásszövetke­
zettől (amit végül is a la­
kók pénzelnek). A rend­
ben tartás nem igényelne 
túl nagy munkát. Lehet, 
hogy a fiatalok, a középis­
kolások vagy a gyes-en 
levő anyukák szívesen el­
vállalnák? Mindenesetre 
valamit ki kéne találni. 
Egy generáció már majd­
nem felnőtt a kietlen ud­
varon.

S mi elmegyünk a sze­
mét mellett (is), megszok­
juk, miként az egyéb kel­
lemetlenségeket. Nem­
figyelésünk — „kultúránk” 
része, tehetetlenségérze­
tünk következménye. Noha 
kézlegyintéssel a szemét 
sem intézhető el.

Fogalmazhatnánk úgy is: 
az a baj, hogy a kulturált­
ság szintje alacsony. De ne 
tegyük. Mondjuk csak így: 
az a baj, egyszerűen, hogy 
az udvar piszkos.

Reggel megjelent a csí­
kos mellénye® nénike. Ku­
kájával becserkészte az ud­
vart. Betakarította a sze­
mét felét. A másik fele, 
bizony, nem az ő lelkén 
szárad (tovább).

Pásztor Júlia

CLkcUCHl OHMclOiU... 

1. Hetven forint
Nem igaz, hogy az emberek rosszak. Vagy legalább­

is nem mindenki rossz.
Hatalmas a tömeg a keszthelyi kastélymúzeum bejá­

ratánál. Igyekszem besodródni a sorba, hogy kevesebb 
idő teljen el várakozással. Hárman vagyunk, százas­
sal fizetek. A hetven forintot azonban nem kapom 
vissza. Igaz, erre csak akkor jövök ró, amikor képes­
lap-vásárlással akarok megőrizni valamit a látott él­
ményből. A látogatás végén. Restelkedem, nem szok­
tam pénzt elhagyni.

— Kérdezzük meg a pénztárnál — javasolják a gye­
rekeim valami ősrégi idealizmussal —, hátha emlé­
keznek rád.

— Ugyan — legyintek. — Mindenki a piacról él. S 
mivel igazoljam, ha megvan is a pénz, hogy én feled­
tem ott?

A pénztárnál azonban most alig van valaki. Nem is 
az anyagi veszteség mértéke terel vissza az ablakhoz, 
hanem a morális próba. Meg kell tudnom, figyelt-e az 
emberi felületességre a nagy tempó mellett az az idős, 
szelíd, szemüveges asszony.

— Kérem — óvatoskodom —, nem emlékszik, nem 
itt feledtem elvenni a százasból visszaadott hetven fo­
rintot? Nem biztos, (le ...

Már nyúl is egy parányi polchoz, rajta összehajtva 
egy ötvenes és egy húszas. Neki tan napi keresete.

— Szólni akartam ön után, de nagyon elöresiettek, 
s nem értem el — mentegetőzik a tisztesség termé­
szetes gesztusával, s tolja elém a három üveg sör árát.

Köszönetét mormolok, s belül érzem: ez a pénz ne­
kem nem hetven forintot ér. Többet, mert meggyő­
zött a tisztesség létezéséről. Ritka öröm, nagyon meg 
kell becsülni.

2. Igazoltatás
Bruck András kollégának — amint arról az Elet és 

Irodalomban közölt cikkében értesít bennünket — nem 
tetszett, hogy késő este az utcán két rendőr igazoltat­
ta. Az igazoltatás tényétől elszállt belőle a béke, s em­
berfejeket látott hullani világszerte.

Nos, én nem az igazoltató rendőröktől féltem a bé­
kességemet, hanem azoktól, akik miatt az igazoltatásra 
szükség van. Errefelé, a debreceni Déri tér környé­
kén, például szívesen venném, ha naponta igazoltat­
nának. Akkor ugyanis talán igazoltatnák azokat a csö­
ves bandákat is, akik újabban alkonyattájt ismét itt 
ütötték fel tanyájukat. S velük az ital, a kőhöz vert 
üvegek, a lányok-nök molesztalása, a szemét, a fú­
vón a vizelet- s ürülékcsomók, az agresszív ösztö­
nök. Bizony ide kellene az igazoltatás, mert úgy tű­
nik, valami miatt ezek a bandák félnek attól, aki ren­
det akar tartani.

Én viszont — s velem a legtöbb dolga után igyekvő 
állampolgár — nem zaklatásnak tekintem az igazol­
tatást. Hanem biztos jelnek: végzik a dolguk azok is, 
akik a nyugalmamra vigyáznak. S az ő hangnemüket 
akkor is sokszor szívesebben elviselem, ha nem elég 
udvarias, mint a randalírozó gyülevész suhancokat.

5. Tartós divat
Beke Kata közéleti töltésű, szenvedélyes irasait na­

gyon szeretem. Az azonban sehogyan sincs ínyemre, 
ahogyan serdülő lányaink ocsmány beszédstílusát ke­
zeli. Szerinte korunk hamvas tizenévesei megszokott 
társalgási fordulatként használják a legintimebb em­
beri tevékenységek „szakkifejezéseit". Ebben igaza 
ixin. Abban viszont már nincs, hogy e mostani leány­
kák nem durvább lelkűek dédanyáinknál, s csupán a 
divatnak köszönhetjük sajátos szókincsüket.

Ha csak divat lenne.. De sajnos, jele és kifejezö- 
döje annak az erőszakos, agresszív, minden emberi­
társadalmi normát megkérdőjelező mentalitásnak, ami 
ifjúságunk egy részére jellemző. Erről győződhetünk 
meg az utcán, boltban, erről panaszkodnak a pedagó­
gusok már az általános iskolában is. Idős óvónőktől 
hallottam, hogy ezek a ronda beszedű leánykák anyává 
válva átadják nyelvi kultúrájukat gyermekeiknek is. 
Akik számára már ez a természetes nyelvi közeg, s az 
esetleges valamikori divat nemzedéki tudattá módo­
sul.

Szép perspektíva, ugye? Talán, ha most nem kéz- 
legyintéssel intézzük el ifjúságunk nyelvi kultúráját, 
megelőzhetjük a folyamatot. Talán még nem késő. 
Mondom: talán ...

4. Nosztalgia
Ilyenkor ősz elején haza szoktam menni a szülő­

falumba. Szüretre érett szölőlugas várt, utoljára pom­
pázó virágok, botorkáló legyek a teraszon, s egy-két 
meleg szó. Meg az emlékeim.

Tegnap azon vettem észre magam, hogy készülődni 
kezdtem. Csak aztán taglózott le a biztos tudat: hasz­
talan. Nincs már meg az a „haza", az az otthon. Nél­
külem kéklik a szőlő, sárgáll az őszirózsa.

Az ember lassan szokja meg, hogy törzs fővé örege­
dett.

WBÍS&Í

TÁRLATON (FOTÓ NAGY GÁBOR)

HAJDÚ-BIHARI NAPLÓ - 1fiS2 {SZEPTEMBER I». 5



v#- 9

i w

■ >

A <

fmmmmíi

~*»iq

,fl“?!HááéJl lÉhii.

i.

o e

<% v
ÍÉ '»• +?

Még dús a lomb, de a 
nyárias verőfényben 
már itt-ott rozsdabar­

na foltok is megjelennek a 
fák koronáján. S ez már az 
ősz közeledtét jelzi. A munka 
viszont, amit a fák között és 
a fákon végeznek, már őszi 
tevékenység: betakarítás.

Felnőttek és fiatalok, nők- 
férfiak birtoka most az al­
mafák világa. A lombok közt 
piroslik a termés, bőven, 
olyan bőven, mint még ed­
dig soha. Idén a Debreceni 
Állami Gazdaságban — me­
gyénk legnagyobb gyümölcs- 
termelő nagyüzemében — 
2000 vagon almára számíta­
nak. Azt kell most ezekben 
a napokban, hetekben le­
szedni, értékesíteni, tárolóba 
szállítani vagy feldolgozni. 
Ez a munka vár minden ősz­
szel — augusztus második 
felétől számítva 40—45 na­
pon át — a gazdaság dolgo­
zóira.

Illetve nemcsak órájuk. 
Mert az almaszedés, a beta­
karítás már-már közügy; 
diákok mennek évek óta se­
gíteni, jókedvvel és lassan 
már szakértőén, hogy gyor­
sítsák a munkát. Mert ez 
még ma is kézi munka. A 
gazdaságban, illetve a me­
gyében termelési rendszerré 
összekovácsolódott alma­
termesztő gazdaságokban jó 
gépek segítenek a szállítás­
ban, a válogatásban, de a

szedés, az maradt a hagyo­
mányos. Előbb földről, az­
tán létrákról, illetve faágak­
ra kapaszkodva történik ez 
még ma is.

Az alma betakarítása tehát 
már nem csupán egy-egy 
gazdaság, termelőszövetke­
zet gondja. Az ország ellátá­
sa almával, gyümölccsel Ma­
gyarországon valóban nagy 
jelentőségű kérdés. Ugyanak­
kor — e vidékről főleg a 
Szovjetunióba — nagyszerű 
lehetőségek kínálkoznak az 
alma exportjára is, ami szin­
tén népgazdasági jelentősé­
gű. Különösen akkor az, ha 
az utóbbi időkben az alma­
termesztők olyannyira meg­
tanulták a termesztés mű­
vészetét, hogy a termések a 
néhány évvel ezelőttinek kö­
zel duplájára növekedtek.

Ez jó egyfelől, másfelől vi­
szont nagyobb gondot jelent 
nem csupán a betakarítása, 
hanem az is — hangzik a 
hozzáértők véleménye —, 
hogy a kereskedelmi szervek 
viszont nem tudtak lépést 
tartani a termelés növekedé­
sével. az árubőséggel.

Tennivaló tehát van az al­
matermesztés terén, nem 
csupán a szedők körében, 
hanem máshol is. Remélhe­
tőleg ezt azok is érzik, akik­
nek tenni, úgymond, köte­
lességük.

Bod a László és Kalmár 
István képriportja

A homok 
aranya

* ***d*1-'

Mintha a ker> I 
ni keze alá időzni 

Másutt már ki 
zsugorodnak a I 
gul, fonnyad a pl 
rop e különös, f\ 
őszben: itt friss 
fajtájú, vörös ti 
nak tu agyúsok >i 
rolni kipakolt ki 
két méternél it f 
ra ágaskodott, aj 
hanem kény szeri 
lesz a vége. A a 
esi a lugas, ráfi 
parasztház oldali 
nyi fürtök minítl

nyalogatnák a /cl 
néni futkos a '•] 
kap, odanyúl, I 
rakosgat, szaladd 
ja hátra:

— A gyékény I 
csak várjon is, I 
gyek.

A gyékény ott I 
si faluszélen, 
nem hiába. Merrj 
téz néni képzeld 
gókassá, tojástcM 
kajtókká pömbtf 
szálak, nincs ma 
bé, s minden ősi 
dj az izomfajdiu| 
alapanyagát. Mo.i 
lamivel később, j 
száz cs\itkababa I 
babák, szoknyc§ 
tyosan, himzett 
egy bőröndben 
hamarosan azonil 
bolnai gazdaság t 
ajándékként egyl 
vendégeinek. S'zd 
téje ment rá az I 
néninek, mert I 
készíteni csak a I 
értők szerint epd 
És persze a pye| 
rint: legalábbis 
volt gyerekek sd 
csemetéi, nyolc { 
ban, könnyedén 
ják az iskolai tt 
vek bonyolult ál 
a papírkockákc;! 
idomokat, nyesi 
éles szerszámul 
pokat, de a ku| 
vessződarab, a 
gyékényszálak 
nem moccanatlal 
képzeletük. Vitel 
ban mit sem tőif 
ilyetén elszef 
boldogan játszac 
Juliskával. pj 
fejű mamával, 
génnyel. Kuk
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Fiatalos jókedvvel
Finnországban járt

a hajdúböszörményi Bocskai néptáncegyüttes
1982. augusztus 16. Izgatottan toporgott a 

negyvenfőnyi csoport a ferihegyi váróte­
remben. Néhányunk kivételével először 
utaztak repülőgépen, ezért nagy volt a vá­
rakozás: milyen is lesz a fel- és leszállás, 
mit lehet majd látni az ablakokból, meg 
tudjuk-e értetni magunkat a finn légikis­
asszonyokkal stb. Aztán megindultak a mo­
torok, s hamarosan megnyugodtunk: min­
denki jól bírta a „megpróbáltatást”, a fel­
hők fölött ragyogóan sütött a nap, a felszol­
gált ízletes ételekhez pedig nem kellett 
nyelvtudás ... Kellemes, sima út után, Kop­
penhágát érintve értünk Helsinkibe, ahol 
már vártak vendéglátóink. Még egy ötórás 
autóbuszozás (közben jóízű vacsora Lahti 
gyönyörű sístadionjának éttermében) és 
éjjel kettőkor meg is érkeztünk célunkhoz, 
a finn tóvidék északi részén fekvő 
Siilinjärvibe.

Hogyan kerültek a hajdúböszörményiek e 
távoli kisvárosba? Hajdú-Bihar megye és 
Siilinjärvi között évek óta van már kap­
csolat, több alkalommal jártak tőlünk náluk 
és tőlük nálunk. Az idén a megyei tanács 
a fennállásának 30. évfordulóját ünneplő és 
szépen fejlődő Bocskai néptáncegyüttest 
választotta ki, hogy képviseljP megyénket 
(és tulajdonképpen országunkat), a magyar 
népművészetet. A táncosok, a citeraegyüttes 
tagjai és a frissen verbuvált népi zenekar 
muzsikusai lelkesedéssel és nagy igyekezet­
tel készültek a vendégszereplésre, Nagy An­
tal művészeti vezető irányításával. Egy jó 
szellemű, fegyelmezett csoport indult útnak, 
fiatalos jókedvvel, de azért belül némi szo­
rongással.

Hamar kiderült, hogy a szorongásra nincs 
semmi ok: rendkívül melegen, igazi rokon­
ként fogadtak minket és a vendégszereplés 
is jól sikerült. Még az időjárás is kedve­
zett: kellemes nyári meleg volt. Finnország­
ban még csak akkor érett a búza, a szamó­
ca, virágzott a burgonya. A zöldellő nyírfa- 
és fenyőfaerdők teljes pompájukban ölelték 
körül az utakat, a városokat. Sokszor hal: 
lőttük, olvastuk már, s most saját szemünk­
kel győződtünk meg róla, hogy Finnország 
tényleg nagyon szép. Siilinjärvi és környé­
ke pedig csodálatos. Számunkra szokatlan 
település ez: a szinte egymásba érő tavak 
közé települt erdőkbe épült, szétszórva. A 
városka központja alig néhány tucatnyi 
ház; a többi pár kilométeres körzetben ta­
lálható, a fák és tavak közé bújtatva. Van 
itt egy nagy műtrágyagyár és egy korszerű, 
egyetlen termékre szakosított papírgyár is. 
Siilinjärvi fejlődő, gyarapodó kisváros; az 
emberek szívesen jönnek ide lakni, mert az 
átlagosnál alacsonyabb a községi adó. (Amit 
éppúgy levonnak a fizetésből, jövedelemből, 
mint az állami adót.)

Volt alkalmunk bepillantani a családok 
életébe is. Jártunk a fiatal polgármester, a 
tanácselnökasszony (aki egyébként az egész­
ségügyi rendelőintézet egyik vezetője), egy 
vegyészmérnök, egy festőművész, egy taná­
csi tisztviselőnő és egy kommunista vil­
lanyszerelő munkás otthonában. A családi

házak földszintesek (van hely), s téglából 
és fából épülnek. Kényelmesek, s többnyi­
re célszerűen berendezettek. Mindenütt 
megkínáltak bennünket az elmaradhatatlan 
a mienknél jóval hígabb feketekávéval — 
amihez kitűnő édes süteményeket tálalnak
— s általában fagylalttal is (ami szinte 
nemzeti eledelnek számít). Egyszer egy 
tóparti szaunába is meghívták a csopor­
tot.

Vendéglátóink az egy hét alatt szeretet­
tel vettek körül mindannyiunkat. Bár azt 
tartják magukról, hogy zárkózottak, 
nem tudják megmutatni érzéseiket, mi épp 
az ellenkezőjét tapasztaltuk. Melegszívű, 
barátságos embereket ismertünk meg. Ta­
lán csak a gyerekek oldódnak nehezebben, 
mint nálunk.

Megérkezésünk első pillanatától kezdve 
érződött a barátságos légkör. Ez megnyug­
tatta a Bocskai néptáncegyüttes tagjait, 
s fellépéseiken felszabadultan, tudásuk leg­
javát nyújtva táncoltak, muzsikáltak. Sze­
repeltek a műtrágyagyár ebédlőjében, egy 
elegáns étteremben, az öregek otthonában 
és háromszor is a középfokú iskola torna- 
csarnokában. Itt volt a fő műsor is. Talán 
csak ekkor, a hatalmas, mintegy 1200 nézőt 
befogadó terem láttán reszketett egy kicsit 
a táncosok lába. Sikerült azonban leküzdeni 
az izgalmat, s már az első akkordok, lépések 
után elnyerték a közönség rokonszenvét. A 
tükörfényes, natúrsárga parkettán szép lát­
ványt nyújtottak fiataljaink. A finnek sze­
retik a magyar népzenét, néptáncot. Szűnni 
nem akaró tapssal jutalmazták a hajdúbö­
szörményiek teljesítményét is. Mindaddig 
nem akarták elhinni, hogy vége a műsor­
nak, amíg a mieink el nem énekelték a 
meglepetésnek szánt kedves kis finn nép­
dalt (finnül), a „Tuku, tuku”-t.

Többször is elpanaszolták vendéglátóink, 
hogy a finn gyerekek és fiatalok nem sze­
retnek táncolni. Hogy kedvet ébresszenek 
rá, az egyik nap a városka valamennyi is­
kolás gyereke, középiskolás diákja számára 
órarendileg kötelezővé tették a Bocskai 
Együttes műsorának megtekintését. A tor­
nacsarnok kétszer is zsúfolásig megtelt A 
gyülekező gyerekek, fiatalok arcán még lát­
szott némi közömbösség, érdektelenség; 
nyilván úgy fogták fel a dolgot, hogy ez is 
egy óra a többi közül, amin túl kell esni. 
Aztán ők is úgy jártak, mint a felnőttek: 
nem akartak felállni a program végén. 
Tapsoltak, bravóztak, s — főleg a kisebbek
— dobogtak a lábukkal; így követelték a 
folytatást.

Sikeres és kellemes hetet töltöttünk 
Siilinjärviben. Kedves ráadás volt, hogy ha­
zafelét jövet megnézhettük Helsinki neve­
zetességeit és új, építészeti szempontból egé­
szen egyedülálló városnegyedét, Tapiolát is. 
Mindannyiunknak nagy élmény volt ez a 
finnországi út. Mégis örömmel, nem titkolt 
elfogódottsággal pillantottuk meg a Fe­
rihegyi repülőtér betonját. Mindenki 
ugyanazt érezte, gondolta: itthon vagyunk. 
1982. augusztus 23. Bényei Miklós

Adatok, beszámolók
Megjelent a DOTE Női 

Klinikájának 1981-es év­
könyve. Az előzőkhöz ha­
sonlóan ebben is sok érdekes 
adatot, statisztikát talál az 
érdeklődő, és emellett meg­
ismerkedhet a klinika dolgo­
zóival és mindennapjaival.

Szép megemlékezés olvas­
ható rögtön az első oldala­
kon az 1981-ben elhunyt, dr. 
Raics Jenőről, a DOTE nyu­
galmazott docenséről.

A Női Klinika 1981-ben 
két orvostovábbképző tanfo­
lyamot rendezett — egyet 
szakorvosok részére, a má­
sikat a családtervezés téma­
köréből a WHO közreműkö­
désével, tizenegy ország 
résztvevői számára.

Az elmúlt évben a klinika 
orvosai közül öten kaptak 
tudományos fokozatot — egy 
doktori és négy kandidátusi 
értekezés eredményeképpen.

Két útibeszámoló is olvas­
gató az évkönyvben: dr. 
Tóth Zoltán olaszországi, dr.

Simon István brnói taníul- 
mányútját ismerteti.

A klinika 1981. évi kiad­
ványairól rövid ismerteté­
seket talál az olvasó — köz­
tük talán a legnagyobb ered­
mény, hogy megjelent a ré­
gen várt „Szülészet _ nő­
gyógyászat c. tankönyv. A 
klinika dolgozói számára a 
gyógyító tevékenységgel 
egyenrangú a tudományos 
kutatómunka és ennek pub­
likálása 1981-ben huszonöt 
tudományos közlemény szü­
letett eme tudományos kuta­
tások nyomán, hazai és 
külföldi szaklapokban kapva 
nyilvánosságot. Ezeknek rö­
vid kivonata olvasható az 
évkönyvben.

Értesülhetünk arról is, 
hogy a klinika szakemberei 
számos előadást tartanak 
hazai és külföldi tudományos 
üléseken, konferenciákon, 
kongresszusokon.

Végezetül táblázatokat, 
számokat talál az olvasó, 
melyből megtudhatja, hogy

milyen volt a klinika 1981. 
évi betegforgalma, szülésze­
ti statisztikája, patológiás 
szülésaránya, nőgyógyásza­
ti betegeloszlása, valamint a 
nőgyógyászati műtétek faj­
táinak megoszlása. Beszámo­
lókat olvashatunk a labora­
tórium, a nővédelmi tanács­
adó, a szexológiai, a meddő­
ségi és klimaktérium szak- 
rendelés munkájáról, a gyer­
mekgyógyászati szakrende­
lésről, az ultrahang-diagnosz­
tikai laboratórium eredmé­
nyeiről és a genetikai ta­
nácsadóról. Hosszú sor örök­
lődő, nem öröklődő és egyéb 
betegség több évre vissza­
menő statisztikai kimutatá­
sa zárja az évkönyvet.

Érdekességként szolgál dr. 
Antonovski karikatúrája, 
melyet az orvostovábbképző 
tanfolyam résztvevőiről ké­
szített, valamint Illyés Gyu­
la Szekszárd felé című köl­
teménye, amely a Magyar 
Nőorvos Társaság 21. nagy­
gyűlésén hangzott el.

A DOTE NŐI KLINIKA ÉVKÖNYVE

‘ HAJDÚ-BIHARI NAPLÓ — INI. -SZEPTEMBER IS.

Mintha a kert is Vitéz né­
ni keze alá idomulna.

Másutt már kiég a gyep, 
zsugorodnak a levelek, sár­
gul, fonnyad a gyom és a vi­
rág e különös, forró, esőtlen 
őszben: itt friss a fű, ritka 
fajtájú, vörös virágok nyíl­
nak az ágyasokban, a nya­
ralni kipakolt kaktusz már 
két méternél is magasabb­
ra ágaskodott, aminek alig­
hanem kényszerű csonkítás 
lesz a vége. A szőlőnek ki­
csi a lugas, ráfutott a kis 
parasztház oldalára, a lapát­
nyi fürtök mintha a meszet

nyalogatnák a falról. Vitéz 
néni futkos a kertben, ide­
kap, odanyúl, rendezget, 
rakosgat, szaladtában kiált­
ja hátra:

— A gyékény megvár. De 
csak várjon is, mert me~
gyek.

A gyékény ott vár a náná- 
si faluszélen, s valóban 
nem hiába. Mert ahogy Vi­
téz néni képzeletében don­
gókassá, tojástartóvá, sza­
kajtókká gömbölyődnek a 
szálak, nincs maradása töb­
bé, s minden ősszel megsze­
di az izomfájditó szórakozás 
alapanyagát. Most ugyan va­
lamivel később, mint szokta: 
száz cs\itkababa az oka. A 
babák, szoknyásán, kon­
tyosán, hímzett kötényben 
egy bőröndben senyvednek: 
hamarosan azonban a bá­
bolnai gazdaság adja őket 
ajándékként egy tanácskozás 
vendégeinek. Számtalan es­
téje ment rá az ügyre Vitéz 
néninek, mert csutkababát 
készíteni csak a hozzá nem 
értők szerint egyszerű dolog. 
És persze a gyerekek sze­
rint: legalábbis a hajdan­
volt gyerekek szerint. A ma 
csemetéi, nyolcéves koruk­
ban, könnyedén ragasztgat- 
ják az iskolai technikaköny­
vek bonyolult ábrái alapján 
a papír kockákat, sokszögű 
idomokat, nyesik borotva­
éles szerszámmal a fémla­
pokat, de a kukoricacső, a 
vessződarab, a csutkaízik, a 
gyékényszálak láttán aligha­
nem moccanatlan marad a 
képzeletük. Vitéz néni azon­
ban mit sem törődik a világ 
ilyetén elszegényedésével: 
boldogan játszadozik lopótök 
Juliskával, gyékénykosár- 
fejű mamával, mákgubó le­
génnyel. Kukoricaszemek-

ooi láncot fűz, aranyló cop­
fokat fon a sásból, kukori­
calevélbe pólyálja a csutka­
csecsemőket. Csinál égreme- 
redő csurkás leányzókat, 
szürkekontyos öregasszo­
nyokat, apró tököket nevei­
det, szárít, furkál, hogy 
majd vigyori szájat, tágra 
nyílt szemet festhessen rá­
juk. Kukoricahajból, pamut­
ból bajszokat köt a mákfiúk 
orra alá: jobb kezében is 
egy, baljában is, s hogy 
megrázza őket, zörög a mák 
a gubában.

Esténként, míg félszemmel 
a tévét nézi, a nánási Vitéz 
lstvánné kedvére barangol a 
mesék szépséges, határtalan 
világában. S ez így volt ré­
gebben is: mert bár a „ba­
bázásra” csak két éve szo­
kott rá Vitéz néni, előtte da­
lokkal, balladákkal vidítot­
ta magát és családját: ami a 
világból szép, azt ő mind 
észreveszi.

Például, hogy a maga ké­
szítette gyékénytárgyak is 
szépek, szemet vidítóak. S 
amikor erre rájött, nem 
akart megválni a kupujkók- 
tól, tálaktól, hanem kirakta 
őket a szobában és gyönyör­
ködött bennük Alapvetően 
haszontalan döntés volt ez, 
mert a férje, annak idején, 
azért tanítgatta őt gyékényt 
kötni, hogy a böszörményi 
vásárokon pénzzé tehessék 
az árut.

— Csakhogy eleinte nem 
is sikerült semmi. Nehezen 
tanultam a fonást, sírtam, 
földhöz vágtam, elégettem, 
ami nem tetszett. Azután pe­
dig már nagyon is tetszettek. 
Egyszer megnéztem a ná­
nási művelődési házban egy 
kiállítást, s valami szörnyű 
dolgokat láttam. Akkor én 
felajánlottam, gyávácskán, 
azt a harminc kosarat, s 
egyebet, amit a szobában 
őrizgettem.

Hinni nem akartak a sze­
müknek, amikor meglátták 
a portékáját. Azóta minden

jelentős népművészeti kiállí­
táson ott van, Debrecenben, 
Nyíregyházán, Nánáson, s 
egyebütt. Egy hatalmas, 
harminc ágból font tálja 
Amerikát is bejárta. De a 
gyékényfonás izompróbáló 
munka, s eljött az idő, hogy 
abba kellett hagynia: vala­
meddig legalábbis. Olyan 
viszont nincs, hogy Vitéz 
néni csak üljön esténként, 
ő még tudja, mire való 
kukoricacső, a vessződarab, 
a csutkaízik, meg a gyé 
kényszál; hozzáfogott babá­
kat készíteni. Emlékei e té­
ren, voltak bőséggel.

— Mit csináljon egy gye­
rek, míg őrzi napszámra, a 
pap húsz előhasi üszőjét? 
Hát persze, hogy babáztam. 
Különben is anyánk földhöz 
csapta a húgom kicsi por­
celán babáját, és nekem vi­
gasztalásképpen egy sereg 
csutkababát kellett adnom 
neki. De most megint kezdek 
úgy járni, mint a kosarak­
kal, sajnálom eladni a ba­
báimat.

Csap egy nagyot a bőrönd 
oldalára, de azért ügyeset, 
mintha gyerekfenékre sóz 
na:

— Ezek is itt, nemsokára 
elmennek.

Szerencsére marad még 
néhány teremtés a konyhai 
szekrényben, az ágy alatti 
szakajtóban. A szekrényben 
más sincs, csak babák, ör­
dögfiókák, állatfigurák. Itt 

. lakik a szívszájú Juliska is, 
újabban pár nélkül. Jancsit 
megvásárolták mellőle,
Vitéz néni nem nézheti a 
szekrénybe zárt leányzó ma 
gányát: már kiválasztotta a 
lopótököt, amiből majd Ju 
liska szívének vigasztalója 
készül. A szekrény tetején 
pedig ott "üldögél a nánási 
mama, aki éberen figyelő 
filcszemével, mintha az 
egész, párját ritkító mesebi­
rodalomra felügyelne a ma­
gasból.

Cs. Nagy Ibolya
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4. Kivonulás
Kivonulás? Azaz: szecesz- 

szió. Az egész elmúlt másfél 
század művészete kivonulás. 
Nem mindig volt így. A kö­
zépkor , művészete, a rene­
szánsz, a barokk, inkább be­
vonulás volt, koruk vállalt 
kifejezési formája. A szimbo­
lizmusból nőtt ki az a művé­
szeti irány, melyben az iro­
dalom, képzőművészet mel­
lett az építészetnek és ipar­
műveszetnek is jelentős sze­
rep jutott. Ez a művészi stí­
lus a belga szimbolizmussal 
rokon, úgynevezett Jugendstil 
volt (az 1896-tól München­
ben megjelent Jugend — If­
júság — című folyóirattól 
kapta a nevét), később a 
szecesszió (kivonulás) névvel 
ment át a köztudatba. Mint 
minden jelentős művészi 
irány a francia forradalmak 
óta. ez is tiltakozásból szüle­
tett: a tömegigényektől el­
zárkózó arisztokratikus pol­
gárság ellen. A számtalan 
művészi kísérletnek szívósan 
ellenálló hivatalos művészi 
megfogalmazástól igyekeztek 
Európa előre néző, látó mű­
vészei elszakadni, kivonulni, 
elsősorban Németországban 
és Ausztriában. Amit az 
osztrákok Sezessionnak mon­
danak, s a németeknél Ju­
gendstil, a franciáknál Art 
Nouveau, Angliában pedig 
modern style, megint másutt: 
Liberty-style, Wellenstil, 
style métro, de nagyjából 
mind ugyanazt jelenti

A szecesszió a századfordu­
ló stílusa, nagyapáinké, jól­
lehet előzményei visszanyúl­
nak a XIX. század közepéig, 
Ruskin és Morris művészet- 
elméletéig. Van, aki még ma 
is tiltakozik külsőségei ellen, 
megveti nagyzolásait, fel­
lengzős elhajlásait, sokszor 
kétes értékű felszínességét, 
mások viszont erényeit kere­
sik.

Mi az, amire ma építé­
szeink és tárgyformáló ipar­
művészeink felfigyelnek? A 
tiszta, világos, erős felépítés­
re, az alapos szerkesztési tö­
rekvésekre, az anyaghűségre. 
A Morris-féle erkölcsi ala­
pokra épült művészeti szem­
lélet követelménye az volt, 
hogy az életet és a művésze­
tet össze kell hangolni. Át 
kell hidalni azt a szakadékot, 
ami a történelem folyamán 
egyre mélyebb lett az ural­
kodó rétegek művészete és a 
művészetből kirekedt nagy 
tömegek, vagy az elzárt és 
sorvadásnak indult népi mű­
vészet között. Az ipar hatal­
mas lépéseket tett előre a gé­
pesítés terén, és Morris el­
képzelései a kézművesség fel- 
támasztását illetően — mely 
pótolni lett volna hivatott a 
művészietlenné, s egyben ér­
téktelenné vált ipari termé­
keket — egyre időszerűtle­
nebbé váltak. Az új idők 
szükségét, a gépesítés elke­
rülhetetlen igényét Van de 
Velde ismerte fel, s a sze­
cesszió minden egyénieskedé- 
se ellenére megkísérelte a 
gépet a művészet szolgálatá­
ba állítani A szecesszió való­
jában annak az átmeneti ál­
lapotnak a stílusa, mely már 
ismeri a vas, a beton, az 
üveg szerepét a modern épí­
tészetben, ismeri a tárgykul­
túra anyagszerű követelmé­
nyeit, figyel a tömeg kielé­
gítetlen szükségleteire, de 
még nem találja meg a kéz­
művesség és az ipari széria- 
gyártás helyes egyensúlyát, 
forma és tartalom kölcsönös­
ségét.

A szecesszióban jelszó lesz 
a művészi egység követelése, 
ami azt jelenti: azonos ter­
vező kezéből vagy legalább­
is azonos szemléletből kerül­
jön ki az épület és a beren­
dezés (erre épül később a 
Bauhaus-mezgalom is), jel­
szó lesz a kézműves! gonddal

A Kós Károly tervezte 
budapesti Állatkert

előállított művészi kivitel 
Ugyanakkor a proccos ízlés 
az olcsó alapanyagra rakott 
dekorációval akar hivalkod­
ni, azzal próbálja felvenni a 
versenyt a letűnt kultúrák 
kai. Az arany helyébe az 
aranyozás lép, az ólomra 
bronzot imitáló felület 
Mindez a nemes anyag lát 
szatával hivalkodó tömeg­
előállítás jegyében.

Voltak komoly kísérletek 
visszanyúlva a hagyomá 
nyokhoz, hogy a szecesszió 
technikai eszközeivel nemze 
ti művészetet teremtsenek 
Kós Károly figyelmeztet v 
jelenségekre önéletrajzi jegy 
zetében „Mi volt a nyitja az 
én kétségen kívül meglepő 
építőművész sikereimnek ' 
Egyszerűen csak az, hogy az 
akkor divatos különböző ko 
zép-európai szecessziós es a 
hazai un. tulipános magyar 
stílustörekvések mellőzésével 
a korszerű magyar stílusvál 
tozatot a magyar építőhagyo­
mányok alapján és a magyar 
nép építő-formáló szelleme 
ben igyekeztem kialakítani 
De ez nem volt az én talál­
mányom, mert már az angol 
Ruskin és Morris építészta­
nítványai és a finn Saari 
nenék ezen az alapon formál­
ták nemzetük új építőstílu­
sát. Bartók és Kodály is ezer 
az alapon építették a korsze­
rűen új magyar zene épüle­
tét.”

A tulipános magyarkodás, 
a nemez sátrak külső formá­
ját paloták tetőszerkezetébe 
áttevő szándék (Iparművé­
szeti Múzeum) joggal váltott 
ki vitát, de minél távolabb 
kerülünk a szecessziótól, an­
nál inkább látjuk erényeit, s 
ez a fontosabb, elsősorban 
természetesen az építészetet 
illetően. „Ez a kiszakító, il­
letve új utat kereső építé­
szeti forradalom Magyaror­
szágon aránylag későn, a 
millennium körül jelentke­
zett. Tevékenységének első 
fázisában csupán annyiban 
érvényesült, hogy a régi 
alaprajzú, szerkezetű és el­
rendezésű, palotának kendő­
zött bérkaszárnyák értelmet­
len tagozásait és vakolat- 
meg gipszornamentikáját fel­
cserélte az Ausztriából im­
portált, ugyancsak értelmet­
len tagozással és vakolat- és 
gipszornamentika-zagy vaság­
gal. Ezt aztán a komoly mű­
vészeti forradalom bécsi 
márkájának logikátlan és 
önkényes kisajátításával 
•»szecessziónak« könyvelte el 
a magyar köztudat. Jóhisze­
mű tévedés volt a zseniális 
Lechnei Ödön annak idején 
►►magyar stílusának minősí­
tett és szinte az egész ma­
gyar közvéleményt, sőt, az 
építészek többségét is hosszú 
ideig megtévesztő -mézes- 
kalács«-szecessziója is. Az 
én véleményem szerint azon­
ban nem ez volt az igazi ko­
moly magyar szecesszió, ha­
nem a Lechner-féle magyar 
stílusból kijózanodott legfia­
talabbak útkeresése” — írta 
Kós Károly.

SZÁLAI CSABA VERSEI:

Mégis, két ágy
(í.)

Az éjjel két erős karod 
felém fordult és ringatott, 
hogy tetted?, keskeny héj, 
kivájt az ágy, az ágy, 
az ágy, az ágy.
Csak a karod volt oly kitárt? — 
Riadtál, mint aki aludt, 
szitokkal szórtál meg, hazug, — 
az úgy fájt:
„az én kezem csalt 
és szabadult át.”

Emlékköny vbé
(2.)

ó, hányat alszom még,
hetet, huszonhatot?
Hánykodom, mint a gyermek,
ki attól fél,
majd egy napot
elvét vagy elfelejthet
Előbb utazzak el,
de rögtön (!),
ne számolgassak
össze, vissza —
fehér az ing és fekete
az öltöny. S az ott a bőrönd?
Nyitva.

Okos vád
(3.)

Ha már szívemre gyűlt okos vád 
a kétségbe vont bizonyosság, 
hogy láttalak, feledd el úgy 
mind azt a tíz titkos tanút, 
az ujjaim, kik esküt tettek 
kebled hegyén, sohase leld meg 
nélkülük majd a vesztőhelyet, 
ahol megvert fejét lehajtva 
a gáton és a cserje falka 
konok zörgéséből kitévedt 
szerelmünk, mint királyi zerge 
s a végső sziklatőre lépett.

Még élhetnék
(4.)

Az összeomlást készítem elő, 
mert mosolyodban van a temető, 
megélhetném, hogy jutl itsz majd, — 
de mit? Egy érintést, ainelyik 
megfeszít. Jóságod nyert, 
én tudom, mi a tét, 
fölhabzik már az oldat, 
mondd, elég?

Kocxogh Ákos

DÉR ENDRE:

HAZAM
„Dajkál” — az értelmező 

szótár szerint „gondoz, ba­
busgat, ringat” Második je­
lentése szerint „gondolatot, 
érzést tart ébren, s ápol a 
lelkében”

Engem egy sajátos táj 
gondozott, babusgatott, rin­
gatott, mint apró gyermeket 
Ezért énnekem kedves tisz­
tem, holtig tartó kötelessé­
gem a táj fakasztotta gon­
dolatokat, érzéseket ébren 
tartani s ápolni a lelkekben. 
A magaméban s a másoké­
ban — egyként.

E táj: a róna s a hegyek 
találkozásánál nyújtózik, s 
vadalmás, mocsári tölgyes 
ősrét éppúgy akad rajta, 
mint kajásztermö fekete 
föld vagy fehér izzású, ka­
millavirág övezte szikes. 
Igen-igen alkalmas tehát a 
„dajkálásra”.

Különös táj. Télen zord s 
kegyetlen. A váradi hegyek 
hószagával ijesztgető. Mégis 
ráillik a szívből csurranó 
„édes” jelző. Kivált a nyári 
ragyogásban...

Geszt mellett édes táj ma 
is ■ • — vallotta róla Sinka
István, a táj szülötte. Korán 
kezdett ringatni engem a 
Geszt melletti, édes táj: már 
egyesztendős koromban ... 
Csabán születtem, a Viharsa­
rok fővárosában, a „békétlen 
Békés” folyton fortyogó, 
nagyfaluszerű városában. Ám 
édesapám, az ács, Biharban 
kapott munkát, s mi — a 
csabai szlovák család — fel­
kerekedtünk, hogy ott lel-

m

hessünk új hazát, ahol ke­
nyeret kínálnak nekünk. A 
kenyér Zsadany község mel­
lett, Orosipusztan kínálko­
zott. Állami uradalom mű­
ködött itt 1923-ban, tömén­
telen hízót tenyésztettek 
külhoni piacoKra. s bizony 
az én dajkáló tajam nem a 
legkellemesebben fogadott 
az első pihenéskor: éjszaka 
özön bolha furákodott az in­
gem alá, s csíptek veszet­
tül Úgy sivalkodtam,
hogy édesapám első indula­
tában a csillagos eg alá akart 
száműzni, mert az ispán 
úiek közvetlen szomszédsá­
gában háltunk, s félő volt, 
hogy megtorolják a csend- 
háborítást.

Édesanyám bátran védel­
mezett, s valahogy megvir- 
radt mégis. Apám erősen 
szeretett minket, de azt se 
akarta volna, ha a kenyere 
odavész. Ezért másnap öt ki­
lométernyire, a forróságban 
pilledező faluban, Biharzsa- 
dányban keresett nekünk 
szállást. Szőke-Nagy Ferenc 
bácsinál, egy fura vénember­
nél. Aki valami kis tengeri­
földből éldegélt, s akinek jó 
kis „mellékese” volt néha a 
cégtáblafestésből (El is itta 
olyankor a keresetet, hét ha­
tárra szóló házi dínomdáno- 
mot kanyarítva, sikoltozó 
cafkákkal fűszerezettet.)

Az elemi iskolát Csabán, 
az Előre-pálya szomszédságá­
ban, születésem helyén kezd­
tem ugyan el, második-har­
madik elemibe azonban

ÉRTSÜNK SZÓT!
Egy s más

az anyanyelvi műveltségről
Baj van érettségizett fiataljaink beszédkultúrájával 

anyanyelvi műveltségével. A KLTE magyar—történelem 
szakán idén felvételizett jelöltek feleletét hallgatva több­
ször jutott eszébe e sorok írójának ez a lassan közhellyé 
váló megállapítás. Milyen hibákra, hiányosságokra gondo­
lunk elsősorban?

A nyelv hangzós oldala felől kiindulva első helyen a 
nyelvművelő irodalomban „nyökögés” néven számon 
tott jelenséget kell megemlítenünk A vizsgázóktól ilyen 
mondatokat hallhatunk: „Endre uralkodásának idején óoo 
ugyanaz volt a helyzet, mint ööö a Habsburg-uralom alatt 
ööö is.” „A mű a magánélet ööö és a közösségi élet prob­
lémáját ööö feszegette.” — Az említett hiba beszédünkben 
— s nemcsak a fiatalokéban — egyre jobban terjed Saj­
nos ebben a tévé és á rádió is bűnös, hiszen vezető ripor­
tereink között is akadnak, akiknek beszédét ez jellemzi 
Elburjánzását a szóbeli megnyilatkozásban tapasztaló„
gyakorlatlansággal és a rossz beidegzéssel magyarázhatj -- 
De diákjaink tálán azért is nyökögnek felelés közben 
gyakran, mert úgy gondolják, hogy jó érdemjegyet csak 
megszakítás nélkül mondott felelettel lehet szerezni 
amelyik diák erre képtelen, az a gondolkodásra hasznait 
szüneteket ily módon igyekszik kitölteni. — Az ifjúság be­
szédmódjában általánosan tapasztalható restség, henye 
ség, divatos szóval lezserség az oka, hogy sokan a szüksé­
gesnél kevesebb nyelvperdülettej képezik az r hangot, el 
nyelik az Z-t (álomas, atalában stb.). Baj van az s, sz han­
gok képzésével is, és folytathatnánk a sort a mondatszak n- 
s/.ok végének éneklő felrántásával, a helytelen hangsúlyo­
zással stb.

A feleletekben nyelvhelyességi hibák is nagy számban 
fordultak elő. Ezek között továbbra is őrzi „vezető helyé' 
a már többször elmarasztalt tulajdonképpen töltelék*, 
„Az eposz tulajdonképpen segélykéréssel kezdődik” „Tt, 
lajdonképpen őt lehet mondani a világszabadság megéne .- 
léjének.” „A vers tulajdonképpen ars poetica.” „A kor 
mányválság tulajdonkeppen az első világháborúig tartót- 
Tulajdonképpen nem egészen, de majdnem addig.”

A másik gyakori hiba a határozatlan névelő fölöslege 
használata: „A kritikai realizmus egy stílusirányzat.” „Ez 
egy mellérendelő szóösszetétel.” „Kaulmann Félix egy ti 
pikus alakja a kapitalistának.” — Gyakori jelenség a vo 
natkozó névmási kötőszó helytelen használata is. Erre kük 
nősen a felvételi anyaghoz csatolt önéletrajzokban talál 
tunk sok példát: „Innen kerültem a KLTE Gyakorló Gim 
náziumába, ahol (helyesen és, ott) az idén fogok érettsé­
gizni.” „Tavaly jelentkeztem a tanárképző főiskolára, ah>- 
vá (—de) nem vettek fel.” Stb.

Az anyanyelvi műveltség szerves része helyesírásunk 
kellő színvonalú ismerete is. Ezen a téren sem vigaszta­
lóbb a helyzet A felvételi feladatlapon egy kérdés a föld 
rajzi nevek helyesírásával foglalkozott. Példái ezek voltak 
Magas-Tátra, Szabadság tér Duna—Tisza köze, János-he 
gyi, Hajdú-Bihar megye. Mindezek helyesírását már az ál 
talános iskolában meg kellett (volna) tanulni. Megdöbben­
tő. hogy a több mint 150 magyar szakos felvételiző jelentős 
része nem tudta hibátlanul megoldani ezt a nem nehéz fel 
adatot. A hibák között ilyenekkel találkozhattunk Magas 
Tátra, Szabadság Tér, Duna—Tisza-köze, János-hegy-i. A 
„pálmát” azonban kétségtelenül az a jelölt vitte el. - aki 
megyénk nevét így írta le: Hajdú Bihar Megye. De a már 
említett önéletrajzok sem mutatnak szebb képet Szinte 
csak kivételként akadt hibátlan helyesírással megírt ön­
életrajz. Gyakran tanúskodott egy-egy fölösleges vagy ep 
pen ki nem tett pont, vessző a jelölt helyesírási ismeretei 
nek fogyatékosságáról. S nemcsak arról, hanem magatar­
tásbeli hanyagságáról is. Az önéletrajzokat ugyanis otthon 
nyugodt körülmények között készíthették el a felvételizők 
kéznél volt tehát a helyesírási szótár Csak meg kellett 
volna nézni.

Kálnási Árpád

megint a Szőke-Nagy Ferenc 
bátyám házikójából járogat- 
tam. Az „Űjülésről” Kiss 
Anti, Elek Berti, Elek Gyur­
ka volt a játszótársam, a 
szomszédok burján kertjei­
ben ízlett a spanyolmeggy a 
Csabagyöngye, az otelló 
meg a pandúrosdi Később az 
,Üjtelep”-re hurcolkodtunk 
át (egek, hogy mennyit húr 
colkodtam!), s Fekete Karcsi, 
Balogh Feri volt a szív béli 
pajtásom — a titkokkal ter­
hes temető Közeiében

De fáztunk telente1 Idege­
nek voltunk, földönfutók, 
jöttmentek . Ráadásul nem 
is magyarok; csabai tótok 
voltaképp S tényvalo, hogy 
Biharzsadany, ez a partiumi 
területekkel határos, sárréti 
kálvinista feszek — „ide­
gent" soha be nem fogadott 
annak előtte .. Mi tagadas, 
meg is mosolyogtak első szó­
ra a mi, kenyeret, szalonnal 
becézgető. „kenyerkót. sza­
lonkát” emlegető, súrgő- 
forgo édesanyánkat

Apám szava se hangzott 
ismerősen a vastag nyakú, 
büszke falunak: magvas ma­
gyar irodalmi műveken pal­
lérozott nyelvezettel szólott 
az emberekhez. Olvasott, 
művelt munkásember volt. 
Petőfi, Ady rajongója. 1919- 
ben a Magyar jakobinus 
dalát szavalta el az egyik 
munkástanácsi gyűlésen; jól 
tudta tehát, hogy „magyar, 
oláh, szláv bánat mindigre 
egy bánat marad”.

Ám jól tudott „irodalmian" 
fogalmazni is. S kiejtése sem 
volt tótos — inkább egy vá­
lasztékos szavú, városi entel- 
lektüeléhez hasonlatos.

Mi, az öcsémmel *- őutána 
mentünk ebben is.

Meg is jegyezte Balogh Fe­

ri padtársam, mindjárt isko 
lába jártom második nap­
ján:

— Endre’ Te olyan ura­
sán beszélsz Mír beszils. 
te olyan urasan9'

Hogyhogy urasan9 — ha 
borogtam S dacosan rántot 
tam a vállamon is egyet 
csak nem fogok „paraszti- 
san” beszélni ?!

Később, amikor már a 
fancsikai uraság tulajdona 
ban levő vénséges malom 
epúletben 'aktunk Nagy
utca i89 —, s meghallottam
a nyáresteben az aratnia 
nyok énekét, kezdettem 
megrendülni konok elhatu 
rozásomban ötösével lép 
kedtek az aratóianyok. sarló­
val a kezükben, mögöttük a 
legények, kaszával a vállu­
kon, s fújták a porban hem 
pergő főutcán — messzire 
csendülő hangon, felejthetet­
len erővel. visszahozhatai 
!an -szépén:

Sokat arattam a nyáron.
De keveset háltam agyon 
Hun erdőbe' hun mezőbe' 
Hun a falló közepibe

Gyönyörű ívben nyújtó­
zott az énekszó a falu felett, 
benne sajgott a nótázok
megtörettetése, ám a neki-
szánás és a szíjas kitartás is 
bátran kizengett a dallam 
ból. A fiatalság hegydöntó 
ereje.

S a magyar szavaké. Me­
lyeknek hímes szépségű va­
rázsa, megkophatatlan kife­
jezőereje van Kivált, ha 
bánat csorrantja elő őket a 
szív közepéből. S mennyi bá­
nat bújt a Halász Adél gili­
cehangjába, amikor a ma­
rokszedés fáradságát iparko­
dott elhessenteni a magányos 
mocsári tölgy hűvösében:

Az 1940-es évekbl 
írók táborában ul 
vált az a meggyőzöl 
Magyarországon a A 
nyoló kisebbség ud 
nép uralmának kell 
nia Somogyi Imre I 
hogy „a magyar föl 
nak a kezebe kell 
íkik azon csakúgy aj 
nak is” Móricz I 
örömmel allapitottl 
hogy a parasztság f 
az okszerű gazdái 
s kész „szövetkezésI 
jásra és példaki 
Darvas József és 4 
ter 1942-ben már 
paraszt szövetség <4 
getlen demokratikl 
gyarországért” fq 
harc tartalmát fal 
tak. Nagy István 
ben Pedig a kol 
munkásíró szólt a tj 
péhez. S aztán az il 
ven éve, 1942 májul 
szaladányon falunál
deztek, melyen a T 
ból összeseregle’ I 
rés Péter. SomogJ 
Darvas József. SinM 
Nagy István, Győri 
Búzás Márton szeri 
dalmi művel és polí 
adással, műsort ped 
rospataki diákok 
portja és helybeli 
adtak. Előtte két <■ 
ricz Zsigmond — 1 
ter, Kivács Imre. I 
József társaságába I 
faluban, hogy merj 
Somogyi Imre vj 
végzett kertészeti 
s eszmét cseréljen 
jövő kérdéseiről" J 
dányi parasztság ell

Veres Péter és
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Minden krs 
Csak né ke ml 
Ha madá r le 
Elfelejthetet\

O ... akadnak-e 
rés „Kis-Zsadanybaj 
hamvasbarna, tömj 
szépségek, mint ami

Itt aj 
Megí 
Pirol 
A -n|

S van-e még az 
tárban olyan nap 
„mejjes-faros”, 
özvegy asszony, arr 
hász Verőn volt. a 
csavarta ki a vás< 
nában egymásnak 
gények kezéből a

Sztp J 
Ftnyel 
Onrooj 
Szerei

Vidám lakodalm 
temetésen, duhaj 
latságon bámészke 
bentem arra, hogy 
pi „paraszti” nyel- 
donképpen a nag> 
„kézbe kivont kai 
falusi Arany, sza] 
dú” nyelve; aki ne 
ismételhetetlen-saé 
tek a magyar sza\

,,Nem do 
Körme si 
Nyom ele 
Ha marat 
Söpri az

Csak ő írhatta 
Kozgonyiné tenger

„•.. úgy bd 
Mintha drl

Engem Veres Péi| 
roz°tt az írott szó
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Az 1940-es években a népi 
-rók táborában uralkodóvá 
vált az a meggyőződés, hogy 
Magyarországon a kizsákmá­
nyoló kisebbség uralmát a 
nép uralmának kell felválta­
nia Somogyi Imre azt írta, 
hogy a magyar földet azok­
nak a kezébe kell adnunk, 
akik a?-on csakugyan dolgoz- 

Móricz Zsigmond 
örömmel állapította meg, 
hogy a parasztság „hajlandó 
az okszerű gazdálkodásra”, 
s kész „szövetkezésre, tanu­
lásra es példakövetésre”. 
Darvas József és Veres Pé- 
ter 1942-ben már a munkás- 
paraszt szövetség és a „Füg­
getlen demokratikus Ma­
gyarországért” folytatandó 
harc tartalmát tudatosítot­
ták NoóV István személyé­
ben pedig a kommunista 
munkasíró szólt a falvak né­
péhez. S aztán az idén negy­
ven éve, 1942 májusában Ti- 
szaladányon falunapot ren­
deztek. melyen a több falu­
ból nsszesereglettek előtt Ve­
res Péter, Somogyi Imre, 
Darvas József, Sinka István, 
Nagy István, Győri Elek és 
Búzás Márton szerepelt iro­
dalmi művel és politikai elő­
adással, műsort pedig a sá­
rospataki diákok regőscso­
portja és helybeli fiatalok 
adtak. Előtte két évvel Mó­
ricz Zsigmond — Veres Pé­
ter Kivács Imre, Darvas 
József társaságában — járt a 
faluban, hogy megnézze a 
Somogyi Imre vezetésével 
végzett kertészeti kísérletet, 
$ eszmét cseréljen „a magyar 
jövő kérdéseiről". A tiszaia­
dén yi parasztság elfogadta a

demokratikus programot: tá­
mogatója lett a népfőiskolái 
mozgalomnak, képviselői ott 
voltak a szárszói tanácskozá­
sokon, 1944-ben menedéket 
adtak az üldözött Darvas 
Józsefnek.

Darvas József — az 1956- 
os események katartikus él­
ményével — a számvetés és 
szembesítés szándékával tért 
vissza Tiszaladányba. Az 
1940—42-es találkozóra em­
lékezve fogalmazta meg a 
tennivalót: a népet jobban 
be kell vonni saját sorsának 
intézésébe Gyakorlattá vál­
tásában az íróknak aktív 
szerepet kell vállalniuk Sa­
ját maga a Tokaji írótábor 
életrehívásával teremtett fó­
rumot a tiszaladányi hajda­
ni paraszt-író találkozók 
szellemében, korszerű to­
vábbfejlesztésével.

Az 1972-től évenként ösz- 
szeülő írótábor társadalmi 
rangot vívott ki magának: az 
ott elhangzottak általában 
visszhangot váltanak ki a 
közvélemény széles körében. 
E fórumon ugyanis a min­
denkori aktuális társadalmi 
problémákról folyik eszme­
csere. Az eltelt tíz év vitái­
ból a paraszt- és munkásáb­
rázolás az irodalomban; az 
irodalom és az információ; 
a szocialista demokrácia és 
a szocialista kultúra elméle­
te és gyakorlat; megvalósítá­
sa; a szocialista ember, a 
család — s benne az anya, a 
nő — szerepének tisztázása; 
a vidéki ipartelepítés. Ta­
valy a Lakótelep-lakás-élet­
mód problémakörében ren­
dezett tanácskozás váltott ki

Veres Péter és Darvas József 1942-ben

wmm
Minden kis madárnak szabad ágra szállni. 
Csak nékem nem szabad veiled elrepülni . .. 
Ha madár lehetnék, szárnyakra kelhetnék, 
Elfelejthetetlen, vélted elrepülnék ..

ó akadnak-e még hí­
res Kis-Zsadányban” olyan 
ham vasbarna, törökös arcú 
zep ^gek, mint amilyen Ha­

lász Adél volt?... Az ő es­
küvőjén méltán kurjongat­
tak a legények; okkal bi­
zonygatták:

Itt az öröm, itt a haszon. 
Megesküdött a menyasszony. 
Piros alma gömbölyű,
A menyasszony gyönyörű!

van-e még az orosi ha­
tárú,, a olyan nagykacagású, 
„mejjes-faros", legényfaló 
óz\ igyasszony, amilyen Ju­
ha /. Verőn volt, aki nevetve 

1 ki a vásári zenebo­
nába.. egymásnak dúródó le- 
gények kezéből a bicskát, s

egy Czája János erejével 
koccintotta össze a kakasko- 
dók kobakját’... Hová let­
tek a határszép, férfierós 
leányok; s a katonaviselt, 
nyalka legények, akik tele to­
rokból fújták a büszke haj­
dúnótát:

Szíp a hajdú, ha felül a lovára .. 
Finyes kardját köti az ódalára 
Onnan nézi, merre van a hazája, 
Szeretője nyóc esztendeje várja ..

im lakodalmakon, setét 
-rr.ftesen, duhaj pajtai nrru- 
1 gon bámészkodva döb- 
* nV rn arra, hogy ez a biha- 

raazti” nyelv — tulaj- 
ónképpen a nagy földi, a 
kézbe kivont kardú nagy- 

Arany, szalontai haj- 
ú nyelve; akinek az ajkán 

►rr - telhetetlen-szépen zeng- 
ek a magyar szavak; hol

balladás-marokszoritot- 
tan, hol a pille-libbenés 
gráciájával... Ki tud oly ér­
zékletesen láttatni robajló 
lovaglást, mint ő’!
Várad kövecses utcáin 
„lovuk acél körme csattog...’

S ki képes ennek ellenke­
zőjét, a zajtalan lovagolást ta- 
pinthatóbban elénk vetíteni?!

,Nem dobban az úton lovaik lába sem,
Körme sík homokba csuklóig lehalad,
Nyom előttük sincsen, utánok sem marad;
Ha maradna is, ezt mindjárt egyenlőre 
Söpri az éjszakai szélnek fölöző je.”

sak ő írhatta le, hogy ját „lebke szellő lebegteti , s 
7-k< nyirvé tengerzöld ruhá- azt is, hogy

.. úgy borong a szemein az álom, tj
Mintha árnyék napfényt kerget a határon.

'ingem Veres Péter ajná- dűlőútjain, ám Szabó Pál is
az írott szó göringyes számon tartott, mint zsada-

-

országos sajtó- és rádióvissz- 
hajigot.

Az idén augusztus végén 
lezajlott XI. Tokaji írótá­
borban a településpolitikát, 
az arányos településfejlesz­
tést, vele összefüggésben a 
falu kulturális helyzetét és a 
Magyarország felfedezése 
könyvsorozatot tárgyalták 
meg. A vitaindító előadást 
tartó S. Hegedűs László mai 
nemzeti sors kérdésnek mond­
ta a településpolitikát, illet­
ve a falu gazdasági és tár­
sadalmi helyzetét meghatá­
rozó politikai magatartást. A 
vitában részt vevő írók, köz­
gazdászok, tanácsi vezetők, 
népművelők és a gazdaság­
földrajz tudományát képvi­
selő szakember egyaránt 
visszahúzó hatásúnak minő­
sítették a kizárólag város- 
fejlesztésre irányuló telepü­
léspolitikát. Az országos te­

lepüléshálózat-fejlesztési 
koncepció — minisztertaná­
csi határozat alapján — egy 
éve folyó felülvizsgálatával, 
illetve az új koncepció ki­
alakításával kapcsolatban 
a vitában az a közös állás­
pont alakult ki, hogy a csak 
gazdasági célszerűségeket fi­
gyelembe vevő terv nem le­
het jó, mert a falu, de a 
város is történelmileg ki­
alakult közösség. Azért min­
den egyes helység sorsa csak 
a konkrét feltételek és kö­
rülmények figyelembevéte­
lével határozható meg. Ehhez 
pedig az szükséges, hogy 
mind a központi, mind a he­
lyi fejlesztési koncepciók a 
társadalmi nyilvánosság
előtt, közös vitákban szüles­
senek meg. Biztosítani kell 
a politikai, a jogi és köz 
igazgatási feltételeket ah­
hoz, hogy a legkisebb falu­
ban is maguk dönthessenek 
sorsukról, a rendelkezésükre 
álló anyagi eszközök fel­
használásáról, társadalmi és 
kulturális életük formálásá­
ról.

A ma országos érdeklődést 
keltő, a sajtóban, rádióban 
naponként szereplő falufej­
lesztési problémák jó meg­
oldásához remélhetően hoz­
zájárul az írótábor kriti­
kai észrevételeivel, és a ter­
vek készítésére és kivitele­
zésre tett javaslataival. De­
mokratikus fórum volt, mely 
hagyományaihoz híven fele­
lősséggel tárgyalta a népünk 
jelene és jövője szempontjá­
ból oly fontos és jelentős 
ügyet: a magyar falu es vá­
ros szocialista arculata ki­
alakításának útját és mód­
ját.

M. Pásztor Imre

m
nyit. . Tudta pedig, hogy 
„jöttment” szlovák család 
vagyunk, nem születtem zsa- 
dányinak, de többször fejte­
gette nékem: olyan a keve­
redés Hajdúban, Biharban, 
Békésben, hogy az atyaisten, 
ha eligazodik — fajta sze­
rint ...

Ahogyan Szabó Pál szavait 
hallgattam, hirtelen hallani 
véltem a nagyidejű öregeink 
rekedtes hangját, akik mind­
máig széltében-hosszában 
mesélik Békés és Bihar fal­
vaiban az alagúti kincsek 
sorsát:

„A gyulai alagútnak a be­
járata valamikor annak a 
dombnak az ódáiéba’ vót, 
amék a Sájber puszta mel­
lett a hótt Kölesér partján 
van. özön píz van ebben el­
dugva. Oszt ha valaki bu­
rokba virágvasárnapján szü­
letik, hetedik gyereknék, az 
látó lesz, oszt a kihozhatja a 
sok kincset..

Hogy miért gondoltam épp 
e hiedelemre?

Azért, mert — hitem sze­
rint — Békés, Bihar s Haj­
dú népe réges-rég rálelt a 
csodálatos alagútra s benne a 
kincsekre. ,

Mert egyikük így köszön a 
másiknak: „Dobrigyen!”
Amaz így fogadja: „Buna 
zua!” Vagy éppen: „Jó na­
pot!”

Más-más nyelven szólanak 
egymáshoz — mégis min­
denki érti a másikát.

Más-más nyelven szólal­
nak meg ugyan; de azért 
érthetően és világosan 
mondja ki~ki ugyanazt: „Ha­
zánk. Szülőföldünk. Dajká­
ló táj..

S hogy ezt mondhatják 
mindannyian: ez a legna­
gyobb kincs a világon.

Aquila János: Apostolok (Velemér)

Először festett művészarcképet Európában

Abban a nagy jövés-menésben, amely 
belföldi vendég járásunkat mindinkább jel­
lemzi, bizonyára számosán jutottak már el 
a Vas megyei Velemérre, ahol is egy XIV. 
századból származó román kori templom kí­
nál ritka érdekes és becses látnivalót. Szép 
ez az egyházi épület kívülről, ám még inkább 
gazdag díszítésű a belseje, ahol freskó fres­
kót követ, és ahol a kíváncsi szem felfe­
dezheti azt a férfialakot, amely nem mást, 
mint ennek az egyházi épületnek az ékítő 
mesterét ábrázolja.

Aki a jelzett templomban szükségét érez­
te önmagát megörökíteni, az olaszos nevű 
Aquila János volt, ez a hajdani vándorpik­
tor, aki Veleméren kívül Bántornyán (ma a 
jugoszláviai Turnisce), valamint Mártonhe- 
lyen (szintén Jugoszlávia: Martjanci) is mű­
ködött festőként és építészként.

Aquila munkásságára — amely voltakép­
pen azért érdemel különös figyelmet, mert 
Európában először kapcsolható valóságos, 
történelmi személyiséghez — a kitűnő ré­
gész, a magyar művészettörténet kiválósága, 
Römer Flóris figyelt fel ö 1863-ban, mi­
után kiszabadult a szabadságharc bukása 
után reá rótt várfogságból, az akkor már 
erősen pusztuló veleméri templomot is fel­
kereste, és ott, ahol feljegyzései szerint 
„fenyőfa, gaz és vadvirágok burjánoztak”, 
reá bukkant az 1300-as évek végén készült 
freskókra.

Römer Flóris felfedezése után azonban 
még sokáig kellett várni arra, hogy Aquila 
kódos alakja némileg határozottabb körvo­
nalakat kapjon; összeálljon rövidke, ám 
többé-kevésbé hiteles életrajza.

Ezt a munkát immár századunkban Ernst 
Mihály művészettörténész végezte el, aki­
nek 1935-ben jelent meg A dunántúli falfes­
tés középkori emlékei című — könyvritka­
ságnak számító — munkája, amelyet bön­
gészgetve összerakhatjuk a veleméri, a bán- 
tornyai, valamint a mártonhelyi mester 
portréjának kétségkívül színes és változatos 
mozaikját.

Aquila — így a föltételezés — a Mura 
menti stájer városban, Radkersburgban szü­
letett; festői és építészeti ismereteit is ott 
szerezte. Hogy onnan hová, merre vitte az 
útja, megint csak nem tudjuk, ám az mar

vitathatatlanul igaz, hogy amikor Velemér­
re szerződött, tisztában volt tehetségével és 
képességeivel. Elannyira, hogy az európai 
festészet történetében először teljes nagysá­
gában megfestette önmagát. Mégpedig a 
nemesi származását jelző karddal és egy 
olyan művészcímerrel egyetemben, amely a 
hagyományokhoz híven egy vörös mezőben 
három üres pajzsot tartalmaz. S hogy a leg­
fontosabbat ne feledjük, egyebek között ezi 
mondja a veleméri kísérő szöveg: „. . ane 
aquila pictore”, amiből nyilvánvaló, hogy a 
süveges férfialak eleven mása piktornak, 
azaz festőnek vallotta magát.

Mesterünk később minden bizonnyal 
visszaköltözött szülővárosába Radkersburg- 
ba, ahol 1405-ben a helybéli templomot is 
freskókkal díszítette. (Ez az egyház később 
leégett, így az ottani faliképek szerzőjének 
hitelességét immár nem lehet bizonyítani.) 
Halálának éve — akárcsak a születéséé — 
szintén ismeretlen.

Aquila János ábrázolásai azonban máig 
hirdetik a mester nem mindennapi tehetse­
gét. Hogy milyen előzmények ismeretében 
virágzott ki az ő nevével jelzett freskó­
festészet? A szakértők egybehangzó vélemé­
nye szerint alakjainak plasztikus megfor­
málása. térben való elhelyezese itáliai ha­
tásra vall. Egynémely alakja jellegzetesen 
nyújtott, gótikus, ez viszont azt jelzi, hogy 
az északi tájak művészetét is ismernie kel­
lett. (Némely hozzáértők egyenesen cseh­
országi hatásról szólnak, főképpen, ha a 
mártonhelyi freskókat elemzik )

Noha itt, a mai jugoszláv—magyar határ 
mentén — tehát az úgynevezett európai 
nagyművészettől igencsak távol — tevé­
kenykedett Aquila, azért mindenképpen 
méltó rá, hogy öntudatos személyét hat év­
század távolából megidézzük Annál is in 
kább, mert Szent László megörökítésével 
egészen egyedülállót alkotott. Noha Erdély­
ben és a Felvidéken több helyütt (Gelen - 
ce, illetőleg Tereske) örökítették meg nagy 
királyunk vitézségét, a Dunántúlon egyedül 
Aquila János keze nyomán jelent meg ez az 
uralkodónk. Ráadásul kétszer is, mert mind 
Veleméren, mind Bántornyán ót helyezte 
egy-egy freskójának középpontjába.

A. L.

FALUSI KRÓNIKA
Gönyei Sándor fotóművész az 1920- zeum mutatja be. Felvételünkön: Ka­

tói 1944-ig terjedő időszak falusi éle- darkút 1931. (Hauer Lajos reprodúk- 
téről szóló felvételeit a Néprajzi Mú- dója)
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INNOVÁCIÓ,
RENDSZERSZEMLÉLET Egy bivalycsorda története

— Ha kinyitom a vízcsapot, lassan már abból is in­
nováció folyik — mondja dr. Kiss István finom mo­
sollyal, amit alighanem újságíró mivoltomhoz címez. 
— Hogyne, valóban fontos, de nem kampányszerűen: 
nem úgy, hogy hirtelen „feldobjuk", rengeteget be­
szélünk róla, de a gyakorlatban semmit sem teszünk 
érte, végül pedig elfelejtjük. Azt kell hangsúlyozni, 
hogy az innováció nem cél, hanem eszköz, ami azt 
szolgálja, hogy a gazdaság jobban működjön. Az in­
nováció a gazdasági növekedés egyik tényezője. Erről 
és mindenekelőtt a rendszerszemléleti megközelítésről 
beszélgettünk dr. Kiss Istvánnal, az Országos Műszaki 
Fejlesztési Bizottság rendszerelemzési irodájának igaz­
gatójával.

— Amikor az Országos Műszaki Fejlesztési Bizottság 
húsz évvel ezelőtt megalakult, az ötvenes években megszo­
kott naturális mutatókkal szemben egy komplex műszaki­
gazdasági szemléletet próbált meghonosítani. Azóta ez a 
szemlélet már a legszélesebb körben elterjedt. Amikor 
viszont a kutatások, a műszaki fejlesztés eredményeinek 
gyakorlati alkalmazását kezdtük vizsgálni, az volt a ter­
mészetes, hogy itt már a feltételeket, a gazdasági környeze­
tet is be kellett vonnunk a vizsgálatba.

— A gazdasági környezet viszont alighanem összetettebb 
dolog, mint hogy kizárólag gazdasági összetevői lenné­
nek?

— Igen, munkánkban végül is egy újabb súlypont-eltoló 
dás következett be: a műszaki-gazdasági helyett most 
alapvetően a gazdasági-társadalmi összefüggéseket vizsgál­
juk. Csak érzékeltetésül mondom: a hetvenes években 
olyan, korábban nemigen használt fogalmak épültek be a 
köztudatba, mint „vállalkozás”, „kockázat”... Az emberi és 
társadalmi összefüggések vizsgálata ebben a kérdésben új 
dimenziót jelent.

— Hogyan lehet átláthatóvá tenni egy ennyire összetett 
és szerteágazó folyamatot? Gondolom, ezt szolgálja a rend­
szerelemzés ...

— Igen, a rendszerelemzés komplex problémák vizsgá­
latára kialakult módszer. Egy gép önmagában is bonyolult 
dolog. Ha azonban működésének közvetlen feltételeivel — 
az anyagellátással, a munkamódszer kérdéseivel — együtt 
vizsgálom, még bonyolultabb. Ha pedig már eg)' társadalmi 
környezetben helyezem el, ahol a kezelőjét, a karbantartó­
ját, és a hatásokat, sőt, az ezeket alakító munkahelyi veze­
tőket ért hatásokat is vizsgálom, amelyek összességükben 
befolyásolják a gép adta lehetőségek kihasználását; ez még 
sokkal, de sokkal bonyolultabb. Ezek szisztematikus elem­
zéséhez ad módszereket a rendszerelemzés... Ki kell mon­
danunk: hogy a korábbinál jobban lehessen termelni, ah­
hoz a gazdasági viszonyokban is végbe kell menni bizonyos 
újításoknak. Mára tulajdonképpen egyfajta tudatzavar ala­
kult ki nálunk. A kockázatvállalást, az újat akarást, mint 
kívántos normát minden lehető módon hirdetjük, csakhogy 
a szervezetekben történt változás még nem olyan mértékű, 
hogy ezek érvényesülését valóban lehetővé tenné. Azzal az 
érdekes jelenséggel állunk szemben, hogy egy olyan nehe­
zen megfogható szférában, mint a tudat, a változás előbb 
következett be, mint a szervezetekben.

Azt hiszem, minden dolgozó számára jórészt vezetői 
nek magatartása jelenti ezeket a bizonyos környezeti té­
nyezőket, amikről beszélt.

Igen, és ezért előtérbe került a vezetők szerepe, a ve­
zetőkiválasztás. A vezetőkkel szemben támasztott két alap­
vető követelmény az ideológiai-politikai, illetve a szakér­
telmi szempont, igaz a szakértelem mára politikai követel­
ménnyé is vált. Ez a felismerés már elég széles körű, és 
következményei fokozatosan hatni kezdenek. Ez például 
egy olyan változás, amelynek szükségességét időben ismer­
te fel a politika.

— Hanem a vezetőkkel szemben támasztott alapkövetel­
ményeknek van egy harmadik pontjuk is: a vezetői ké­
pességek, a vezetési stílus ...

— Hogyne, és ez nagyrészt összefügg az előbbiekkel. Ma 
igazából olyan típusú vezetőkre van szükség, akik akkor 
érzik jól magukat, ha „pezseg az élet” körülöttük. Akik 
olyan emberekkel veszik magukat körül, akik mindig va­
lami újjal állnak elő... És természetesen kell ehhez is a 
szakértelem, hogy valaki az ötletek között el tudjon iga­
zodni. De nyilván abban az értelemben is fennáll az össze­
függés, hogy a kellő szakértelemmel nem rendelkező veze­
tő az, akinek a magatartása az újjal szemben alapvetően 
elutasító...

— Ezek a vezetők is bizonyos feltételek között végzik 
munkájukat...

— Ragadjuk ki most ezeknek a feltételeknek csak egy 
fontos részét: a piaci viszonyokat. Mi ezeknek, és az ezek­
ben tükröződő értékítéletek érvényesülésének fontos sze­
repet kívánunk adni. A gyakorlatban ez még gyakran el­
lentmondásosan érvényesül. Hazai, belföldi piacunk ugyan­
is ma még inkább csak „kvázipiac", ahol igazi verseny 
meg nem alakult ki. Természetszerűen egészen különböző 
a KGST-piac és a tőkés piac mechanizmusa is. De, azt hi­
szem, reális cél, hogy ezt a ma még hármas tagolódást 
mutató piacot egységesebbé tegyük — úgy, hogy a legma­
gasabb szinthez próbáljuk fölzárkóztatni. Ilyen lépés volt 
például, hogy a világpiaci ár ma már bizonyos terméke­
ink belföldi árában is megjelenik.

— Térjünk vissza a vizsgálatunkban alkalmazott kategó­
riarendszer^ — egyéni, szervezeti és makroszintű folyama­
tok — első fejezetéhez, az egyes emberek és az innováció
viszonyához.

c7 EZz,?,trf?ZV dol°8nak- amiről a legtöbbet beszélünk, 
bokán állítják, hogy egy ötéves gyerek alkotókészsége újra 
való érzékenységé, kreativitása nagyobb, mint egy tizenöt 
evese, és, ha ez így van, ez az iskola felelőssége." A tanár 
ugyanolyan, a fenti értelemben vett „társadalmi környeze­
tet _ jelent a gyermeknek, mint később a munkahelyi ve­
zető, akinek magatartása a kreativitás, azaz az innovációs 
készség kibontakozását, illetve csökkentését okozhatja.

ersze a tanárokra is hatnak a különböző környezeti ténye­
zők Az iskolarendszer problémáját is komplex egész­
kent kell tehát kezelnünk, itt is érvényesíteni kell a rend­
szerelméleti megközelítest: nem szabad csak egyes része- 
két kiragadva hozzálátnunk a fejlesztéshez 

~ A munkavégzésben nagyon fontos az általános kul­
turáltság foka is, mondjuk így, a mi szempontunkból: az 
innovációhoz szükséges felkészültség. Természetesen ez 
nem kizárólag az iskolarendszertől függ, van ennek is na­
gyon sok tényezője; sokat jelent például a sajtó, a művelő­
dési intézmények, a különböző fórumok működése ...

— Igen, ez a végső tanulság: minden folyamatot feltéte­
leivel együtt kell vizsgálnunk, figyelembe véve, hogy ezek 
a feltételek is olyan folyamatok eredményeként jönnek lét­
re, amelyeknek bizonyos feltételei vannak ... Ezt jelenti a 
rendszerelméleti megközelítés

Muck Tibor

Az ázsiai vadbivalyt gyak­
ran vízibivalynak is nevezik, 
mivel szívesen tartózkodik a 
mocsarakban. Ez a tulokfaj 
a történelem előtti időkben 
Észak-Afrikában, a Fülöp- 
szigeteken, Közép-Kínában 
volt elterjedve. Elsősorban 
nagy teherrel megrakott sze­
kerek vontatására használ­
ják a rendkívül izmos, rop­
pant erejű állatokat. Igavo­
nóként főleg a rizsföldeken 
váltak nélkülözhetetlenné. 
Húsát és rendkívül zsíros te­
jét (a tehéntejnél- csaknem 
kétszer zsírosabb) is fo­
gyasztják.

Ebből a vad- vagy vízi bi­
valyból alakult ki az európai 
fajta. Kisebb az ázsiainál, 
azonban legalább olyan 
munkabíró. Számuk a mű­
szaki-technikai haladás kö­
vetkeztében megcsappant, a 
mezőgazdaságnak és a szállí­
tásnak már nincs szüksége a 
lomha járású igavonóra. Né­
hány európai országban 
azonban még előfordul és 
haszonállatként foglalkoznak 
tenyésztésükkel, igázzák őket, 
és fogyasztják tápláló tejü­
ket. Közép-Európában a Za­
la megyei Kápolnapusztán 
található gondozott körülmé­
nyek között a legnagyobb bi­
valycsorda. Gazdája a Nagy- 
kanizsai Állami Gazdaság. 
Kisebb csorda él a Hortobá­
gyi Nemzeti Parkban.

Századunk első felében 
szinte valamennyi földbirto­
kon megtalálható volt a bi­
valy. Nagy munkabíró képes­
sége és igénytelensége miatt 
tartották. Különösen a mo­
csaras lápterületeken vették 
hasznát. A kis-balatoni bi­
valycsordáról már 1918-ban 
készültek fényképfelvételek, 
amiken a nádasok csatornáit 
tiportatták, szellőztették a 
marcona állatokkal. Erejére, 
munkabírására, munkavégző 
készségére jellemző, hogy ha 
másképpen nem, térdével 
kapaszkodva, de elvontatta 
a rákötött terhet. És olyan 
területeken is átmentette a 
megrakott szekeret, ahol más 
állat vagy gép már használ­
hatatlan volt. Az 1940-es 
évek elején kitűnő segítségül 
szolgáltak a bivalyok a zalai 
olajmezőket a fővárossal ösz- 
szekötő olajvezeték építésé­
nél. A vezeték jelentős része 
vizenyős, szittyós lápon ke­
resztül haladt. Építésekor az 
elsüllyedt traktorokat, gépe­
ket a bivalyok vontatták szá­
razra, aztán ott is maradtak 
mindvégig, a kockázatos te­
rületeken velük bonyolították 
a szállítást.

A második világháború sú­
lyosan megtépázta az igavo­
nó állományt, a falusi embe­
rek örültek, ha egy-egy kó­
bor bivalyt befoghattak. Tu­
lajdonképpen így maradt
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fenn a mai kápolnapusztai 
rezervátum magja. A csorda 
fennmaradásának rövid is­
mertetése előtt említést kell 
tenni az egyáltalán nem ér­
dektelen Kápolnapusztáról is. 
Zalakomár és Balatonmagya- 
ród község közelében, a kis- 
balatoni nyúlványon találha­
tó. A múlt század közepén 
még odáig ért a Kis-Balaton, 
s csak ott lehetett átkelni — 
néha csónakon — Somogyból 
Zalába. A mocsár közelében 
állt egy nádtetős fogadó, a 
gólyafészkes kocsmaház. 
Áradások idején az utasok 
ebben a fogadóban várták 
meg, míg az út járhatóvá 
vált, s ugyanott vártak so­
rukra az őrletők is, akik a 
közeli vízimalomba vitték 
búzájukat. A fogadóra és a 
malomra ma már csupán a 
dűlőnév emlékeztet. Ugyan­
ebben a térségben van egy 
„szentegyházi tábla" is, mely­
nek legmagasabb részén ká­
polna állt. Valószínűnek tű­
nik, hogy innen származik a 
Kápolnapuszta elnevezés.

Ami pedig a bivalyokat il­
leti: hányatott múltjukról és 
mostani jó sorsukról Kocs- 
már Géza, a Nagykanizsai 
Állami Gazdaság ágazatve­
zetője beszél:

— A háború után megma­
radt kevés jószágot Balaton- 
nagyberek-Imre majorba 
gyűjtötték össze, ott éltek 
rideg tartási körülmények kö­
zött. Mivel azonban nem tud­
tak velük mit kezdeni, szét­
osztották őket a közben lét­
rejött zalai állami gazdasá­
gok között. Sok örömük nem 
telt bennük. 1953 őszén új­
ból közös karámba került a 
bivalyállomány. Bécsey La­
jos, a Kápolnapusztai Állami 
Gazdaság üzemegység - veze­
tőjének kezdeményezésére a

gazdasághoz tartozó Sávo­
lyon helyezték el a létszám­
ban igen megfogyatkozott, 
ám jobb sorsra érdemes álla­
tokat. Az 1950-es évek végén 
a mezőgazdasági művelésre 
alkalmatlan, de bivalytartás­
ra kitűnő, az egykori Kis-Ba­
laton kellős közepén levő 
zsombékos, szigetekkel szab­
dalt területre, Zimánypusztá- 
ra költöztették az állományt. 
Ekkor alig 50 darabot szám­
lált a csorda. Ebben az idő­
ben 15-20 tehenet rendszere­
sen fejtek, és 4-5 pár tinót 
szekereztettek is, belső fuva­
rozásra használták őket.

Az 1970-es évek elején új­
ra napirendre került a csor­
da felszámolása. Egyrészt 
mert semmi hasznot nem ho­
zott, másrészt pedig mivel 
vérfrissítésre nem volt mód, 
korcsosodási folyamat indult 
meg. Megmentésükben a vé­
letlen is közrejátszott. A fel- 
számolási szándék híre elju­
tott a világhírű zoológushoz, 
dr. Anghy Csabához, a Bu­
dapesti Állatkert nyugalma­
zott főigazgatójához, aki szót 
emelt a csorda állami támo­
gatása mellett. A csorda 
fennmaradt. Rövidesen tisz­
tavérű bikákat vásároltak 
Romániában, s az állomány 
néhány év alatt genetikailag 
is helyreállt.

De nemcsak megmentették 
a csordát, ekkor határozták 
el, hogy más, jobb körülmé­
nyek közé telepítik, ahol 
olyan feltételeket teremtenek, 
hogy mások is láthassák a 
ma már ritkaságnak számító 
állatokat. Így esett a válasz­
tás Kápolnapusztára, és re­
zervátumot hoztak létre. 
1976-ban egy harminchektá­
ros, bokros, zsombékos, mo­
csaras, de ugyanakkor legel­
tetésre is alkalmas területet

jelöltek ki számukra, ahol 
téli szállást és karámrend­
szert építettek. A rezervátum 
kialakításában segített a gaz­
daságnak a Zala megyei Ide­
genforgalmi Hivatal, vala­
mint a Megyei Erdőfelügye­
lőség. A rezervátum terüle­
tén több emelet magas kilá­
tótornyot, pihenőhelyet, autó­
parkolót építettek, ahová 
ivóvizet is vezettek. A rezer­
vátum portalanított úton kö­
zelíthető meg a zalakomár— 
balatonmagyaródi útról.

A csorda ma 40 tehénből, 
ezek szaporulatából és két 
bikából áll. Az apaállat 
utánpótlásáról, cseréjéről 3-4 
évenként gondoskodnak A 
bikák Romániából és Bul­
gáriából érkeznek. A zavar­
talan körülmények között, 
állatorvosi felügyelet mellett 
élő állatok idegenforgalmi 
látványossággá váltak.

Az állomány éves szaporu­
lata 20—30 között van. Az 
idén 27 csillogó szőrű bivaly­
borjú látott napvilágot. A re­
zervátum lakói között film­
sztárok is vannak. Szerepel­
tek a Gyöngyvirágtól lomb­
hullásig és az Egri csillagok 
című filmben.

A bivalyok a hosszú életű 
emlősök családjába tartoz­
nak. Életkoruk a 35 évet is 
elérheti. Kápolnapusztán 
akad 25 éves tehén is. Töme­
gük a filmekről, fotókról is­
mert ázsiai bivalyénál ki­
sebb, de 7—8 mázsás egyedek 
is vannak közöttük.

A rezervátummal az em­
beri jószándék megmentett 
egy állatfajt Zalában. A fej­
lesztés, az állatokkal való 
rendszeres törődés pedig biz­
tosíték a fennmaradásukra

Tóth Antal

Párizsban, a Sorbonne egyetem környékén emelkedik a 
Panthéon hatalmas épülete. 1764-ben XV. Lajos utasításá­
ra Soufít építész tervei alapján kezdték építeni, Párizs véd­
asszonyának, St. Genovévának tiszteletére. 1791-ben az al- 
kotmányozó nemzetgyűlés határozata alapján Panthéon lett 
a neve, s úgy döntöttek, hogy ide temetik a nemzet, nagy 
halottjait. A forradalom utáni évtizedekben hol templom 
hol ismét Panthéon volt, míg végül is Victor Hugo 1885-ös 
temetésekor a francia kormány döntése alapján vénlee 
Panthéon lett ez az épület.

Gigantikus méretek jellemzik: 110 méter hosszú, 82 mé­
ter szeles, a kupola magassága 83 méter. Alaprajza a görög 
kereszt formáját követi. A Panthéon kriptájában a francia 
történelem nagyjai nyugodnak: írók, művészek, politikusok, 
katonák, a francia ellenállási mozgalom harcosai Itt alusz- 
sza örök áímát Mirabeau, Voltaire, Jean-Jacques, Rousseau 
Victor Hugo, Lannes marsall, a napóleoni idők nagy kato- 
n,a^?: nyuszik Sadj Carnot, Franciaország meggyilkolt
elnöke, Émile Zola, Louis Braille, a vakok írásának kidől- 

nagy flzikus: Jean Perrin és Paul Langevin to­
vábbá Victor Schoelker, aki eltöröltette a rabszolgaságot a 
francia gyarmatokon, Jean Jaures politikus, akit az első 
világháború előestéjén gyilkoltak meg, Felix Éboué fekete

is81,1 i940-ben csa“* *

Fejlődő építészet
Az utóbbi évek során világszerte létrehozott épületek Kö­

zött sok olyan akad, amely — szerencsésen egyesítve 
funkciónak megfelelő tömegalakítását a korszerű technoló­
giával és szerkezeti megoldásokkal — nemcsak a mai épí­
tészetet gazdagítja, hanem egy kicsit talán a jövő szazadul 
is jelzi Ezek közé tartozik Ánglia legújabb székesegyhaza, 
a Bristolban épült katedráiig is, mely képünkön lathat 
Merőben új irányzatnak számit, hogy vasbetonból építsenek 
meg ilyen méretű templomot. Nem volt könnyű dolguk a 
tervezőknek, mivel a külső és belső megjelenésnek egy 
egész sor igényhez alkalmazkodnia kellett. Az előre gyár­
tott betonpaneleket — meglehetősen merész módon — ró­
zsaszínes gránitzúzalékkal burkolt elemekkel takarták így 
a templom a 19. században épült, háromszintes kőhazakból 
álló, sok fával tarkított környezetbe jól beilleszkedik es 
alkalmazkodik a házak vöröses rózsaszín köveihez is. A 
környezetből kiemelkedő torony jelképét érdekés módón 
oldották meg a tervezők: a hármas tagolású, obeliszk jel­
legű fehér „torony” könnyedségével hívogató, de nem tola­
kodó motívumként jelenik meg
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Ha a vendégel 
akkor a horgai 
mindig maradna 
ki!

— Tíz évvel cl 
külön megyünk f 
ha többé nem tol

„Kedves Szj 
szenvedek, és U 
utaznom — akd 
hivatalosan —, | 
hunyni a szemei! 
chiáterhez kell I

„Miért mennd 
olcsóbb: ha az i| 
tud aludni — 
dúljon el!"

A MŰ

Ezen az oldali 
ban többen kéri 
feszegetnem, ho| 
re. Nem készül 
ez mi nálunk? Sp 
rik a szenzáció I 
újdondász-tan-;r| 
szenzációs tárral 
tást! Mire a sza 
ha a postás hard

Magam is elis| 
időre nem kész; 
az nem szenzácil 
erről írok, hanef 
valami nemh- gj 
szült.

Egy utcáról vl 
gyón sokáig hagí 
az útburkolat, « 
szülhetett. (Mini 
egy aszfaltból kJ 
kezdi az idő vasi 
betonburkolat isi 
kai bírt Magyal 
gödrök tátongtál 
nyelvüket harapf 
dolog, ha a mai 
jainkban.)

Ráadásul út ni 
lan. Felbontottál! 
le, s ez még nerf 
meglehetősen goi 
— nehogy nyomf 
csak úgy a tab .1 
nuló csíkot. Egy| 
sága.

Mígnem egy 
szombat volt, bl 
túlnyomó többsei 
más erők jelent« 
útpadkáról a bet| 
sor jelent meg. 
Délutánra az úti 
Ügy haladt rajt( 
hullámos vízen, 
az út, ha gyorsz 
zövonalat. ami | 
egy-egy útfeluji]

A villámgyors 
hetett a nyelv e| 
sem volt szükse 
ben minden vol| 
is ...) Ilyen úto 
aztán egyet sen 
értesültem, hogi 
úton — fedjük 
napokban két : 
kor felkeresték

KM
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HUMOR

Ha a vendégek 11 órakor meg nem akarnak elmenni 
akkor a horgaszkirandulásról mesélj nekik. Ha még 
mindig maradnak akkor a politikai nézeteidet fejtsd
ki!

*♦*

Tíz évvel ezelőtt a férjem és én elhatároztuk hogy 
külön megyünk nyaralni. Remekül sikerült — azóta so­
ha többé nem láttam!

***

„Kedves Szerkesztőség! Ideges arcrángatózásban 
szenvedek, és ez sok gondot okoz: valahányszor el kell 
utaznom — akár szabadságra, akár a hét végén vagy 
hivatalosan —, az utazás előtti éjszakán le sem tudom 
hunyni a szememet. Mi lehet a bajom? Alighanem pszi­
chiáterhez kell fordulnom? Bili B.”

„Miért menne pszichiáterhez? A mi tippünk sokkal 
,.*sobb: ha az utazás előtti éjszakán rendszeresen nem 

tud aludni — akkor egyszerűen egy nappal előbb in­
duljon el!”

A MÚLT HÉTEN
történt

Ezen az oldalon megjelent két írásommal kapcsolat­
ban többen kérdezték: Miért kell nekem olyasvalamit 
feszegetnem, hogy ez vagy az nem készült el határidő­
re Nem készült el, hát nem készült el! Olyan ritkaság 
ez minálunk? Szenzáció ez manapság? (Biztosan isme­
rik a szenzáció fogalmát magyarázó régi viccet. Fiatal 
ijdondász-tanonc rohan a szerkesztőhöz: Szerkesztő úr, 

szenzációs témám van! Egy kutya megharapta a pos- 
ast! Mire a szerkesztő: Fiam, ez nem szenzáció. Majd 

ha a postás harapja meg a kutyát, azt írja meg!)
Magam is elismerem, hogy valóban, ha nálunk határ­

időre nem készül el iskola, óvoda, tankönyv, beruházás, 
az nem szenzáció. Ezért aztán úgy döntöttem, most nem 

ről írok, hanem éppen az ellenkezőjéről. Arról, hogy 
lami nemhogy határidőre, de rekordidő alatt elké­

szült.
Egy utcáról van szó, amelynek az állapota bizony na­

gyon sokáig hagyott kívánnivalót maga után. Beton volt 
az útburkolat, ami már önmagában is jelzi, régen ké­
szülhetett. (Mint tudjuk, ma már sztrádára is öntenek 
egy aszfaltból készült koptatóréteget.) A betont is ki­
kezdi az idő vasfoga. A még az ötvenes években készült 
•letonburkolat is kisebb-nagyobb folytonossági hiányok­
kal bírt. Magyarul: napjainkban már akkora kátyúk, 
.odrok tátongtak arra, hogy az ott közlekedők majd a 
nyelvüket harapták el. (Ez még akkor sem kívánatos 
olog, ha a marhanyelv mégoly ritkán kapható bolt­

jainkban.)
Ráadásul út nem lehet nálunk hosszú ideig felbontat­

lan. Felbontották ezt is, hosszában. Vezetéket fektettek 
le, s ez még nem is lett volna baj, de a fektetés után 
meglehetősen gorombán dolgozták el a felszínt Aztán 
— nehogy nyomtalanul eltűnjön művük — betonnal is 
•sak úgy átabotában öntötték nyakon az úton végigvo­
nuló csíkot. Egyszóval csak fokozódott a felszín tagolt­
sága.

Mígnem egy szép szombati napon — pedig szabad 
zombat volt biztosan emlékszem, hiszen a dolgozók 
úlnyomó többségének minden szombat szabad — hatal­

mas erők jelentek meg az úton. Egy földgyalu letolta az 
itpadkáról a betonra törekvő port, majd aszfaltozó gép- 

r jelent meg, s elkezdődött a serény munka. Vasárnap 
lutánra az úton vadonatúj aszfaltszőnyeg pompázott 

Ügy haladt rajta az autó, mint hajó a vízen. (Egy kicsit 
. illámos vízen, hiszen a szokásos technológiával készült 
/ út, ha gyorsan is.) Hamarosan fel is festették a fele­
vonalat, ami pedig néha hónapokig nem történik meg 
y-egy útfelújítás után.
A villámgyorsan elkészült úton tehát már szó sem le­
tett a nyelv elharapásárcl. (Igaz, erre már csak azért 

• m volt szükség, mert a csodálatos munkavégzés hété­
in minden volt a csemegeboltokban, még marhanyelv 

) Ilyen úton kész élvezet végighajtani. Úgyhogy én 
./tán egyet sem csodálkoztam, amikor a sajtóból arról 
rtesültem, hogy az igazán rekordidő alatt elkészült 
on — fedjük fel a rejtélyt: az Oláh Gábor utcán a 
pókban két állam elnöke is keresztülhajtatott, ami- 
r felkeresték a DMVSC sportcsarnokát...

Gőz József
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SZERGEJ SZOLODOVN YIKOV:

HÁT EZ VAN...
Miután leesett a tizenöt emeletes lakóház tetejéről, Vaszi- 

lij Ugrjumov kérlelhetetlenül zuhant lefelé.
„Hát ez van — gondolta keserűen, útközben bepillantva 

a szomszéd pillanatra felvillanó ablakán. — Ennek megvan 
mindene az életben. A lakása — egy palota, antik bútorok, a 
szőnyegek három rétegben, a csillár a múzeumból, félton­
nás kritályüveg, de könyv mindössze öt, ha nem kevesebb, 
de kandallót csináltattak ...”

A modern lakásban való kandallókészítés ötlete vitte föl 
Ugrjumovot ezen a borús téli napon a tetőre, helyet akart 
keresni a kéménynyílásnak. De egy rossz lépés a csúszós, je­
ges párkányon alattomosan keresztülhúzta a tervét.

„... És mindez minek? — töprengett Vaszilij. — Nem az 
élettel törődünk. Keresünk, szerzünk, megveszünk, eladunk, 
harácsolunk meg kuporgatunk. Ahelyett, hogy kidobnánk 
mindezt a limlomot, fognánk a horgászfelszerelést vagy ki­
ugranánk az erdőbe, körülülnénk a tüzet, és hallgatnánk a 
fülemülét..

Hogy mit kéne még tenni az erdőben, Ugrjumov már nem 
tudta végiggondolni, miután közvetlen kapcsolatba került a 
felszínnel. A havas télnek és a házmester jószándékú erő­
feszítésének köszönhetően egy hatalmas hóbucka épen és 
egészségesen fölfogta Vaszilijt.

Miután föleszmélt, Ugrjumov először is meggyőződött ar­
ról, hogy nem esett-e ki valami a zsebéből. Miután erről 
megbizonyosodott, kikecmergett a buckából.

„Hát ez van — gondolta a bejárat felé tartva. — Tíz má­
sodpercet se röpültem, és mennyi badarság futott át a feje­
men.’'

HUMOR
A MAGYAR MŰIT 

MOSOLYA
A régi kalendáriumok népszerű fejezetei voltak a külön­

féle jó tanácsok, amelyek ételrecepteket vagy éppen orvos­
ságrecepteket, akkori szóhasználattal „recipéket” tartalmaz­
tak. Ezeket gúnyolja ki az alábbi „receptparódia”. A paró­
dia szatirikus műformája csak a 19. század végén, a 20. szá­
zad elején válik igazán népszerűvé és sajátságos magyar for­
mává — Krinthy Frigyes és közvetlen elődei, a századvégi 
vicclapok szerzői révén, de nem volt ismeretlen a régi ko­
rokban sem. Íme egy 18. század végi példa a paródiára.

Sz. K.

Egy valódi recept a szív­
ós gyomorfájásról minden szerelem 
miatt holtra betegedett leányoknak
Megpróbáltatott bolhacsí­

pett Servilián, egy 42 eszten­
dős szakácsnőn. Készíttetett 
minden szerelem miatt nyug­
hatatlan szobaleányoknak, 
szakácsnéknak, szolgálóknak 
s más leányasszonyoknak 
hasznokra 1786-ban.

ELŐRE VALÓ 
MAGYARÁZAT

Feljebb megjegyzett sza­
kácsnő (vagy főző szolgáló) 
igen felette szerelmes vala, 
úgyannyira, hogy a szerelem 
miatt csaknem megőrült; 
annyival is inkább, mivel­
hogy a szerelmese (egy pa­
calfőző) nem elégedett meg 
véle, hanem azonban másfe­
lé is csak eljárt a fabaltával, 
s ugyan emiatt való bódulá-

sából már semmi reménysé­
ge nem lévén a segítésen, há­
romszor akarta magát a 
konyhában a pintés korsóból 
holtra inni.

Azonban történt, hogy egy 
próbált doktort vezettek egy­
kor hozzája, aki az ilyen sze­
relem miatt bódult leányasz- 
szonyokon való segítéshez 
igen értett; megtapogatja 
pulzusát, és minden környél- 
állását a bódulásnak kituda­
kozza, s megértvén, hogy 
csak a felettébvaló szerelem 
minden nyavalyájának az 
oka, ezen következendő re­
ceptet irta nékie, és minek­
utána ezennel élt, elébbeni 
esze megjött, és egy vargával 
mostanában lett meg a kéz­
fogás, s már kétszer ki is hir­
detett.

RECEPT

Először venni kell a leg­
tisztább szerelmbéli gondol­
kozásból
Szemmel való kacsongatásból
Legtüzesebb szerelemből
Komplement fűből
Keresztcsókból
Állvakargatásból
Szívsóhajtásból
Kézzel szorongató gyökérből
Szívszorongatásból

Másra való tekintetből szár­
mazott reszketésből 
Gond és fejtörésből 
Orcasimogató fűből 
Ajakszorongató fűből

Lassú sóhajtásból 
El-se-felejtkezz rólam (azaz: 
Ne-felejts virágból)
O rcacs í pkedés bői

Mindezeket szerelem sebes 
tüzénél meg kell szárasztani, 
s azután egy üvegmozsárban 
egy vastörővei apróra törvén, 
öszve kell elegyíteni, azután 
két részre osztván, egyik ré­
széből por gyanánt minden 
estve 20 késheggyel bé kell 
venni. A másik részét pedig 
egy ritka szitán általereszt- 
vén, egy nagy széles szájú 
üvegbe kell tenni, s 9 pint

6 latot ,
40 fontot 

1 és 1/2 mérőt 
9 szekérrel 
8 latot 

16 mázsát 
4 mázsát 

40 darabot
Amennyi egy malomkereket 
elhajt

20 fontot 
30 mérőt 
40 marokkal 
Amit szájába 
hat 

4 akót

egyszer béfog-

3 latot
Amit három ujja közé foghat 
ember.

könnyűt (mégpedig amely a 
szívbéli keserves sóhajtások 
között csörgött ki a szemből) 
reája töltvén, melegre kell 
tenni, s mindaddig keverni, 
míg valamely ír lesz belőle. 
Ezt gyenge ruhára kenvén, a 
szívre kell tenni, 15 óráig 
rajta tartván, valójában a 
szerelmet mintegy nyugosz­
talván, lecsillapítja mind éj­
jel, mind nappal.

POSTAKÖNYVEK A SZERELEM ÚTJÁRA INDULÓKNAK 
(A NÖTELEN ÉLETTŐL A HÁZASSÁGIG)

Stáció
A látástól a meg tetszésig 
A megletszéstől az utána 
való menésig
Az utána való menéstől a la­
kása tudásáig
A lakása tudásától a köszön­
tésig
A köszöntéstől a véle való 
beszélgetésig
A véle való beszélgetéstől az 
invitálásig
Az invitáltástól a látogatásig 
A látogatástól a hozzá való 
bízásig
A hozzá való bízástól a "hízel- 
kedésig
A hízelkedéstől a szeretetig 

A szeretettől a kézfogásig 

A kézfogástól a kihirdetésig

Távoliét
Sok ezer haszontalan lépés 
Amennyire az inas a maga 
ura után lépeget 
Az a leánynak tetszésén szo­
kott állani
Ekkor igen jó vénájának kell 
lenni
Ez egynéhány szíves hízelke­
dő szókból áll
Ez gyakorta való kezcsókolás 
után esik meg 
Csak egy kis kurázsi

Az anyjának kell afflatírozni

Ajándékokat kell adogatni 
A szép személynél hamar 
megesik
Atyjafiai előtt kell hízelked­
ni.
Ez a paphoz való menetelből 
áll.

Az ember olyan, amilyennek az isten teremtette, csak egy 
kissé rosszabb.

(Cervantes)
A csalogány a varjak között is csalogány marad, csak el­

felejt énekelni.
(J. 1. Kraszewski)

Magához szólította a szegényeket, és elosztotta közöttük a 
gazdagokat.

(EUas Canetti)
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4Antiról utcát 
neveztek el 

Debrecenben

Mihálylaka
Erdei irtáson keletkezett 

Árpád-kori földbirtok volt 
Alsó-Józsa és a Szentgyör- 
gyi-erdő keleti részén. A te 
rületet, amelynek közelében 
négyezer éves rézkori telep 
halottégető máglyáinak ma 
radványai és urnatöredékei 
kerültek elő, a középkorban 
is lakták: az elmúlt években 
tuskózás közben egy régi te­
mető sírjait bolygatták meg 
itt a favágók. A temetőtől 
keletre, a Csikóskúti-alj és a 
Nagy-part közötti földháton 
szürkés színű, középkori ere­
detű edénytöredékeket és 
egy ép malomkövet vetett 
fel az eke.

Az 1200-as években Mi­
hálylaka valamelyik királyi 
várhoz, valószínűleg az er 
délyi Doboka várához tarto­
zott. 1219-ben ugyanis a 
szomszédos Macs faluban 
dobokai várnépek laktak. 
Macs falut „Myhalloka” 
földdel és várfölddel V. 1st 
ván király idejében (1270— 
72) egy Alpra nevű kun fő­
úr kapta adományként, de 
hűtlensége miatt IV. László 
elkobozta tőle és Debreceni 
Rofoyn ispánnak adta.

A XIV. század elején több 
évig tartó per kezdődött Mi­
hálylaka megszerzéséért 
egyfelől a Szentgyörgy fa­
lut birtokló Várdai család, 
másfelől a Mihályiakéval 
szomszédos Zelemériek és a 
Macsot birtokló Debreceni 
család között.

1324-ben Miklós alnádor a 
váradi káptalannak Mihály­
laka birtokra vonatkozó és 
Zeleméri Mihály fiai részé­
re kiadott okmányait ér­
vénytelenítette. Ezzel egy 
időben elmarasztalta a Vár­
dai Pelbárt ellen indított 
perben Debreceni Dózsa fiát, 
Jakabot is.

Néhány hónappal később 
az egri káptalan jelentette 
Fülöp nádornak, hogy Vár­
dai Pelbártot Mihálylaka 
birtokába beiktatta. Az 1325. 
évi beiktatási ceremónián je­
len volt Monostor falu föl­
desura, a Várdaiakkal ro­
konságban levő Apaj fia 
István és a szintén rokon Ze­
leméri János is. Az okleve­
lekből egyébként arra lehet 
következtetni, hogy, Mihá-y- 
laka már korábban is a Vár- 
daiaké volt: az egyik adat 
szerint ugyanis Várdai Pel­
bárt „1325-ben Mihálylaka 
nevű ősi birtokát három 
évig tartó per útján vissza- 
szerzi.”

A XV. század elején újra 
fellángolt a per az erdős te­
rület birtoklásáért a Vár- 
daiak és a Zelemériek kö­
zött. A meg-megújuló bir­
tokháborítások is azt bizo­
nyítják, hogy Mihálylaka 
végleges elvesztésébe a töb­
bi szomszéd sem tudott egy­
könnyen beletörődni. 1429- 
ben például Rohodi Simon 
összeszedett néhány hosszú- 
macsi jobbágyot, betört ve­
lük a Várdai család erdejé­
be, az erdő fáit kivágatta, 
majd elhordatta.

Mihálylaka végül is a Vár­
dai család tulajdona maradt, 
és a XV. században beol­
vadt a mezővárossá fejlődő 
Szentgyörgy településbe. Cse­
kély számú lakossága is min­
den bizonnyal odaköltözött.

A korabeli oklevelekben 
egyébként igen sok földrajzi 
nevet találunk, közülük is ki­
emelkedik gazdag helynév­
anyagával az 1415. november 
29-én kelt szentgyörgyi—ze­
leméri ha tár leír ás.

A török pusztítás után új­
ratelepülő Józsa—Szent­
györgy első kéziratos térké­
pei (1794) már összefüggő 
erdőterületnek ábrázolják a 
fent bemutatott vidéket. A 
hajdani gyöngyvirágos tölgy­
erdőt azonban az elmúlt év­
tizedek során jórészt kiirtot­
ták, napjainkban már csak 
néhány hektárnyi található 
belőle az alsó-józsai Csúcs­
tól északra. Jó lenne ezt az 
erdőrészt védetté nyilvání­
tani, megmenteni a későbbi 
nemzedékek számára.

•*A Mihálylaki (1981-ig 
Szondi) utca az alsó-józsai 
Nagy szentgyörgy nevű tele­
pülésrész észak—déli irányú 
utcája, amelyet 1945 után 
nyitottak meg.

* SZABAD IDŐ * SZABAD IDŐ * SZABAD IDŐ
AZ ORVOS TANÁCSA:

Óvakodjunk a gombamérgezésektől!
rendelkezé- bával téveszthető össze, de 

ennek soha nincs bocskora,
őszi erdei sétánk során ahol díjtalanul 

többszázféle gombával talál- sünkre állnak, 
kozhatunk, ebből azonban A gombák közül leg vészé- és idősebb korában megsöté- 
legfeljebb csak 20—25-féle delmesebb a gyilkos galóca, tedik a lemeze, 
alkalmas emberi fogyasztás- Elsősorban azért, mert rend- Egyébként a gombák meg- 
ra. Az ehető gombák igen szerint későn vesszük észre a ismerésére és megkülönböz- 
értékes tápanyagokat (fehér- mérgezést. Míg az egyéb tetősére kiváló szakkönyvek 
jéket, szénhidrátokat, zsíró- gombamérgezési tünetek 15 vannak forgalomban, me 
kát, olajokat) tartalmaznak, perc vagy két óra múlva je- lyekből jól megtanulható 
melyek fajonként más és lentkeznek, gyilkos galóca felismerésük. Ugyancsak 
más mennyiségben fordulnak fogyasztása esetén ez az idő ajánlható a gombaismerői 
elő. Jelentős a gombák ás- 8—10 órára is elnyúlhat, tanfolyam elvégzése azoknak, 
ványi, vitamin- és zamat- Ekkor már a mérgező anya- akik kedvelik ezt az értékes 
anyag-tartalma is. A gomba gok — melyek a főzés útján táplálékot! 
sejtfalának anyaga a kitin, sem vesztik el hatásukat —

a májat súlyosan károsít­
ják. Fejfájás, hányinger, há­
nyás, görcsös hasmenés,

... . . .... . májtáji panaszok a jelei an- rnegfeketedése, főzővíz elön-
dunkben, kiegészíti, komp- nak, hogy sürgős orvosi be- t^se rovarrágás stb) mert 
lettálja táplálkozásunkat, avatkozás szükséges. Sajnos ezek egyáltalán nem megbíz

azonban sokszor már ez sem hatók 
segít!

lAki tehát gombát akar

mely fokozza, javítja a bél­
működést.

A gomba fogyasztása vál­
tozatosságot jelent étren-

Különösen olyan diétában 
jelentős, mely tiltja az álla­
ti fehérjék fogyaszását. A

Felhívjuk a figyelmet arra 
is, hogy nem bízhatják ma­
gukat a különféle babonás 
jelekre sem (pl. ezüstkanál

vadon termő gombák között szedni, annak meg kell is- 
azonban sok mérgező is mernie elsősorban a gyilkos 
akad. Gombát ezért csak üz- galócát, illetve a többi mér-

Még egy aranyszabály: 
gombás ételt csak frissen fo­
gyasszunk! A termesztett 
gomba is — bár nem mérge­

iéiből vagy ellenőrzött piaci ges gombát, és az ehető gom- z° , g70,r-,an, roml1ik’. aka.r~
csak a belőle készült ételek!

Üjabban előfordult olyan 
eset is, hogy a játszótéren, 
udvaron, kertben a vadon 
nőtt gombát a játszadozó 
kisgyermek gyanútlanul
megkóstolta. Vigyázzunk,
mert így is előfordulhat 
gombamérgezés!

árustól vásároljunk. Az áru- bafajokat is. 
sított gomba mellett ott kell Gyilkos galóca elsősorban 
lennie az engedélynek, dá- lombos erdőkben, tölgyesek- 
tummal és a gomba nevével, ben él. Fehér húsa van, mely 
Piacon kívül soha ne vegyen a kalapbőr alatt zöldessár- 
senki gombát! ga. Színe változó (zöld, sár-

Ha magunk szedjük, ke- gásbarna). Bocskora igen 
ressük fel a legközelebbi fejlett, lelógó gallérja néha 
gombaszakértőt, aki meg- hiányozhat. Állottán szaga a 
mondja, hogy ehető-e vagy burgonyára emlékeztet. Le­
sem! Debrecenben a vásár- meze és a lemezekből kihűl- ban körültekintéssel, a fen- 
csarnokban működik hét- ló spóra mindig fehér. Ha ti szabályok betartásával 
köznap 5 11 óráig, vasár- eltörjük, húsa fehér és szí- megelőzhetők, nem kell te-
nap 6—11 óráig a Piaci nét nem változtatja. Légin- hát túlzott óvatosságból mel- 
Gombavizsgáló Állomás, kább az ehető csiperkegom- lőzni fogyasztásukat!

rr n

A gombamérgezések azon-

BELYEGGYUJTOKNEK
KNER NYOMDA A bélyeg l 745 300 fogazott

és 5200 vágott példányban 
Száz éve a Viharsarokban, jelenik meg. 

az ország délkeleti végén,
Gyomán alakult meg a ma­
gyar könyvművészet jeles 
műhelye, a Kner Nyomda.
A jubileumi ünnepséghez 
szeptember 23-án a Magyar talógus-kiadók Nemzetközi 
Posta két forint névértékű Szövetsége francia elnevezé- 
bélyeg kibocsátásával csat- sének rövidítése. A föld­
lakozik, amely a nyomda gömböt körülölelő húsz zász-

ASCAT

Ez a betűszó a Bélyegka-

DANMARK

ÚJDONSÁGOK

Belgiumban minden esz­
tendőben „kulturális” soro­
zatot adnak ki. Az idén

emblémáját, Kozma Lajos ló mellett San Marino 300 négy bélyegen Boon, Goes 
alkotását ábrázolja. Az új lírás bélyegén csak ez a be- Ghelderode és Paulus fest- 
bélyeget — embléma felhasz- tűszó olvasható. A bélyeg ményeiben gyönyörköd he- 
nálásával — Haimann ugyanis a szövetség ötéves tünk.
György, aZ Iparművészeti jubileumát köszönti. A zász- Dánia a humor művészére. 
Főiskola tanára tervezte, és lók, köztük a magyar lobogó Robert Storm Petersenre 
az Állami Nyomda készíti. jelzi, hogy a szervezetben (1882—1949) emlékezik. A 

A nyomda és kiadóvállalat melyik államnak vannak száz éve született mester 
iielvirágoztatása az alapító tagjai. A szövetség San Ma- írásai, rajzai egyaránt vi­
lla, Kner Imre (1860—1935) rinóban alakult meg, a ju- dám mosolyt keltettek Bé- 
nevéhez^ fűződik. Irányítása bileumi közgyűlésre is ott lyegpár az általa rajzóit jel- 
alatt művészi értékű irodai- kerül sor. A konferencián a legzetes, bohókás figurákat 
mi és ismeretterjesztő mun- Magyar Filatélia Vállalat állítja elénk, 
tákat igényes kivitelben eredményesen képviseltette A Ciprusi Török Közös­
hoztak létre, szolgálták a ha- magat. 1983 tavaszán a szak- ség bélyeggel is csábítja a 
adást, formálták a közgon- ma (a kereskedők, valamint turistákat. A 10 ti névérté- 

dolkodást és az iparművé- a katalóguskiadók) vezető kű címlet szerint az ottani 
szetet. Az Akadémián ülés testületéi, érdekképviseletei tenger a széllovasok paradi- 
méltatja a száz esztendő Budapesten tartják kong- csórna. A további értékek 
eredményeit, Gyomán em- resszusukat, amelynek során különleges várak romjainak 
ekmuvet állítanak fel, széles körű kereskedelmi és az elsüllyedt hajók mú- 

konyvekben idézik fel a tárgyalásokra is alkalom zeumának megtekintésére 
nyomda legszebb alkotásait, nyílik. hívnak.

KERESZTREJTVÉNY

VIRÁGCSOKOR
Alábbi rejtvényünkben virágú, fürtös virágzatú 

egy szép csokorra való virá- vény. 3. A kert belseje!
no

got gyűjthet a kedves olva­
só.

VÍZSZINTES: 1. Korog a 
gyomra. 5. Tíz métermázsa. 
10. Nőstény disznó népies 
szóval. 14. Kerti dísznövény, 
nagy narancs, sárga, vagy 
piros virágai vannak. 17.

Indian diadalmi jelvény 
Robbantószer, a trinitrotu 
rövidítése. 6 Orvos Tam; 
névbetűi. 7 Húsvéti ajándt 
a gyerekeknek. 8. N. U. 
Akadémikus rövidítése. . 
Elszökik. 12. Főnok. 13 
kerget. 15 ... mars!

Elé betűi keverve. 18. Hang- Névelős Á. 21. Tizenegy n
talanul zár! 19. öreg néme 
tül. 20. Fűszeres illatú virág, 
szirmai sallangos vagy csip­
kés-fogas szélüek. 22. Cso­
portkép. 24. Statisztikai hi­
vatal nevének rövidítése. 26.
Talpon van. 27. Központi
égitest. 28. Amerikai bö- togatók családjába
lény. 30. Kézben tart. 32. Na- sárga vagy piros,

metül. 23. Község Aszó 
szomszédságában. 24 Ez> 
gramm. 25. Ugrásra való fel­
szólítás. 28. Távozáskor el­
köszönő. 29. Kora tavasszal 
virító, fehér, rózsaszín vág;, 
sárga, illatos virág. 31 A tu-

tartozo 
hosszú

gyón öreg. 33. Kedvelt kerti, fürtű virág. 32. Európa leg 
hagymás növény, élénk szí- kiterjedtebb hegysége 3 
nű virága szagtalan. 25. Gye- Partdobás a labdarúgásban 
rünk, lovam nosza! 37. öt- 34. Rajta, indulj! 36. Több- 
venöt római számmal. 38. nyíre liláskék kedvelt kerti 
Becézett László. 39. Profesz- virág (nőszirom) 38.
szór rövidítése. 41. Az égi­
testek között levő tér. 42.
A mákkal rokon, nagy piros 
virágú gyomnövény, neme­
sített fajtája szép kerti vi­
rág. 43. Kis szamár. 44. 
Arany franciául. 45. Hab an­
golul (SCUM). 47. Kövéreb­
bé váló. 48. Kettős mással­
hangzó, 
ség. 51 
csőrű és homlokú halakkal 
táplálkozó madár. 53. Kato­
nai vezényszó. 54. Irodában 
használt kapocs. 56. Itáliá­
ban született. 57. Kér, hogy

Palmas, spanyol tartomány 
40. Az ENSZ élelmezési és 
mezőgazdasági szervezete. 46 
Prósza. 47. Magyar, csehszlo­
vák és osztrák autók jele. 50 
Kertekben termesztett na­
gyon illatos, fürtös virág 
52. Francia Klasszicista drá­
maíró (Jean, 1639—99 ). 53

49. Anyagi veszte- Kerek szám. 55. Kígyó teszi 
Fekete színű, fehér 57. Kábítószer. 58 Finom

apró pehely. 60. Mint a füg 
gőleges 23. számú sor. 62 
Tolsztoj személyneve. 63. Az 
ókorai rómaiak felsőruhája 
65 A labdarúgás célja. 66

menjek hozzá. 59 lovak Gyémántban van! 67. Egy
csemegéje. 61. Tanács argó­
ban. 62. Csökkenti a fe­
szességet. 64. Nyelvtani fo­
galom. 67. Angol helyeslés 
68. Vés. 69. Várépítő rágcsá­
ló vízi állat. 70. Nagyon szép 
apró, fehér, fürtös virág. 
74. Értékesít. 75. Az oxigén 
elavult neve. 76. Skandináv 
prózai elbeszélés.

FÜGGŐLEGES: 1. Nép a 
Szovjetunióban. 2. Élénk kék

forma betűk. 71. Hat lábnak 
megfelelő régi hosszmérték 
72 A magnó része! 73. Rag 
a -re párja. H. J.

BEKÜLDENDŐ: a víz
szintes 14., 20., 33., 42., 70 
valamint a függőleges 2., 29 
31., 36., 50. számú sorok he­
lyes megfejtése.

Beküldési határidő: szep­
tember 28.

„Jaj, csak terhetekre va­
gyok én nektek, jobb ,s len­
ne, ha már nem lennék”. 
„Nem élet ez már így, öreg­
nek temetőben a helye” — 
mondogatják sokan.

Valóban így van ez? Az 
évek számának szaporodása

Az élet természetes állapota

nek a borús oldalát latj; 
percenként ellenőrzi pulzu 
sát, napi fő program; 
gyógyszereinek pontos b- 
szedése, beszűkült, néha v 
hernek érzi az életet. S h 
megvizsgáljuk, hogy miéi

tényleg feleslegessé tenné az többet tud foglalkozni magá- munkájára. Ezt mindenkép- figyeljük igen szénen kirai eZ Í8y’ h?K.
embert? Társadalmunk el- val, fokozódnak bizonyos be- pen ragadjuk meg, éljünk a Sík áz a Tudománvos ner? az öregségtől. Ez a ki­
öregedett - halljuk sok- tegségek előfordulási ará- lehetőséggel. Csökkentett íény hog? nem az Stasél «^er negyven evvel e
szór. Igaz. De mans a kér- nyai. De az „ép testben ép tempóban, kisebb felelősségű hoz magával rossz személyi8 m°tl *1T kul°nbsegek'
des: ugyan hány aktív dől- lelek” szólás nagyon igaz területen, de maradjunk az ség jeTy eket voSso^tk H , hL v lényfgeben' cs*‘h

éle, vérkeringésében. ^ m£Ä. ÄU “pXi'J»

Ne bánjuk, ha nem tu­
dunk aludni csak négy-öt 
órát. Az idősebb szervezet-

ra hajló öreg mindig ilyen személyiségjegyek nem jót 
lelki alkatú volt, s a beteg- tek annyira a felszínre
ségek tői félő idős ember 
egész életében félt á beteg­
ségektől, és a fukar, spóro­
lós nagymama mindig ku- 
porgatott.

Erre egy élő példa: két,

ugyan hány aktív dől- lélek” szólás nagyon igaz 
gozó kényszerülne otthoni ebben a korban is. A rend­
munkára, ha nem lennének szeres mozgás (nem túlfeszí- 
dolgos, türelmes nagyma- tett), az elhízás elleni véde- 
mák, akik lehetővé teszik, kezés, az orvos által rendelt 
hogy a kismamák visszatér- és csak szükséges mennyi­
jenek munkahelyükre? ségű gyógyszerek pontos sze- nek kevesebb alvásra van
Mennyi társadalmilag job- dése elősegíti az aktív álla- szüksége, ez nem betegség, 
ban hasznosítható erő tere- pótban maradást. De a mon- tudományos tény. Ne szed- 
lődne kényszerpályákra, ha dás megfordítva is igaz, s í^nk marokszámra altató­
nem lennének segítőkész ez a legfontosabb: ép lélek ^ hanem az álmatlan órá- , ... ... , , , .
nagyszülők, akik támogatják mellett tovább marad ép a kat Próbáljuk értelmes te- meHetti lukasban el
gyermekeik családalapítását, test. vékenységre fordítani. Ol- egy nyolcvaneves es egy hat­
otthonteremtését? Mi tör- A mindennapos munka vassuk az oly régen tér- Y“1"7®“ e\es idó^ mag»- _ .......... ........................
ténne, ha nem lenne ennyi az ésszerű tevékenység, a vezett, de időhiány miatt so- no tY" A nyolcvanéves tegségek előfordulása vala
aktív idős ember a fiatal kedvvel végzett alkotás   ba nem olvasott könyve- lY’ eße^z nap tesz-vesz, mivel gyakoribb is. Testi
családok hátterében? legyen az az élet bármely ket* merjünk utazni, üdülni ua*;ik, idős barátnőivel

Igaz, az öregség jelenthet területén — a legfontosabb menni> ós szellemünket tart- rendszeresen programokat 
hátrányt. Gyengül a látás, tényezője, lelki irányítója suk frissen, mert ez a test szervez, tervei vannak, eszé- 
hallás, romlik egy kicsit a életünknek. Érthető, hogy a frisseségét is megadja. De sern Jutnak Arany János __
„motor”, lassul a mozgás, nyugdíjazás után ez az él- A tudomány már hohi™. fff]?*1' ”;' az breg csak tovább megőrizni. És marad
Sokszor mondják, hogy az tető elem megszűnik, s jön nyitotta, hogy az éo lelkű és nnrrf aZ agon’ ,atja’ hoMy 5 junk aktívak munkában
idós ember kuporgató. sp6- a természetes (?) reakció: a tetű iL emberben semmi- SS-1*? ,5£* ? v,láeon" «»«ben es a családban, c

Elmondhatjuk tehát, hogy 
az idős korban jelenik« 
ző személyiségjegyek fiatal­
kori sajátosságok — az évek 
múlásával legfeljebb lassa: 
kiéleződnek,

Az öregség tehát nem be 
tegség. Természetes állapot, 
az életnek, ha bizonyos be­

sä 
is.

erőnlétünket rendszeres
mozgással, okos étrenddi 
és minél kevesebb gyógy 
szerrel igyekezzünk minél

bánni feleslegességérzés. Ez ellen nemű oiyan komoly elváltó- gát”8 ^ t0?be! :,.ha-'t'íarna" úRy- hogy bölcsen teret en-

Dr. Lévai Béla

rolós, merev, nehéz ...............
vele. Azt is halljuk, hogy kell megküzd erű s~ez min-' 30 a*0/1??ly e,valt°~ 8at”> ő is fullad kicsit,fél a betegségektől, állandó^ den idős ember egyéni gond- íapvetSn a^ öre ’̂ mint a 12 évvel 
an orvoshoz jár. ja, de társadalmi gond ^ az oregkon ha- fiatalabb szomszédja, ő vi-

Az idős ember kétségtele- Társadalmunknak szüksége emberek életSreát^fiSfel SZ°fi.egész nap benn Ü1 a
nüi több idővel rendelkezik, ven a mér nyugdíjasok aktiv s időrtoíf“ ft “ndem

gedünk a fiatalok ambíciói­
nak, így nem válunk kon­
kurenciává, de csendben 
pótolhatatlanná.

Dr. Z. T.

Ismét divat a ni 
kinek? Akik enni 
hordták? Ma mii 
korosztály számár! 
dik, rövidül a szol 
hosszabbodik a f 
karcsú, vékony dej 
nyoknak valóban I 
vatos a pulóverul!

Hozzávalók: (rr.'i 
dkg sárga Rave! 
az eleje hímzéséhef 
piros, zöld, feketl 
fonal, 2,5-es, 3-J
2,5-es körkötőtü rí 

Kötésminták 
Patentminta: 1. 

ma, 1 fordított, 2. 
további sor: simára! 
dítottra fordított sj 
tünk.

Alapminta: a mil 
oldalán sima, a bl 
fordított szemekei 
Szempróba: 30 szej 
= 10 cm. 

Munkamenet 
Háta és eleje: a 

alsó szélen, 2,5-es 
142 szemre kezdjLi

láA
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A fürdőszc 
hez jól illő i 
lánc helyett.

Ehhez me 
használhatur 
öblítőtartály 
három kulcs 
ahol kisgyer 
könnyen éléi 

A lehúzó ! 
hét lyukaszt 
rágokat, méi

X
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■«Idalát látja, 
penőrzi pulzu- 

programja 
pontos be­

in ült. néha te- 
életet. S ha 
hogy miért 

hderül, hogy 
gtől. Ez a két 

n évvel ez- 
kulonbségeket 
regében, csak 
tévén, a min- 
Résében ezek a 
rek nem jöt- 

I felszínre
tehát, hogy 

lan jelentke- 
jegyek fiatal- 
>k — az évek 
feljebb lassan

lehát nem be- 
Izetes allapota 
I bizonyos be- 
iulása vala- 

jb is. Testi 
rendszeres 

|es étrenddel, 
;bb gyógy- 

íünk minél 
íi. És marad- 

munkában. 
iládban, de 

risen teret en- 
[lok ambíciói-

valunk kon-
Ide csendben

Dr. Z. T.

Pulóverruha

W'V« -In5é5u
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eleje - hát a

V é

behaladó patentmintás sorok­
kal 8 sort kötünk. A követke­
ző sor: 4 szemet az alapszem­
nek megfelelően lekötünk, 2 
szeglet simán összekötünk (42 
szemet fogyasztottunk). A 
munkát 2 sima, 2 fordított 
váltakozásával, körbehaladó 
sorokkal folytatjuk. 9 cm-t 
kötünk. A következő sor: 1 
szemet az alapszemnek meg­
felelően lekötünk, 2 szemet 
fordítottan összekötünk (72 
szemet fogyasztottunk). A 
munkát 1 sima, 1 fordított 
váltakozásával körbehaladó 
sorokkal folytatjuk, 8 sort 
kötünk, majd a szemeket az 
alapszemnek megfelelően, 
szorosan (nyakbőség) lefo­
gyasztjuk.

Ujja: 2,5-es kötőtűvel, 68 
szemre kezdjük, patentmin­
tával, 8 om magas kezdőrészt 
kötünk, a munkát alapmintá­
val, 3-as kötőtűvel folytat-

juk, mindkét oldalszélen, 
minden 6. sorban szaporítunk 
20X1 szemet (108). A kezdés­
től számított 49 cm elérése 
után, a szemeket egyenként, 
lazán lefogyasztjuk.

összeállítás: az oldalszéle­
ket sortalálkozas szerint, az 
ujjavégződést 1 szem szél- 
szem összeillesztésével varr­
juk a végleges helyére.

Díszítőhimzés: az összeállí­
tott pulóverruha elejerészén 
színes gyapjúszálakkal, sze­
met utánzó öltésekkel nagy­
méretű virágmotívumot hí­
mezünk. Először gombostű­
vel, majd fércöltésekkel be­
jelöljük, a kontúrvonalak 
mentén „megrajzoljuk" a vi­
rágot. A virágszirmokat le­
velenként szemet utánzó öl­
tésekkel egyenként kivarrjuk, 
a sarokcsúcsoktól kiindulva, 
a középrész felé haladva,

P. V.

Ismét divat a mini! — de 
kinek? Akik annak idején 
hordták? Ma már más, új 
Korosztály számára formáló­
dik, rövidül a szoknya, vagy 
rosszabbodik a pulóver. A 
karcsú, vékony derekú kislá­
nyoknak valóban sikkes, di­
vatos a pulóverruhal

Hozzávalók: (mb. 90 cm) 60 
!kg sárga Ravenna fonal
/ eleje hímzéséhez 5—5 dkg 

áros, zöld, fekete Kalocsa 
fonal, 2,5-es, 3-as kötőtű, 
2.5-es körkötőtű, merkelőtű.

Kötésminták
Patentminta: 1. sor: 1 si­

ma, 1 fordított, 2. és minden 
további sor: simára sima, for­
dítottra fordított szemet kö­
tünk.

‘ lapminta: a munka jobb 
oldalán sima, a bal oldalon 
fordított szemeket kötünk. 
Szempróba: 30 szemX40 sor 
= 10 cm.

Munkamenet
Háta és eleje: a munkát az 

alsó szélen, 2,5-es kötőtűvel 
142 szemre kezdjük, patent­

mintával 8 cm magas kezdő­
részt kötünk. A munkát 3-as 
kötőtűvel, alapmintával foly­
tatjuk. 70 cm elérése után, a 
nyakkivágás részére, a mun­
kát középen elválasztjuk. Ez­
után az oldalrészeket, azonos 
szem-, és sorszámmal, foly­
tatjuk. A középrészen lefo- 
gyasztás nélkül tartaléktűre 
veszünk 24 szemet, majd en­
nek oldalszélein, minden 2. 
sorban 3X3, 4X2, 18X1, min­
den 4. sorban 4X1 szemet a 
kezdéstől számított 96 cm el­
érése után, az oldalszéleken 
megmaradó 20 szemet, lefo- 
gyasztás nélkül tartaléktűre 
tesszük.

Az eleje-hátarész elkészül­
te után, a vállrészek tartalék­
szemeit, a munka jobb olda­
lán szemet utánzó öltésekkel 
összedolgozzuk. Nyakszél: 
2,5-es körkötőtűre vesszük az 
eleje-háta tartalékszemeket. 
Az oldalszemeken, szükség 
szerint, de minden oldalszé­
len azonos szemszámmal ki­
egészítjük, 260 szemmel, kör-

CS. NAGY ISTVÁN:

A makacs pléhszamár
/ Találatra durranó, 

zuhantában csattanó 
pléhboszorkány,

p léhdisznó 
céllövölde mégis jó!

Int a vadász, főlövész, 
neki elég egy lövés, 
pléhboszorkány,

pléhdisznó 
céllövölde mégis jó'

Egy karajcár a lövés, 
harminchárom céllövész 
tolong, tüzel mindahány, 

s a pléhszamár fittyet hány.

Talál, de a cel-szamár 
nem zuhan le, nem szamár 

zuhantában durranni, 
pottyantában csattanni.

Ha az ábra betűit megfelelő sorrendbe rakjátok, egy ma­
gyar író, költő, politikus (1813—1871) nevét kapjátok meg­
fejtésül.

LÁNC HEL YETT
fürdőszobai polc és az egyéb berendezési tárgyak színé- 

/ jól illő és eredeti vécélehúzót készíthetünk az elszakadt 
iinc helyett. ,. . ...

dhez megfelelő színű műbőr vagy műanyag szíjat (l) 
vnálhatunk. Acélhuzalból horgot hajlítunk (2) és azt <az 

’’Utótartály karjához (3) erősítjük. A szíj alsó reszeré ké 
om kulcs- vagy színes műanyag karikát varrunk, így — 

ol kisgyerekek vannak — a szíj meg is hosszabbítható,
k nnyen elérhető. , ......

A lehúzó szíját tetszés szerint, mintázott formával ki le- 
‘^et lyukasztani, vagy pedig elütő színű műbőrből színes yi" 
agokat, mértani formákat lehet ráragasztam. te- * >

Kozmetika 
az éléskamrából

Szinte minden háztartásban jó néhány igen hatásos „koz­
metikum” található a hűtőszekrényben, áTcamrapolcon.

A spenótpakolástól üde és sima lesz a bőr. Fél kilogramm 
spenótot (szükség esetén mirelittel is helyettesíthető) össze­
vágunk, és egy liter forró tejjel leöntjük. Kicsit állni hagy­
juk. Leszűrjük, majd a megpuhult spenótleveleket kinyom­
juk, gézen vagy vékony textílián szétterítjük, s óvatosan ar­
cunkra, nyakunkra helyezzük. Fél óra után a gézt eltávolít­
juk, arcunkat megmossuk.

Kiváló bőrtápláló a tojáspakolás. Egy tojás sárgáját pár 
csepp olajjal és citrommal elkeverünk, s vastag ecsettel ar­
cunkra kenjük. Feltétlenül várjuk meg, amíg a pakolás meg­
szárad, utána bő langyos vízzel mossuk le.

Esti programok előtt élesztőpakolást javasolunk Három 
dekagramm élesztőt morzsoljunk szét, és keverjük össze egy 
tojás sárgájával, s ha még darabos marad, néhány csepp 
lejjel. A masszát ecsettel vagy az ujjunkkal kenjük arcunk­
ra, nyakunkra, dekoltázsunkra. Várjuk meg, míg megszárad, 
s langyos, bő vízzel mossuk le. Ha arcbőrünk fáradt, szürkés, 
célszerű alkalmazni az „élesztőradírt". A szétmorzsolt élesz­
tőt ezúttal joghurttal keverjük össze, és vigyük fel arcunkra. 
A száradás után lemosás helyett, tiszta gézzel vagy szivacs­
csal dörzsöljük le arcunkról. Bőrünk friss, fiatal lesz.

Sokan panaszkodnak, hogy fáradtság, vagy rossz alvás 
után szemük alatt „táskák" képződnek. Eltüntethetők, ha 
szemünk alá nyers burgonyaszeleteket helyezünk, és egy ne­
gyed órát csukott szemmel pihenünk.

Kiváló frissítő hatású, ha nyers uborka- vagy paradicsom- 
szeleteket helyezünk bőrünkre, és fekve pihenünk tíz-húsz 
percet. Gyors pakolás készíthető őszibarakból is. A gyümöl­
csöt meghámozzuk, kimagozzuk, húsát átpasszírozzuk és ösz- 
szekeverjük, és húsz perc után lemossuk.

Húsok mellé ízletes köret a tojásos burgonyapüré. A bur­
gonyát meghámozzuk, megfőzzük, összetörjük, és elkeverjük 
zsírral, tojássárgájával, esetleg egy kis tejföllel. Még mielőtt 
megsóznánk, „lopjunk" el belőle egy tégelynyi adagot. Arcra 
kenve, félórás pihenés után frissítő, üdítő hatású. Előnye: 
télen-nyáron alkalmazható.

N. Sz.

■■m

«•#••»••##••••••••#••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• •••••••••• •• • • « • •••••••••••••• ••##••••#••#•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• *•••••••• • % • •••••• • • • • ••••••••»•••••••••••• •••«•••••••••••••••••••••••••••••• alj ••••••••••••••••••••••••*•*• • •«•*•«••••• ••••••••••••••••••••••••• • v•••••••••••••••• *••••••••••••••

• •

KÓKUSZOS HAMBURGER

Hozzávalók (4 személynek): 
40 dkg darált marhahús, 2 
szeletet pirított kenyér, 1 to­
jás, só, bors, 1 kávéskanál 
hagymapor, 1 gerezd fok­
hagyma, 5 dkg kókuszresze­
lék, 2 evőkanál olaj, 2 körte,
1 görögdinnye, 12 dkg kima­
gozott cseresznye (kompót is 
lehet).

A darált húst a beáztatott 
pirítóskenyérrel, tojással, fű­
szerekkel összekeverjük. A 
húsmasszát 4 részre osztjuk, 
és lapos, kerek pogácsákat 
formázunk belőle. Kókuszre­
szelékbe forgatjuk. Serpenyő­
ben olajat forrósítunk, és a 
húspogácsákat mindkét olda­
lán az olajban megsütjük. A 
megsült húspogácsákat ki­
vesszük a serpenyőből. A kör­
téket meghámozzuk, kima­
gozzuk, négy részre darabol­
juk. A görögdinnyét félbe­
vágjuk, magjait eltávolítjuk, 
és húsát kockára vágjuk. Az 
olajban rövid ideig megfor­
gatjuk a körtét és a görög­
dinnyedarabokat, és a hús 
mellé tálaljuk. Cseresznyét is 
adunk mellé.

bolgár ragu 
padlizsánból

Hozzávalók (4 személynek):
2 db padlizsán, 1 paprika, 6 
db paradicsom, 2 fej hagyma, 
2 gerezd fokhagyma, bazsali­
kom, só, bors, 2 evőkanál 
olaj, 1 evőkanál reszelt sajt, 
8 dkg juhsajt.

A padlizsánt megmossuk, 
meghámozzuk, és 1 cm széles 
szeletekre vágjuk A paprikát 
csíkokra vágjuk, a paradi­
csom bőrét lehúzzuk, és 4 
részre vágjuk. A meghámo­
zott hagymát, fokhagymát, 
bazsalikomot apróra vágjuk. 
A zöldségeket tűzálló tálba 
tesszük, sózzuk, borsozzuk, és 
olajjal leöntjük. Előmelegí­
tett sütőben 45 percig sütjük. 
Félórás sütés után sajttal és 
összemorzsolt juhsajttal meg­
szórjuk.

UBORKAKÖRlTÉS (4 sze­
mélynek)

2 darab uborkát hosszában 
félbevágunk, magját kiszed­
jük és feldaraboljuk. Egy 
hagymát feldarabolunk, és 
az uborkadarabokkal együtt 
5 dkg zsiradékon fedő alatt 
megpároljuk (kb. 15 percig.) 
Sózzuk és 4 evőkanál tejfel­
lel leöntve tálaljuk.

ZÖLDSÉGES DARALT HÚS 
MÉZZEL

Hozzávalók (4 személynek): 
fél kg darált sertéshús, fél 
beáztatott zsömle, 1 hagyma,
1 tojás, 1 evőkanál reszelt re­
tek. só, bors, 1 kávéskanál 
majoránna.

A töltelékhez: 15 dkg sár­
garépa, 1 szál póréhagyma 
(10 dkg) fél evőkanál méz, 
bors, fél evőkanál zsemle- 
morzsa, fél evőkanál olaj, 1 
dl víz. fél evőkanál liszt, 2 
dkg tejszín.

A darált húshoz való fű­
szereket sima masszává ke­
verjük. A sárgarépát és a 
hagymát megtisztítjuk, a sár­
garépát hosszában négyfelé 
vágjuk, a póréhagymát egész­
ben hagyjuk. Egy falapot kis­
sé megvizezünk és alufóliát 
teszünk rá. Kissé megzsíroz­
zuk, a darált húst rátesszük, 
és nyolcszögletűre kinyújtjuk.
A zöldségeket a húsmassza 
közepébe tesszük, és a húst 
összehajtjuk. Széleit jól ösz- 
szenyomjuk. A húst kívülről 
mézzel megkenjük, borssal 
megszórjuk, és zsemlemorzsát 
szórunk rá. Tepsibe tesszük 
(melyet olajjal bekentünk), 
vizet öntünk rá, és előmelegí­
tett sütőben megsütjük, (kb.
1 óra hosszat). Felöntjük víz­
zel, liszttel és tejfellel beha­
barjuk. Hozzá sós vízben főtt 
burgonyát teszünk körítés­
nek.

SZICÍLIAI EGYTÁLÉTEL
Hozzávalók (4 személynek):

7 dkg szalonna. 5 dkg hagy­
ma, 35 dkg darált marhahús,
1/4 kg zellergumó, 40 dkg 
paradicsom, só, bors, ételíze­
sítő, 25 dkg főtt nudli, 10 dkg 
reszelt sajt, 4 tojás.

A szalonnát darabokra vág­
juk és kiolvasztjuk, majd a 
hagymát és a darált húst a 
szalonnazsírban megsütjük 
A zellert feldaraboljuk, a pa­
radicsomot is felszeleteljük 
és hozzátesszük Fűszerezzük. 
Esetleg kevés vizet teszünk 
hozzá. Lassú tűznél kb. más­
fél órát pároljuk. Leszűrjük 
és a nudlival, a reszelt sajttal 
elkevert tojásokkal tűzálló 
tálba tesszük. Előmelegített 
sütőbe tesszük, és kb. 50 per­
cig sütjük.

SERTÉSSÜLT
KRÉMSAJTTAL

Hozzávalók (4 személynek):
4 karajszelet, 2 kávéskanál 
olaj, 4 dkg vaj, só, bors, 2 
doboz krémsajt (6—8 dkg), 4 
tojás, porpaprika.

A karajszeleteket borssal 
és olajjal bekenjük, és sütés 
előtt 1 órát pihentetjük. Tef­
lonedényben minden zsiradék 
nélkül mindkét oldalát 1-1 
percig sütjük, majd a vajat 
beletesszük, és további 5—6 
nercig sütjük, közepes lán­
gon. amíg egészen megsül. 
Sózzuk A krémsajtot törött 
borssal elkeverjük, és a hús­
ra kenjük, és meleg helyre 
tesszük A hús zsiradékéban 
4 tükörtojást sütünk, és tála­
láskor a hússzeletekre tesz- » 
szűk, paprikával megszórjuk.



Eladó egy szoba, 
konyha, fáskamrás ház­
rész Marx Károly u. 
109. sz. alatt. Érdeklőd- 
nl: Bálint pap u. 20., 
Szilágyiék. _

2 szoba-összkomfortos 
családi ház 360 négy­
szögöl kerttel eladó. Ér­
deklődni a helyszínen, 
Lahner u. 120.

Kétszobás, komfortos 
családi ház az udvar­
ban különálló üzletnek 
vagy műhelynek használ­
ható épülettel eladó, 
Debrecen, Mikes Kele­
men u. 15. Érdeklődni: 
minden vasárnap dél­
előtt.

Blharktrcsztesen mű­
ül mellett jó állapotban 
levő parasztház 700 
négyszögöl telken eladó. 
Állattartásra, kertész­
kedésre alkalmas. Ér­
deklődni Biharkeresz- 
tes. Felszabadulás u. 
113.

összkomfortos kertes 
ház melléképületekkel 
egyben vagy megosztva 
is eladó. Érdeklődni 
szombat, vasárnap. Bol­
dogkert, Szilágyi János 
u. 20.

Azonnali beköltözéssel 
2 szoba, konyha, elő­
szoba, fürdőszoba, spájz, 
nyári konyha, gazdasági 
épületekkel eladó'.
(Víz az udvaron.) Kis­
marja, Arany jános u. 
47. sz., Balogh István.

Beköltözhető házrész 
sürgősen eladó. ,,Hat­
ezer forint négyzetmé­
tere" jeligére a kiadó­
ba.

LAKÁS

Lenlnvárosi kétszo­
bás, gardróbos, összkom­
fortos, erkélyes tanácsi 
lakásomat elcserélném 
ráfizetéssel, debreceni 
hasonló lakásra. ,,Meg­
egyezés szerint" jeligére 
a kiadóba.

Hajdúböszörményi két­
szobás, összkomfortos, 1. 
emeleti tanácsi bérlaká­
somat elcserélem hason­
ló vagy másfél szobás 
debrecenire. „Csak
második emeletig" jel­
igére a kiadóba

APRÓHIRDETÉSEK
Elcserélem 2,5 szobás, 

étkezős, összkomfortos, 
hívóliftes, távfűtéses, 
tanácsi lakásomat (VII. 
emeleti) másfél szobás, 
legalább 44 négyzetmé­
teres szövetkezetire, le­
hetőleg belvárosi liftes­
re. esetleg hajdúszobosz- 
lóira. Ajánlatot ,,GEL- 
KA mögötti" jeligére a 
kiadóba kérek. _

Eladó másfel szobás 
OTP-s lakás a Gyergyó 
utcán. Leveleket „Kp. 
+ OTP-átvállaiással" 
jeligére a kiadóba ké­
rem. __________

3 + 2 fél szobás ta­
nácsi bérlakást és 500 
négyszögöl belterületi 
kertingatlant cserélek 
kertes családi házért, 
vagy a kert külön el­
adó. „ősz 106 189" jel­
igére a Hirdetőbe.

Elcserélem két és fél 
szoba -I- étkezős taná­
csi lakásomat nagyobb 
méretű másfél szobás ta­
nácsira, első emeletig. 
Érdeklődni 17 óra után, 
mindennap. Görgey u. 
11. VI. -jp.____________

Nagyerdőn 56 négy­
zetméteres, kétszobás, 
első emeleti, nagy log- 
giás, hitelmentes tár­
sasházi lakás eladó. 
Érdeklődni 18 óra után 
a 16-007-es telefonon.

Másfél szobás Mik­
száth Kálmán utcai 43 
négyzetméter alapterü­
letű első emeleti szö­
vetkezeti lakás azonnali 
beköltözéssel eladó. Ér­
deklődni 26-784 telefo­
non.

Jerikó it 20 III,. 17. 
szám alatti két és fél 
szobás, 66 négyzetmé­
teres szövetkezeti lakás 
elköltözés miatt sürgő­
sen eladó.

150 ezer kp. + OTP- 
átvállaiással másfél
szobás szövetkezeti la­
kást vennék. Leveleket 
„Sürgős vétel” jeligére 
a kiadóba.

Eladó másfél szobás 
tehermentes szövetkeze­
ti lakás. Telefon: 
13-299, este.

280 ezer kp. + OTP- 
átvállaiással lakást
vennék sürgősen. „Ma­
gas OTP-átvállaiással" 
jeligére a kiadóba.

Vennék minigarzont 
vagy másfél szobás la­
kást. „Emelet nem szá­
mít 106 139" jeligére a 
Hirdetőbe.

Elcserélem miskolci 1 
+ 2 fél szobás, távfűté­
ses, liftes, Ili. emeleti 
tanácsi lakásomat, deb­
receni hasonlóra vagy 
kétszobás tanácsi lakás­
ra. Érdeklődni: Szabó 
Andrásné, Miskolc 111. 
kér., Hegyalja út 15. 
III. 5. 3535.

Elcserélem másfél
szoba, étkezős, tanácsi, 
Ili. emeleti lakásomat 
2 és fél szobásra, IV. 
emeletig. Hajó u. és 
környéke előnyben. Te­
lefon: 24-837.

Mlnigarzon vagy gar­
zonlakást keresek meg­
vételre készpénz + 
OTP-átvállalással. Ár- 
megjelöléssel „Pálya­
kezdő" jeligére a ki­
adóba.

Nagyerdőn háromszo­
bás társasházi lakás ga­
rázzsal eladó. Érdek­
lődni: 27-597 telefonon, 
17—20 óra között.

Miskolci 1 + 2 fél 
szobás, tanácsi, össz­
komfortos lakásomat ha­
sonló debrecenire cseré­
lem. Debreceni telefon: 
23-141,

Árpád téren 2 + 2 
szobás, 69 negyzetmé- 
teres. parkettás, loggiás, 
IX. emeleti OTP-örökla- 
kás 650 ezer forint kp. 
+ 100 ezer forint

OTP-átvállalással azon­
nal eladó. Érdeklődni 
egész nap 26-185-ös te­
lefonon.

INGATLAN

200 négyszögöl kert 
ERDÉRT-faházzal Kon­
doroson eladó. Víz, vil­
lany van. „Sürgős 
106 181" jeligére a Hir­
detőbe.

ÜK*::*

REKLÁMÁRON
LENINGRÄDBA (repülővel)

4 napos utak 2750,— Ft-tól
5 napos utak 3150,—Ft-tól
MOSZKVÁBA (repülővel)

4 napos utak 2350,— Ft-tól
5 napos utak 2750,— Ft-tól

MOSZKVÁBA (vonattal)
7 napos utak 2150,— Ft-ért 

(utazással együtt)
SZOCSIBA

8 papos utak októberben 5000,— Ft 
15 napos utak novemberben—decemberben 5800,— Ft 

SZILVESZTER 6500,— Ft
jaltAra

8 napos utak november—decemberben 4200,— Ft 
15 napos utak november—decemberben 6000,— Ft

Jelentkezés:

IBUSZ UTAZÁSI IRODA
Debrecen (Aranybika Szálló épülete)

Széchenyi-kcrti kétla 
ka sós térsasház építéshez 
társak jelentkezését „An­
gol kertes" jeligére a 
kiadóba kérjük.

Családi ház eladó 
Debrecen, Wesselényi 
u. 7.______________

Eladó a Létai úti 
zártkertben 350 négy­
szögöl gyümölcsös, víz, 
villany van. Érdeklőd­
ni: 18 óra után Alkot­
mány u. 4. II. 11.

Egy különálló üres 
szoba kiadó. Gázvezeték 
u. 7.

ZD-s Zaporozsec 3 
éves vizsgával eladó 
vagy cserélek. Micsu­
rin u. 100. III. 27.

2 rekamié, 2 fotel, I 
ágyneműtartó, 1 vitrin, 
1 előszobafogas eladó. 
Hajdú János u. 15. fszt. 
6., szombat, vasárnap.

Két nőnek bútorozott 
szoba kiadó, ugyanott 
mahónlatő eladó. Land­
ler lenő utca 14. szám.

Külön bejáratú szoba, 
konyha házaspárnak ki­
adó. Gogol utca 36. •

Főbérlő nélküli albér­
letbe egy kis szoba bú­
torozva kiadó. Érdek­
lődni lehet 23-412-es 
telefonon.

Kőműves munkát, te­
tő- és kéményjavítást 
vállalok anyaggal is. 
Sándor Mihály Db., Le­
hel u. 24. U. 11.

Különálló másfél szo­
ba, fürdőszobás, kertes 
házrészemet elcserél­
ném. kis családi házra. 
Érdeklődni lehet dél­
utánonként, szombat, va­
sárnap egész nap. Cse­
repes u. 14.

150 négyszögöl beépít­
hető telek eladó. Deb­
recen, Kerekes Ferenc 
utca 22.

Külön bejáratú ház­
rész: szoba, konyha,
nyári konyha, mellék­
épületekkel, 94 négy­
szögöl kerttel eladó. 
Szép u. 15., Létai útból 
nyílik.

Használt építőanya­
gok, 6 m-es vasgeren­
dák, Mecalor F2 vízme­
legítő, fürdőkád eladó, 
Bihari u. 15.

Eladó Hajdúhadházon 
a Kunkertben 600 négy­
szögöl föld, ebből 200 
négyszögöl csemege-
szőlő, szoba-konyhás, té­
len is lakható1 cserépte­
tős pajtával. Értekezni: 
Debrecen, Vígkedvű M 
u. 22.

Marx K. utcai két- 
szoba-összkomfortos ut­
cai házrészem eladom 
vagy elcserélem szövet­
kezeti lakásra. Érdek­
lődni: Vasárus u. 14.

Külön bejáratú búto 
rozott szoba, konyha 
központi fűtéssel kiadó. 
Puzdra u. 15.

Kőműves szakmunkást 
állandóra azonnal fel­
veszek. Db., Lovas u 
5.

Világos szekrénysor 
költözés miatt eladó. 
Érdeklődni: 15-837-es
telefonon, szombat, va­
sárnap.

Eladó a liilta telepen 
egyszoba-összkomfor- 

tos ház, 225 négyszögöl 
telekkel, beköltözhető, 
érdeklődni: Jerikó u.
12. VIII. 50.

NAGY VÁLLALAT

pályázatot hirdet
szervezői és belső ellenőri munkakör betöltésére. 
Közgazdasági egyetemet, pénzügyi és számviteli 

főiskolát végzettek, valamint 
közlekedési mérnökök jelentkezését várjuk. 

Fizetés megegyezés szerint. 
Pályázatokat

az eddigi működési terület megjelölésével
„Sürgős 207 432” jeligére 

a debreceni Hirdetőbe kérjük leadni.

600 négyszögöl telek, 
zártkertben eladó. Fel- 
ső-Iózsa, Elek u. 200.

Dombostanyai zárt- 
kertben 200 négyszögöl 
gondozott gyümölcsös, 
60 négyzetméteres alá­
pincézett komfortos
épülettel, lakás céljára 
is eladó. „Gyümölcsös 
106 312" jeligére a Hir­
detőbe.

Bodaszőlő, Lorántfy 
Il-es dűlőben 600 
négyszögöl telek — 
szőlő, gyümölcsös — kis 
házzal sürgősen eladó. 
„Lakható" jeligére a 
kiadóba.

ALBÉRLET

Külön bejáratú szoba, 
konyha, spájz fiatal há­
zaspárnak október I-1ŐI 
kiadó. Érdeklődni:
Nagybotos u. I4. alatt.

Mezőgazdasági nagy­
üzem másfél szobás, 
összkomfortos vagy egy 
nagy szoba összkomfor­
tos lakást bérelne. 
„Mezőgazdasági nagy­
üzem" jeligére a kiadó­
ba.

ÁLLÁS

Megbízható nőt ház­
tartási munkára kere­
sünk. Érdeklődni 18 
órától a 2l-984-es tele­
fonszámon.

KULTÚRCIKK

Rádiómagnó, erősítő, 
keverő kompletten egy­
beépítve eladó. Telefon: 
17-996.

Eladó Zoom teleobjek­
tív (plusz színszűrő, 
közgyűrű) 80—200 mm 
változtatható gyújtótá­
volsággal, Zenit, Prakti- 
ca stb. típusokhoz. 
Ajánlatokat „Gránit— 
ll" jeligére a kiadóba 
kérek.

Holló-, l élegyházi-, 
Csáki-Maronyák-, Iván 
Szilárd-, Kurucz D.-fest­
mények eladók. Érdek­
lődni Debrecen, Vörös 
Hadsereg útja 34. III. 
2.

JÁRMŰ

1300-as VW eladó. Ér­
deklődni Leninváros,
Április 4. köz 11. fszt. 
2., 17 óra után.

1600-as Lada három 
és fél éves, megkímélt 
állapotban eladó. Megte­
kinthető Vörös Hadsereg 
útja 45—47. szám alatt, 
az udvarban. Telefon:
22-039. _______
""'Fiat 850 (IF) eladó. 
Érdeklődni szombat, va­
sárnap Végh Dezső u.
7. __________

Tllgull Skoda, Tra­
bant karosszéria felújí­
tását alkatrész biztosí­
tásával rövid határidőre, 
garanciával vállalom. 
Végh fános, Vígkedvű 
Mihály utca 28.

BÚTOR

Mindenféle szép bútor 
vétele és eladása. Arany 
lános u 13. Telefon: 
20-019.

HÁZASSÁG

27 éves. 158 cm ma­
gas, leszázalékolt, izom 
beteg lány házasság cél­
jából megismerkedne 
korban hozzá illő férfi­
val. Fényképes levele­
ket várok. „Remény" 
jeligére a kiadóba.

GÉR ÉS SZERSZÁM

408-as Moszkvics al 
katrészenként eladó,
ugyanott két- vagy há­
romszáz négyszögöl be­
állt gyümölcsös eladó. 
Debrecen. Bellegelő u. 
26. sz. Sámsoni út, 6-os 
buszjárat. Pap-dűlő, Fó- 
rizsék.

Esküvőre! Romantikus 
és modem fazonok szé­
les választéka. Ön el 
képzeli, mi megvalósít 
juk! Egyéniségének meg 
felelő ruha kiválasztásá­
ban tanácsadás! Kölcsön­
zési díjak: 250—1300 Ét­
ig. Debrecen, Dimitrov 
u. 31.__________________

A „PANORÁMA” 
NYELVSTÚDIÓ kezdő, 
haladó és nyelvvizsgára 
előkészítő kiscsoportos 
ANGOL, NÉMET ÉS 
OROSZ NYELVTAN- 
FOLYAMOT szervez 
vállalatok részére Is, 
valamint gyermekeknek 
8 éves kortól, délután. 
A tanfolyam október 
II-én kezdődik és 15 hé­
tig tart, heti 2x2 
órában. Díja — az ott­
honi tanulást segítő 
kazettás hanganyaggal 
együtt — óránként 50,— 
Ft. Jelentkezés szeptem­
ber 28-ig levélben a 
nyelv, a szint és az Idő­
pont megjelölésével.
Cím: „Panoráma"
Nyelvstúdió, Debrecen, 
lerikó u. 15. *032.

ÁLLAT

Anyakoca tíz fiával 
eladó, külön is. Deb­
recen, Köteles u. 5.

NSZK import apaku- 
tyától német juhász kis­
kutyák eladók. Hajnal 
u. 23.

Törzskönyvezett, hat­
hónapos kuvasz kan el­
adó. Telefon: 15-571, es­
te 6 után.

EGYÉB

Datolyapálma eladó, 
2,5 m magas, 14 levél­
lel. Megtekinthető hét­
köznap 17—19 óráig. 
Boka K. ti. 3 III. 14

F 8-as 4500 Cat. ké 
ménybe köthetős gáz- 
konvektor eladó. Deb­
recen, Szabadság útja 
29. D/23. (Gál). Meg
tekinthető: szombat,
vasárnap.

Olajkályha eladó. Si- 
monffy utca 49. (Csen­
gessen.)

Elszállítandó 12 négy­
zetméteres pavilon eladó. 
„82 ezer” jeligére a 
kiadóba

Bokorrózsák legcsodá 
latosabb színekben, őszi 
szállításra megrendelhe­
tők, darabja 20 forint. 
Futók 25 forint. Szűcs 
rózsaiskolája, 5400 Me­
zőtúr, Munkás u. 13.

Menyasszonyiruha-köl­
csönzői fehérben, színes­
ben. Legszebb Burda mo­
dellek, hímzett muszlin­
ból, organzából. Viola u. 
4 Honvéd utcából.

Házilag készített fém 
njúlketrccck olcsón el­
adók. Db., Köleséri Sá­
muel utca 30.

A Hajdúsági Iparműveknél az 1982/83-as 
tanévben is lehetőség van 

társadalmi-tanulmányi ösztöndijszerződés 
kötésére.

Tapasztalataink azt mutatják, hogy 
az ösztöndíjas hallgatókkal kialakított több éves 

kapcsolat nagymértékben hozzájárul a pályakezdő 
szakemberek zökkenőmentes beilleszkedéséhez 
mind emberi, mind szakmai vonatkozásban.

A jelentkezéseket
elsősorban azoktól a Hajdú-Bihar és Szabolcs-Szaim.t 

megyei fiataloktól várjuk, 
akik az 1982 83-as tanévben az egyetemek, főiskolák 

gépész, villamos, közgazdász karának, illetve 
szakának nappali tagozatán megkezdték, vagy ma 

folytatják tanulmányaikat.
A társadalmi ösztöndíjasainknak 

havonta 700 forint összegű ösztöndíjat 
biztosítunk.

Tanulmányaikat szakkönyvek kölcsönzésével, 
diplomatervtéma és -konzulens biztosításával 

segítjük.

JELENTKEZES: 
személyesen vagy levélben.

Cím:
HAJDÚSÁGI IPARMŰVEK 

4243 Téglás
személyzeti és oktatási főosztály, 

ahol az érdeklődők 
bővebb felvilágosítást kapnak.

Istállótrágya eladó. 
Debrecen, Csigekert u. 
67. sz.

Emeletes gyermek
ágy. porszívó, gyermek­
íróasztal. kézi barkács- 
fclszerelés, görkorcsolya, 
tésztavágó eladó. Postá­
kért u. 13. Érdeklődni 
szombaton egész naig

Dolgozókat alkalmaznak
A Hajdú megyei Állami Építő­

ipari Vállalat felvesz kőműves, 
ács, állványozó, vasbetonszerelő, 
festő, villanyszerelő, hegesztő, 
csőbádogos, esőhőszigetelő, üve­
ges, betonelemgyártó szakmunká­
sokat, MB—110-es darukezelőket, 
valamint építőipari betaní­
tott munkásokat. betonozókat, 
kubikosokat, segédmunkásokat. 
Munkásszállás, főétkezés bizto­
sítva, ötnapos munkahét. Ne 
jelentkezzenek azok, akik két 
éven belül többször változtattak 
munkahelyet! Jelentkezés a 
munkerő-gazdálkodáson, Debre­
cen, Kálvin tér 11.

A H.-B. m.-l Fűtéstechnikai 
Szolgáltató Vállalat felvesz laka­
tosokat, segédmunkásokat, vala­
mint rakodókat. Jelentkezés: 
Debrecen, Tímár út 39., munka­
ügy.

A H.-B. m.-i Fűtéstechnikai 
Szolgáltató Vállalat felvesz női 
munkaerőket, díjbeszedési-el­
lenőri munkakörbe. Berettyóúj- 
falusi lakosok előnyben. Jelent­
kezés a vállalat kirendeltségén: 
Berettyóújfalu, Zoja út 10. alatt.

A KEVIÉP debreceni fő­
építésvezetősége felvételre keres 
építőipari anyaggazdálkodási 
gyakorlattal rendelkező, felsőfokú 
végzettségű anyagcsoport-veze­
tőt. Debrecen, Vágóhíd u. 18.

A Kelet-magyarországi MÉH 
Nyersanyag-hasznosító Vállalat 
felvételre keres gyors- és gép­
írót. Jelentkezés: Debrecen, Kül­
ső vásártér 3., a személyzeti osz­
tályvezetőnél. Műszaki ügyinté­
zőt középfokú gépésztechnikusi 
végzettséggel, műszaki fejlesztőt 
főiskolai végzettséggel. Jelentke­
zés: Debrecen, Postakert u. 10. 
az üzemfenntartási osztályveze­
tőnél. Továbbá a püspökladányi 
telepünkre felvételre keresünk 
rakodógép-kezelőt, segédmun­
kásokat. Jelentkezés a telepveze­
tőnél, Püspökladány, Árpád u. 
64.

A Bőrklinika gépírni tudó ad­
minisztrátort vesz fel.

A Magyar Nemzeti Bank Haj­
dú-Bihar megyei Igazgatósága 
felvesz érettségizett gyors- és 
gépírónöt, továbbá érettségizett 
dolgozókat könyvelési előkészítő 
és pénzfeldolgozó munkakörbe. 
Keres továbbá napi 4 órás el­
foglaltsággal takarítónőt. Jelent­
kezni lehet: Hatvan u. 15. sz. 
alatt, I. emelet 117. sz. szobában.

Az új debreceni tejüzem fel­
vesz villanyszerelő, asztalos, tar­
goncaszerelő, kazánházi lakatos 
szakmunkásokat, továbbá hőköz- 
pont-kezelőket, légkompresszor- 
kezelőket, üzemi női és férfi 
segédmunkásokat, hűtőtéri rako­
dókat és szállítmányklséróket. 
Egészségügyi törzslap minden 
munkakörben szükséges. Fizetés 
megegyezés szerint. Jelentkezés: 
új teltizem, Köntösgát sor 5—7., 
munkaügy.

A H.-B. m.-l Tanácsi Építőipari 
Vállalat felvételre keres: kőmű­
ves, ács-állványozó, asztalos, 
festő, autó-motorszerelő, villany- 
szerelő, kemencekőmtives szak­
én betanított munkásokat, faipa­
ri gépmunkásokat, valamint 
gépkocsivezetőket, gépkezelőket, 
betonozókat és segédmunkásokat. 
Napi munkásszállítás, főétkezés. 
Jelentkezés: Debrecen, Simonffy 
u. 34—36., munkaügyi osztály.

A Gabonaforgalmi és Malom­
ipari V. napi 5 órás Időtartamú 
ételkiosztót vesz fel. Jelentkezés: 
Debrecen, Széchenyi u. 13. sz. 
alatt, a gondnokság vezetőjé­
nél.

Fényképész szakmunkást be­
rettyóújfalui műtermünkben al­
kalmazunk. Jelentkezés Debrece­
ni Művészi Fotó Szövetkezet 
Debrecen, Tanácsköztársaság út­
ja 54.

Hajdúszoboszló és vidéke 
ÁFÉSZ felvételt hirdet ebesl kis­
vendéglőjébe 1 fő zongorista ré­
szére. Jelentkezés: Hajdúszo­
boszló, Rákóczi u. 16—18. sz.

A T1TASZ Vállalat alkalmaz: 
anyagbeszerzőt, készletgazdál­
kodót és gyakorlott gyors- és 
gépírót. Jelentkezni lehet: a 
személyzeti és oktatási főosztá­
lyon, Debrecen, Kossuth u. 41. 
sz.

A Debreceni Állami Gazdaság 
üditőüzeme felvételre keres tar­
goncavezetőket, géplakatosokat, 
segédmunkásokat. Jelentkezés: 
Debrecen, Üttőrő u. 24. sz., 
üzemvezetőnél.

A KPM Közúti Igazgatóság 
felvesz kőműves szakmunkást és 
tehergépkocsira gépkocsiveze­
tőt. F3 jogosítvánnyal rendelkező 
előnyben részesül. Jelentkezni: 
Mózsik Sándor üzemvezetőnél 
Debrecen, Bellegelő 111. sz.

A hajdúhadházi Bocskai Mgtsz 
traktorvezetőket, gépkocsiveze­
tőket, mezőgazdaságigép-sze­
relőket, rakodómunkásokat ke­
res felvételre. Jelentkezés a ter­
melőszövetkezet föagronómusá- 
nál.

A hajdúszohoszlói Búzakalász 
Mgtsz dolgozókat keres az alábbi 
munkahelyekre: szakosított ser­
téstelepére sertésgondozókat, la­
katosokat, villanyszerelőket, he­
gesztőket, gázszerelőket, víz­
szerelőket, elektroműszerészeket, 
traktorosokat, targoncavezető­
ket, rakodókat és segédmunkáso­
kat. Építési és beruházási fő­
ágazatához lakatosokat, hegesz­
tőket, asztalosokat, kőművese­
ket, ácsokat, vasbetonszerelőket. 
Kiemelt kereseti lehetőségek! 
Felvilágosítás és Jelentkezés a 
szövetkezet személyzeti vezetőjé­
nél munkanapokon 8—16 óráig, 
Hajdúszoboszló, ÜJvárosi útfél 
4. Telefon: 60-003.

Azonnali belépéssel felveszünk 
érettségizett bérelszámolót,
számlázót. Vetómagközpont,
Debrecen, Vörös Hadsereg útja 
54. I. em., továbbá magtisztító­
kat, raktári munkást, takarítót, 
eljárót, eserépkályhafűtőt és éj­
jeliőrt. Vetőmagüzem, Debrecen, 
Déli sor 29.

A nádudvari Vörös Csillag 
Mgtsz központi agronómusl fel­
adatok ellátására pályázatot 
hirdet. Jelentkezés személyesen 
vagy írásban a termelési elnök- 
helyettesnél.

A FÜSZÉRT berettyóújfalui 
fiókja azonnali belépéssel fel­
vesz targoncavezetőt, árukiszál­
lításhoz rakodómunkásokat és 
raktári segédmunkásokat. Je­
lentkezés: FÜSZÉRT Berettyó­
újfalu, Gorkij sor 5„ fiókvezető­
nél.

A Hajdúszoboszlói Építő- és 
Vegyesipari Szövetkezet, hajdú- 
szoboszlól és hajdúszováti var­
róüzemébe varró szakmunkáso­
kat, segédmunkásokat, műveze­
tőket, meósokat, továbbá építési 
üzemébe segédmunkásokat, vil­
lanyszerelőket felveszünk. A 
varrodai segédmunkásoknak Z 
hónap betanulási időt fizetünk. 
Jelentkezés: Hajdúszoboszln.
Erzsébet u. 5. üzemvezetőknél 
vagy személyzeti vezetőnél.

Vízkutató és Fúró Vállalat 
Debrecen, Monostorpályl út 29. 
felvesz változó munkahelyre fu 
rómestereket, gépkezelőket é- 
betanított munkásokat. Telep! 
munkahelyre segédmunkásokat 
motorszerelőket, esztergályost 
és lakatost. Jelentkezni lehet a 
vállalat munkaügyén, szómba: 
kivételével.

Szakképzett férfi eladót raktá­
rosnak keres az Alföld Élelmi 
szer- és Vegyláru-kereskedelml 
Vállalat. Jelentkezés: Debrecen. 
Diószegi út 22 C, gondnokság ve 
zetőjénél.

Olajtüzelésű kazánhoz gyakor­
lattal rendelkező kazánkezelőt, 
autóvillamossági szerelőt felve­
szünk. Allatifehérje-takarmá- 
nyokat Előállító V. Debrecen, 
Bánk. Megközelíthető a l-es 
autóbusszal.

A püspökladányi A kategóriá- 
November 7. Termelőszövetkezet 
mérlegképes könyvelői vagy 
számviteli főiskolai végzettség­
gel és mezőgazdasági gyakorlat 
tál rendelkező szakembert keres 
belső ellenőri munkakörbe. B( 
rrzés: a 4/1981. (II. 26.) MÉM — 
MüM sz. rendelet szerint. Jelent­
kezni személyesen vagy írásban 
lehet a termelőszövetkezet elnö­
kénél.

A Tócóskertl Általános Iskola 
takarító hivatalsegédet kerr. 
Jelentkezni lehet az Iskola igaz 
Katójánál, hétfőn.

Csempevásár
a Kelet-magyarországi MÉH 

Nyersanyaghasznosító Vállalat telepein 
szeptember 20-tól szeptember 30-ig

Olcsót még olcsóbban!
15, 20, 25%-os engedménnyel árusítunk 
mindenféle falicsempét és padlóburkolót 

Debrecen, Bajnok u. 
Püspökladány, Árpád u. 64.

Tiszafüred, Poroszlói u. 19. sz. 
alatt levő telepeinken.

Hajdúnánás, Dorogi u. 7. sz. alatti 
Olcsóáru-boltunkban
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GYÁSZHÍREK
Fájó szívvel tudniuk, hogy 

LORINCZY JÖZSEFNf 
Kohn Rozália

82 éves korában, rövid szenvedés 
után elhunyt. Hamvasztás előtti 
búcsúztatása 1982. szeptember 20- 
in, hétfőn délelőtt 9 órakor lesz a 
Köztemető I. sz. ravatalozó ter­
méből legközelebbi hozzátartozói.

Mély fájdalommal tudatjuk, hogy
HALÁSZ GYÖRGY . 

nyugdijai telekkönyvi előadó, 80 
éves korában, hosszú szenvedés 
után elhunyt. Szeretett halottunk 
temetése 1982. szeptember 21-én, 
kedden II órakor lesz a Köztemető 
I. sz. ravatalozó terméből egyhá­
zi szertartás szerint, lakás: Debre­
cen, Jerikó utca 36 IX. 77. A gyá­
szoló csalad.

Mély fájdalommal ludatjuk, hogy
BATIZ GYUl.ANÉ 

Magyar Eszter
82 éves korában elhunyt. Szeretett 
halottunk temetése 1982. szeptem 
bér 21-én, kedden fél 3 órakor 
lesz a Köztemető 3. sz. ravatalozó 
terméből egyházi szertartás szerint 
Lakás: Budapest XVIII., Havanna 
utca 45. A gyászoló család.

Fájó szívvel ludatjuk, hogy
VECSEY BÉLA

MÁV nyugdíjas. 71 éves korában, 
hoaszan tartó betegség után elhunyt. 
Szeretett halottunk temetése 1982. 
szeptember ZO-án, hétfőn 12 órakor 
lesz a Köztemető I. $z. ravatalozó 
terméből polgári szertartás sze­
rint. Lakás: Debrecen, Bercsényi u. 
21. A gyászoló csalid.

A Hajdú-Bihar megyei Rcndór-
főkapllányság és a gyászoló cseléd 
köszönetét mond mindazoknak, 
akik

SZABÖ GYULA
rendőr alezredes elvtárs temetésén 
megjelentek, ravatalára koszorút, 
virágot helyeztek el és mélységes 
bánatunkban részvéttel osztoztak

Fájó szívvel tudatjuk, hogy 
ÖZV. SZABÖ FFRFNCNP 

Katónké Margit
72 éves korában elhunyt. Szert 
lett halottunk temetése 1982. szép 
tember 20-án, hétfőn 2 órakor les 
a Köztemető I. az. ravatalozó tér 
méből egyházi szertartás szerint 
Lakás: Debrecen. Létai út 45. A 
gyászoló család. Minden külön ér 
tesítés helyett. A részvétlátog» 
lás mellőzését kérjük.

Mély fájdalommal tudatjuk, bog) 
NOVAKI ATTILA 

nyugdíjas százados, 41 éves ko 
rában, 1982. szeptember 13-án cl 
hunyt. Szeretett halottunk ham 
vasztás előtti búcsúztatás* 1982 
szeptember 20-án fél 2 órakor lesi 
a Köztemető 3. sz. ravatalozó tér 
méből katonai tiszteletadással A 
gyászoló csalid.

Mély fájdalommal tudatjuk. bogi 
SZABÖ SANDORNÉ 

Bors Rozália
59 éves korában, váratlan hlrte 
lenaéggel elhunyt. Szeretett halm­
iunk temetése 1982. szeptember !0 
in, hétfőn II órakor lesz s Köz 
temető I. sz. ravatalozó terméből 
egyházi szertanáé szerint. Laka: 
Db., Rózsahegyi e. 8. A gyászelv 
család.

Fájó szívvel Hidaljuk, hogy
ID. FARKAS SÁNDOR, 

a Terményforgalml V. nyugdíjas* 
72 éves korában, rövid szenvedi« 
után elhunyt. Szeretett halottunk 
temetése 1982. szeptember 20-án. 
du. 13 órakor leaz a Kózlemc:. 
I. sz. ravatalozó terméből pol 
Sári szertartás szerint. Lakás 
Debrecen, Budai Nagy Aulai a. « 
A gyászoló család

t 1)-;*-36

A felvétel az úttá 
gán készült (Fotó: GÍ

VÍZILABDA M
Az elmúlt héten J 

ceni Dózsa vízi Iából 
12:8 (2—0, 5—1 1—f
arányú vereséget szí 
a Ceglédi VSE-től al 
ban. A debrecenit ki 
dobták: Lakó 5, Na d 
1, Honti 1. A debred 
pat ma, szombaton 
méten játszik MNH
zést a KSC ellen

***
Debrecenben a rJ 

uszodában hat csapaj 
telével tartották mt-l

FÉRFI KÉZILj

Veszpréi

Veszprém, 1200 
zette: Baumann, Be 

D. Dózsa: Medg> 
Horváth L, BOGA| 
Molnár 5 4, Péter 1 
1, Menyhért 3. Cseri 
(kapus), KORDA!) 
Györffy 1.

Az ellenfél legtotj 
Horváth 7 és Gyut 
dobta.

Kiállítás. 12 perc J 
zsánál, illetve 8 perei 

Hétméteresek 7 t|
K/l.

NŐI KÉZILAB

9 nap - 5
Mától ismét nagyig 

a női kézilabda NB l{ 
lene napra a vidéki 
is felköltöznek Búd 
ugyanis 30 mérkőzési 
dapest Sportcsarnok![ 
rül sor. A DMVSC 
dázói ma 13.15-től 
légi második beivel 
kony Vegyész eile] 
hétfőn 17.15-kor a:[ 
helyen álló Tatabánl 
rom nappal később ej 
órakor a győriek el 
nek pályára, p ' I 
órával később pedigT 
a Békéscsaba ellen I 
nek, amelyik a csaj 
tón több góllal 
jobbnak. Majd VM

SÚLYEMELÉS

Kiss Zeit:
A Debreceni S[l 

és a D. Honvéd rq 
ben került lebonyolf 
országos minősítő éj 
rő területi verseny 
dalon 13 egyesület 
versenyzője lépett 
Főleg az utánpótlási 
tály szerepelt jóll 
aranyjelvényes, 15-e| 
jelvényes és 20-an 
vényes minősítést s

Kiemelkedő eredi 
el Kiss Zoltán (Díj 
megközelítette a fej 
osztályú szintet é 
megyei ifjúsági 
állított fel. Szakítás, 
kg-ról 140-re, lökés] 
kg-ról 160-ra, össj 
Pedig 277,5-ről 300-t] 
Pasán megjavította
rekordokat

Részletes eredmén
győztesek és a kin 
sitmények.) Ottőrö 
Kecskés (Debreceni 
;?,P°nt. - 32: 1.

— 3«: 1 Barkó 
420 - 40: 1. Nagy (
/r>JrengyeI (DSÍ) 11 (DSI) ns. - 44;
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^bolcs-Szai mar
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másával

Ik.

berettyóújfalui 
*11 belépéssel fcl- 
rezetöt, árukiszál­
lómunkásokat és 
[munkásokat. Je- 
llSZÉRT Berettyó- 
1 sor 5., fiokvezetö-

uszlói Építő- és 
|z övét kezet, hajdú 

hajdúszováti var­
rró szakmunkáso- 

jikásokat, múveze- 
pt, továbbá építési 
^munkásokat, vtl- 

felveszünk. A 
dm unkátoknak 2 

pási időt fizetünk 
Hajdúszoboszló, 
üzemvezetőknél 

fceti vezetőnél.
Fúró Vállalat 

lostorpály! út 29. 
munkahelyre fú- 
gépkexelóket és 

Munkásokat. Telepi 
segédmunkásokat, 

fet, esztergályost 
rlentkeznl lehet a 
kkaügyén, szombat

I férfi eladót raktá- 
iz Alföld Élelml- 

t/iáru-kereskedelmi 
jtkezés: Debrecen, 
IC. gondnokság ve-

I kazánhoz gyakor- 
ző kazánkezelőt, 
<i szerelőt felve­

rt .fehér Je-takarmá- 
UiM v. Debrecen, 
Jizelíthető a 9-es

ínyi A kategóriás 
Termelószö vetkezet 

könyvelői vagy 
skolai végzettség- 
zdaságl gyakorlat­
szakembert keres 
munkakörbe. Bé- 

(11. 26.) MÉM— 
Itet szerint. Jelent­
sen vagy Írásban 

(^szövetkezet elnő-

Altalános Iskola 
lalsegédet keres, 
let az Iskola igaz­
in.

tudatjuk. hogy 
jö FFRFNCNÍ 
la Margit 
I" elhunyt. Szere- 
emetése 19*2. szép- 
rtfón 2 órakor lesz 

I -/ ravatalozó ter- 
mártás szerint. 
Létal ul 45. A 

Minden külön ér- 
A részvéllilogs- 
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aal tudatjuk, hogy 
ATTILA 
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hatottunk ham 
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A felvétel az úttörő-vízilabdázók hétvégi bajnoksá­
gán készült (Fotó: Qál Ferenc)

VÍZILABDA MNK
Az elmúlt héten a Debre­

ceni Dózsa vízilabdacsapata 
12:11 (2—0, 5—1, 1—3, 4—4)
arányú vereséget szenvedett 
a Ceglédi VSE-től az MNK- 
ban. A debreceniek góljait 
dobták: Lakó 5, Nagy 1, Reá 
1, Hont! 1. A debreceni csa­
pat ma, szombaton Kecske­
méten játszik MNK-mérkő- 
zést a KSC ellen.

Debrecenben a nagyerdei 
uszodában hat csapat részvé­
telével tartották meg az út­

törő-vízilabdázók területi 
bajnokságát, melynek mér­
kőzéseit két nap alatt bonyo­
lították le. Első helyen a 
SZEOL AK csapata végzett. 
A debreceni pólóspalánták 
az ötödik helyet szerezték 
meg.

Az elég mostoha és ren­
dezetlen körülmények kö­
zött edző debreceni úttörő- 
vízipólósok továbbra is vár­
ják a sportáguk iránt érdek­
lődő 1970—73. között szüle­
tett gyerekek jelentkezését.

FÉRFI KÉZILABDA NB I

Veszprémi Építök-D. Dézsa
27-22 (14-6)

Veszprém, 1200 néző, ve­
zette: Baumann, Becsi.

D. Dózsa: Medgyessy — 
Horváth I., BOGARDI 4, 
Molnár 5 4, Péter 1/1 Kasku 
1 Menyhért 3. Cserék: Bíró 
(Kapus), KORDÁS 6/1, 
Gvorffy 1.

Az ellenfél legtöbb gólját 
Horváth 7 és Gyurka 7/1
dobta.

Kiállítás: 12 perc a D. Dó­
zsánál, illetve 8 perc. 

Hélméteresek: 7/6, illetve
6/1.

Az első félidőben a hazai 
pálya előnyét élvező veszpré­
miek lerohanták ellenfelüket, 
s biztos, nyolcgólos előnyre 
tettek szert. A második játék­
részben nemcsak a hazaiak 
fáradtak el, hanem a debre­
ceniek is összeszedték magu­
kat. A fellángolás azonban 
már csak az eredmény szé­
pítésére volt elegendő. Hiába 
volt bizakodó a hangulat a 
mérkőzés előtt, a D. Dózsa 
nem tudta megismételni szer­
dai bravúrját.

NŐI KÉZILABDA NB I

9 nap - 5 meccs -12 játékos
Mától ismét nagyüzem lesz 

a női kézilabda NB I-ben. Ki­
lenc napra a vidéki csapatok 
is felköltöznek Budapestre, 
ugyanis 30 mérkőzésre a Bu­
dapest Sportcsarnokban ke­
iül sor. A DMVSC kézilab- 
názói ma 13.15-től a jelen­
legi második helyezett Ba­
kony Vegyész ellen, majd 
hétfőn 17.15-kor az ötödik 
helyen álló Tatabánya, há­
rom nappal később délután 4 
órakor a győriek ellen lép­
nek pályára, pontosan 24 
órával később pedig az ellen 
a Békéscsaba ellen mérkőz­
nek, amelyik a csarnokava­
tón több góllal bizonyult 
jobbnak. Majd végül 26-án

12.45-től a Dunaújváros— 
DMVSC találkozó következik.

A DMVSC lányai nem a 
legjobb előjelekkel vágnak a 
bajnokság hajrájának, mivel 
sok a sérültjük. Bár már a 
lábadozók is beszálltak a vég­
ső küzdelmekbe, nem lehet 
előre tudni, hogy fogják bír­
ni a lányok a nagy megter­
helést Komáromi Ákos edző 
szerint mind az öt mérkőzés 
háromesélyes, csupán a pil­
lanatnyi formától és idegálla­
pottól függ a meccsek vég­
eredménye. Tavasszal az em­
lített öt csapat ellen öt pon­
tot szerzett a DMVSC, s ha 
most meg tudná ismételni ezt 
a teljesítményét, az már jó­
nak lenne mondható.

SÚLYEMELÉS

Kiss Zoltán megyei csúcsai
A Debreceni Sportiskola 

és a D. Honvéd rendezésé­
ben került lebonyolításra az 
országos minősítő és felmé­
rő területi verseny. A via­
dalon 13 egyesület közel 150 
versenyzője lépett dobogóra. 
Főleg az utánpótlás korosz­
tály szerepelt jól. Tízen
aranyjelvényes, 15-en ezüst­
jelvényes és 20-an bronzjel- 
vényes minősítést szereztek.

Kiemelkedő eredményt ért 
<•1 Kiss Zoltán (DSI), aki
megközelítette a felnőtt I. 
osztályú szintet és újabb 
megyei ifjúsági csúcsokat 
állított fel. Szakításban 130 
kg-ról 140-re, lökésben 147,5 
kg-ról 160-ra, összetettben
Pedig 277,5-ről 300-ra — ala­
posan megjavította a megyei 
rekordokat.

Részletes eredmények. (A
győztesek és a kimagasló telje­
sítmények.) Üttöró II. 26 kg: 1. 
Kecskés (Debreceni Honvéd SE)

Pont. - 32: 1. Tóth (DHSE)
165. - 36; j Barkóczl (Gázláng) 
220. - 40: ! Nagy Cs (DSI) 225, 
A Lengyel (DSI) 185, 3. Kiss G. 
(DSI) ns. - 4«: l. Szabó Z.

(DHSE) 219. — 48: 1. Nagy Z. 
(DHSE) 165. Úttörő 1. 36 kg: 1. 
Nagy J. (DSI) 213 pont. — 40:1. 
Túri (Gázláng) 232. — 48: 1.
Tóth J. (Gázláng) 594, 2. Szath- 
márl (DSI) 437. — 52: 1. Tóth A. 
(DSI) 161. — 56: 1. Újlakán (DSI) 
360, 2. Kovács S. (DSI) 285. —
67,5: 1. Gara (DSI) 594. — 75: 1. 
Kátai (Gázláng) 391. — +75: 1.
Csombordi (Gazláng) 352. Serdü­
lők. 52 kg: 1. Balogh (DSI) 152,5 
kg, 2 Széli (Gázláng) 135, 3.
Csáki (DSI) 125. — 56: 1. Nagy 
L. (Tiszavasvári) 165, 3. Karsai 
(DSI) 145. — 60: 1. Zajdó (Gáz­
láng) 205, 2. Szlnszl (DSI) 135. — 
64: Pólyák (Kisvárda) 170, 3.
Kelemen (DSI) 165. — 71: 1. Sós 
(DSI) 160. 75: 1. Mohácsi (DSI) 
205. — +82,5: 1. Kiss (DSI) 175.

Ifjúsági II. 32 kg: 1. Nagy I. 
(DSI) 175 kg. — 56: 1. Szabó 
(Tiszavasvári) 147,5. — 60: *•
Furár (Kisvárda) 242,5, 2. Bakk 
(DSI) 205. 3. Dankó (DHSE) 205. 
— 75: 1. Lencsés (DSI) 230. —
82,5: 1. Uzonyi (DMVSC) 265 —
90- 1 Kiss Z. (DSI) 300. - Ifjú­
sági I 60: 1. Takács (DHSE)
140 kg. _ 67,5: 1. Nagy A.
(DMVSC) 195. - 75: 1. Tóth L. 
(Hajdúnánás) 175.. — ioo. i. 
Nagy I. (DMVSC) 210. - Fel­
nőtt. - 60 kg: 1. Bukta (Gáz-

" /s:5 L 1 Horváth 
((DHSVES,C)2652 - 82 5: 1. Kovács
(DHSE) 285. — 90: 1. Bakó
(DHSE) 175.

Kispesten

Honvéd-DMYSC
A labdarúgó NB I negye­

dik fordulójában a DMVSC 
együttese ma 16 órától Buda­
pesten lép pályára. Ellenfele 
a Honvéd csapata lesz. A 
Honvéd három forduló után 
a DMVSC-hez hasonlóan 4 
ponttal rendelkezik. A kis­
pesti mérkőzésnek a Honvéd 
az esélyese, különösen azért, 
mert a DMVSC csapatából 
többen is sérültek.

Kovács Ferenc vezető ed­
ző elmondta, hogy Kiss és 
Szűcs J. után nem számíthat 
Sallaira sem, sőt a támadó­
sor is tartalékosán lép pályá­
ra, mivel Farkas Achilles-ín- 
bántalmai miatt nem vállal­
ja a játékot. Kérdéses Kere­
kes játéka is, akinek a térde 
fáj, így a mai mérkőzésre 
alig van választási lehetősége 
a vezető edzőnek. Gond az is, 
hogy Selyem az ifjúsági vá­
logatottal hosszú ideig távol 
volt, és a hírek szerint a jö­

vő héten megint nem edzhet 
játékostársaival.

A tervezett csapat: Szűcs 
I. — Ludánszki, Szigeti, Mo­
hácsi, Fodor — Menyhárt, 
Tóth, Czikora — Tímár, Ke­
rekes (Varga), Jankovics.

A következő mérkőzésekre 
kerül még sor a labdarúgó 
NB I-ben: Zalaegerszeg—Rá­
ba, MTK-VM—Vasas, Diós­
győr—FTC, Haladás—Pécs 
(mind 16 órától), az Újpesti 
Dózsa—Csepel mérkőzés 
18.30-kor kezdődik, míg hol­
nap lesz a Tatabánya—Bé­
késcsaba és a Videoton— 
Nyíregyháza összecsapás.

***
Holnap hazai pályán ját­

szik a D. Kinizsi együttese, 
16 órától a Sopron csapatát 
fogadja.

Mai területi bajnoki mér­
kőzések: DUSE—Hajdú Va­
sas, Hajdúszoboszló—Jászkis- 
ér (mindkettő 15 órától).

UTÁNPÓTLÁS
A területi ifjúsági és az 

országos serdülő labdarúgó­
bajnokságban folytatták a 
küzdelmeket.

Területi ifjúsági: Hajdú­
szoboszlói Bocskai—Hajdú- 
böszörményi Bocskai 0—2 
(0—1), Csenger—Balmazúj­
város 1—8 (1—4), Kisvárda— 
Jászkisér 1—6 (1—2), Raka- 
maz—Mátészalka 1—1 (0—0), 
Debreceni MVSC II.—Nyír­
egyházi VSSC II. 0—1 (0—1),

D. Kinizsi—Tiszavasvári 
Lombik 1—0 (1—0), D. Uni­

versitas—Püspökladányi 
MÁV Egyetértés 4—2 (2—1).

Országos serdülő: Csenger 
—Balmazújváros 2—2 (2—2), 

Hadúszobojszló—Hajdú- 
böszörmény 1—2 (1—0). Kis­
várda—Jászkisér 5—1 (2—0), 
DMVSC—NYVSSC *1—2 
(0—2), D. Kinizsi—Tiszavas­
vári 8—0 (5—0), Rakamaz— 
Mátészalka 1—2 (1—1).

Mától atlétikában és röplabdában

Nemzetközi viadai
— Litvánok, románok, 

vietnamiak indulnak a hét 
végi Kelet Kupa atlétikai 
versenyen — mondta Kiss 
Tibor, a DMVSC elnökhe- 
helyettese péntek délelőtt. — 
Várjuk még, hogy az osztrá­
kok is megérkezzenek. A 
külföldiek közül a litvánok 
erős csapattal érkeztek. Az 
előzetes nevezések alapján 
(már több mint 700 érkezett) 
sok ismert név itt lesz a ha­
zai élgárdából — többen 
Európa-bajnokságot megjárt 
válogatott versenyzők. A 
vasutasegyesületek biztos, 
hogy legjobbjaikkal érkez­
nek. hiszen e viadal egyben 
a magyar vasutasbajnokság.

A szombati program: 15.00: ka­
lapácsvetés, 16.00: 110 férfi gát 
előfutamok, férfi súly, magas, 
női diszkosz, távol, 16.30: női 100 
gát előfutamok, 16.45: női 100 
előfutamok. 17.00: férfi 100 elő­
futamok. férfi gerely, távol, 
17.20: 100 női gát. 17.40: no férfi 
gát, 17.50: női 100, 17.55: férfi 
100, 18.00: 3000 akadály, 18.20: 1500

női Időfutamok. 18.30: 1500 férfi
időfutamok, női gerely, 18.45: 
4X100 női időfutamok, 18.55: 
4X100 férfi időfutamok, 19.05: 400 
női időfutamok, 19.25: 400 férfi 
idöfutamok, 19.45: 10 000.

A női röplabdatornán há­
rom helyszínen folyik majd 
a küzdelem. Az „A” csoport­
ban: (Oláh G. utcai csar­
nok) DMVSC, DUTÉP, Hala­
dás, DMVSC II., a „B” cso­
portban: (Arany J. Alt. Is­
kola tornaterme, Hajó utca): 
Olimpia Nagyvárad (román 
II. osztály), MVSC, Külker, 
DUSE, a „C” csoportban: 
(Vágóhíd utca 10.): Kassa 
(csehszlovák I. osztály), KÖZ­
GÁZ, BVSC, Miskolci Spar­
tacus.

A döntőkre vasárnap dél­
előtt kerül sor.

Az atlétikai és röplabda­
versenyre a DMVSC közös 
napijegyet bocsát ki. Ára fel­
nőtteknek 21, diákoknak, ka­
tonáknak, nyugdíjasoknak 11 
forint.

KOSÁRLABDA
Megkezdődött az 1982/83-as 

NB Il-es kosárlabda-bajnok­
ság, melyben a DUSE férfi­
csapata az első fordulóban 
69:67 arányú győzelmet ara­
tott idegenben a Karcag 
együttese ellen. A mérkőzés 
nagy részében ifi játékosokat 
szerepeltető debreceniek kez­
dő ötöse a következő volt: 
Takács E., Szűcs Z., Szanisz-. 
ló D., Józsa M. és Bak F. Leg­

jobb dobók: Bak 16, Boros G. 
15, Józsa 12.

* * *

A kosárlabda NB II-ben a 
férfiak második fordulójára 
szeptember 25-én kerül sor, 
amikor a DUSE csapata Eger­
ben vendégszerepei. Ekkor 
kezdik meg a nők is NB Il-es 
sorozatukat, és ugyancsak az 
Egri TKF ellen lépnek pályá­
ra idegenben.

m-

Doan Kim Phach, az at- Nguyen Ngoc Giao, az 
létaedző attasé

Sportolók Vietnamból
— Nálunk az egész ország­

ban harminc atlétaedző mű­
ködik. Háború volt még a 
közelmúltban is, hiányoznak 
a feltételek.

A mondatok mellbe vág­
nak. Persze hogy sokat hal­
lottunk Vietnam népének 
történelméről, mégis most a 
válogatott edzőjének szavai 
hirtelen figyelmeztetnek: 
egész másokat kell kérdez­
nem, mint egy atlétaedzőtől 
általában.

Doan Kim Phach ül velem 
szemben, és magyaráz azon 
a különös ritmusú ismeretlen 
nyelven, melyen egyetlen 
szót sem értek. De itt van ve­
le Nguyen Ngoc Giao, Viet­
nam magyar nagykövetségé­
nek kulturális attaséja. Szé­
pen beszél magyarul, s csak 
a tolmács szerepkörét tölti 
be, de ki is egészíti a sport­
ember tömör válaszait.

Tőle tudom meg, hogy az 
atlétákon kívül — szintén 
OTSH-kapcsolatok révén asz­
taliteniszezők, úszók, sport­
lövők és teniszezők is érkez­
tek Magyarországra.

— Mit lehet itt nálunk ta­
nulni? — ’kérdezem az ed­
zőt.

— Még csak most érkez­
tünk. De biztosak vagyunk 
abban, hogy nagyon sokat. 
Magyarország szép eredmé­
nyeket ért el a sportban. Mi 
még csak a kezdet kezdetén 
tartunk. Tavaly már jártak 
itt vietnami pingpongosok, és 
tudom, nem töltötték felesle­
gesen az idejüket.

— Hány atlétával érkez­
tek?

— Mindössze kettővel. Tő­
lük várunk jó eredményt az 
ázsiai játékokon.

A két atléta: Trinh Thi Be 
(női 1500-as) és Duono Dúc 
Thuy (hármasugró) itt Deb­
recenben a DMVSC műanyag 
borítású pályáján tartja.ed­
zéseit.

— Sok segítséget kapunk 
-- tolmácsolja az attasé az 
edző szavait. — Már akkor 
örültünk, amikor megtudtuk, 
hogy egy hónapig Magyaror­
szágon készülhetünk a ver­
senyre. (Előtte egy hónapot 
az NDK-ban, utána egy hó­
napot a Szovjetunióban.) A 
magyarok nagyon családia­
sán fogadtak bennünket, itt 
Debrecenben is. Bármit ké­
rünk, vendéglátóink szívesen 
teljesítik. Futónőnk például 
kitűnő partnert (Szilágyi Pi­

roska) kapott az erdei tré­
ningekhez.

A két atléta napi két ed­
zéssel szorgalmasan készül. 
Az ázsiai játékokat novem­
ber közepétől rendezik Új- 
Delhiben. Erre a küzdelem­
sorozatra négyévenként, az 
olimpiák közötti páros évek­
ben kerül sor. Körülbelül 
ugyanazokban a sportágak­
ban vannak versenyek, mint 
az olimpián. Kivétel például 
a pingpong, bár a tervek sze­
rint előbb-utóbb az is olim­
piai sportág lesz.

— Bekapcsolódtunk már az 
Ifjúsági Barátság Verseny 
küzdelmeibe is, labdarúgóink 
már kétszer elindultak az 
IBV-n. Nálunk ugyanis szin­
tén a labdarúgás az egyik 
legnépszerűbb sportág. De 
népszerű Vietnamban a ping­
pong, a röplabda és az úszás 
mellett az atlétika is. Igaz, 
csak 150 élsportoló, azaz 
„mester” van nálunk, de a 
sportiskolákban fontos tan­
tárgy az atlétika.

— Oktatják a testnevelést 
felső fokon?

— 1962 óta van testneve­
lési főiskola Hanoiban. Előt­
te a Szovjetunióban és az 
NDK-ban tanultak edzőink, 
tanáraink.

— Mely sportágban értek 
már el szép eredményeket?

— Sportlövészetben. Atlé­
táink tanulni jöttek ide, hi­
szen Trinh Thi Be 4:38,6-ot 
tud 1500-on, Duono Dúc 
Thuy pedig 14,90-et hármas­
ban.

— Hány esztendősek?
— A futónö, aki egyébként 

a belügyminisztériumban 
dolgozik 25, a fiú 20 éves, és 
még tanul.

— Látjuk őket debreceni 
versenyen ?

— Meghívást kaptunk a 
szeptember 18—19-i nemzet­
közi összecsapásra. Örömmel 
fogadtuk el.

A két ázsiai atléta szerep­
lése bizonyára kellemes szín­
foltja lesz a DMVSC nemzet­
közi versenyének. Bár győ­
zelmi esélyeik nemigen lesz­
nek, azt hiszem, a közönség 
is szurkolni fog nekik. Egy 
olyan ország ifjú sportolói­
nak, ahol a háború még a 
közelmúltban is beavatko­
zott az emberek életébe. Ahol 
sportolni, versenyezni oly so­
káig nem lehetett.

D. A.

Szeptember 18., szombat 

Asztalitenisz
Élelmiszeripari tornaterme, 14:

Serdülő leány és fiú tízek baj­
noksága.

Atlétika
DMVSC nagyerdei sporttelepe,

15: Országos vasutasbajnokság és 
Kelet Kupa nemzetközi viadal. 
Első versenynap.

Kézilabda
Közúti pálya, 16: D. Közútépí­

tők—Szentes (női NB I B, Fe­
kete, Valkovszki). — MEDICOR- 
pálya, 13.30: D MEDICOR—Test­
vériség (női NB II, Ambrus II., 
Cserháti). — 15: D. MEDICOR— 
Borsodi Bányász (férfi NB II, 
Balogh, Dinnye).

Vidéken: Földes—D. Universi­
tas (17, férfi megyei A), Hajdú- 
dorog—Derecske (17, férfi me­
gyei B, Nagy M., Kiss A.), Haj­
dú Vasas—Hajdúszoboszlói Bocs­
kai (17, női megyei, Tiba, Mező­
teleki). Püspökladányi Zöld Me­
ző-Földes (17.15, női megyei. 
Nádasdy, Széchy).

Labdarúgás
Egyetemi sporttelep, 15: D.

Universitas—Hajdú Vasas (Tlba). 
Területi bajnoki mérkőzés.

Vidéken. Területi bajnokság
(15) : Hajdúszoboszlói Bocskai— 
Jászkisér (Szakács). — Debrece­
ni járás (16): Józsa—Egyek, Haj- 
dósámson—Görbeháza, Tiszacse- 
ee—Hajdúbagos, Sáránd—Monos- 
torpályi. — Püspökladányi járás
(16) : Báránd—Szerep.

Röplabda
DMVSC sportcsarnoka (Oláh 

G. u.), 9: Szombathely—DMVSC

Hét végi sportműsor
II., — 10.30 DUTÉP—DMVSC — 
12: DMVSC II.—DUTÉP — 13.30: 
DMVSC—Szombathely — 15: DU­
TÉP—Szombathely — 16.30: 
DMVSC II.—DMVSC. — Hajó ut­
cai iskola tornaterme, 9: Külker 
—Nagyváradi Olimpia — 10.30: 
MVSC—DUSE — 12: Nagyvárad 
—MVSC — 13.30: DUSE—Külker
— 15: MVSC—Külker — 16.30: 
Nagyvárad—DUSE. — DMVSC 
Vágóhíd utcai sportcsarnoka, 9: 
BVSC—Kassai Slavia Universita
— 10.30: Közgazdasági Egyetem- 
Miskolci Spartacus — 12: Kassa 
—Közgazdasági Egyetem — 13.30: 
Miskolci Spartacus—BVSC, — 15: 
Közgazdasági Egyetem—BVSC — 
16.30: Kassa—Miskolci Spartacus. 
A DMVSC női nemzetközi torná­
ja A, B és C csoportjának kör­
mérkőzései.

Szeptember 19., vasárnap 

Asztalitenisz
Élelmiszeripari tornaterme, 8:

Debrecen ez évi serdülő leány és 
fiú tízek bajnoksága.

Atlétika
DMVSC nagyerdei sporttelepe,

15: Az országos vasutasbajnok­
ság és Kelet Kupa nemzetközi 
viadal befejező küzdelmei.

Birkózás
Vágóhíd utcai DMVSC-birkózó- 

terem, 10: Úttörők tehetségkutató 
versenye.

Cselgáncs
D. Dózsa sportcsarnoka (Mi­

kes Kelemen u.), 10.30: Serdülők 
körzeti rangsorversenye.

Kézilabda

D. Dózsa kisstadionja, 10: D. 
Állami Gazdaság—Földes (férfi 
megyei A, Nádasdy, Pesti). — 
Spartacus-pálya, 10: D. Sparta­
cus—Hajdúnánás (férfi megyei 
A, Fodor, Tóth).

Vidéken: Hajdúböszörmény-
Polgár (9.30, női megyei. Katkó, 
Mezei), Hajdúböszörmény—Püs­
pökladányi MÁV (10.45, férfi me­
gyei A, Katkó, Mezei), Balmaz­
újváros—D. Vörös Meteor (9.30, 
női megyei, Kiss A., Simon), 
Balmazújváros—D. Universitas 
(U',45, férfi megyei A, Kiss A., 
Simon), Létavértes—Nádudvar II. 
(10, férfi megyei B, Nagy L.),

Biharkeresztes—Hajdúszobosz­
lói Gázláng II. (10.45. férfi me­
gyei B, Katona), Berettyóújfalui 
MSE—Kaba (11.15, férfi megyei B, 
P. Szabó, Matkó), Hajdúsámson— 
DMVSC II. (10, női megyei. Bán­
kúti, Ticz), Derecske! Vörös Csil­
lag-Magyar Kábel (11.30, női NB 
II., S. Farkas, Nyári).

Labdarúgás

DMVSC Vágóhíd utcai pályája, 
16: D. Kinizsi—Sopront SE
(Puhl, Mester, Hazafi). NB Il-es 
bajnoki mérkőzés. — DMVSC 
nagyerdei (Oláh G. u.) sportte­
lepe, 13 és 15: DMVSC—D. Kini­
zsi (serdülő. Deák Zs., ifjúsági. 
Erdős).

Vidéken. Megyei bajnokság
(15): Körösszegapáti—Újszent-
margita (Oláh, Antal, Hegedűs). 
Nagyrábé— Hajdúdorog (Túri. 
Németh J„ Nyéki). Polgár—Vá- 
mospércs (Fazekas, Szabó I.;

Melegh), Hajdúnánás—Kaba
(Nagy J., Bak, Csató), Nádudvar 
—D. Volán (Pataki. Csecsődi, 
Vezendi), Derecske—Berettyóúj­
falu (Daróczi Z., Cseh, Kiss L.). 
Komádi—Sárrétudvari (Vincze, 
Fodor F., Bende), Létavértes— 
Nyíradony (Tóth S., Nagy L., 
Mészáros). — Járási bajnokságok. 
Berettyóújfalui Járás (15.30) : Me­
zősas—Tépe, Biharkeresztes—Ma- 
gyarhomorog, Mezőpeterd—Ko- 
nyár, Csökmő—Kismarja. Gábor­
ján—Pocsaj, Zsáka—Esztár. Hen- 
cida—Szentpéterszeg. Berekbö­
szörmény—Körösszakái (10.30). — 
Debreceni járás (16) : Hosszúpá- 
lyi—Almosd, Bagamér—Hajdú- 
hadház, Fülöp—D. Hunyadi, Nyír- 
acsád—Nyírábrány. — Püspökla­
dányi járás (15.30): Hajdúszovát 
—Nagyhegyes, Földes—Bihartor- 
da. Ebes—Sáp. — Területi serdü­
lő (13) és Ifjúsági (15): Balmaz­
újváros—Hajdúszoboszló (Domo­
kos és Szarka), Püspökladány— 
Rakamaz, Hajdúböszörmény—D. 
Universitas (csak Ifjúsági. 15, 
Szilvási).

Röplabda

DMVSC nagyerdei sportcsarno­
ka, 9: A három csoportgyőztes 
helyosztó körmérkőzése az első 
helyért. - DMVSC Vágóhíd utcai 
sportcsarnok, 9: A három cso­
port második helyezettjének kör­
mérkőzése a negyedik helyért. — 
Hajó utcai iskola tornaterme, 
7.30: A csoportok harmadik és 
negyedik helyezettjeinek körmér­
kőzése a 7., Illetve a 10. helyért. 
A DMVSC női nemzetközi torná­
jának befejező küzdelmei.

Tömegsport

Kinizsi-pálya, 8: Az ÍDOSZ 
megyei munkahelyi olimpiája.

HAJDÚ-BIHARI NAPLÓ - 1962. SZEPTEMBER II.
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Befejeződött a
nemzetközi közlekedési konferencia

Pénteken nagycenki prog­
rammal fejeződött be a nem- 

. zetközi közlekedési konferen­
cia, amelyre abból az alka­
lomból került sor, hogy 50 
évvel ezelőtt adták át a for­
galomnak az első magyaror­
szági villamosított vasútvo­
nalat. A konferencia hazai 
és nemzetközi résztvevői pén­
teken különvonattal Buda­
pestről Nagycenkre utaztak

a magyar—osztrák érdekelt­
ségű Győr—Sopron—Eben- 
furti Vasúttársaság meghí­
vására.

A nemzetközi konferencia 
résztvevői megtekintették a 
nagycenki múzeumvasutat, a 
mozdonyskanzent, a Széche­
nyi-emlékmúzeumot, majd 
koszorút helyeztek el Szé­
chenyi István síremlékén. 
(MTI)

NEUROTIC
Írjam azt, hogy elképedtem? Hát — írom.
Elképedtem tehát, amikor a debreceni Vénkerti Általá­

nos Iskola kerítésének falán ezt a feliratot olvastam, 
félméteres betűkből: NEU ROT1C.

Sajnos, a modern zenei együttesek neveinek falra pin- 
galása már nem új és nem ritka jelenség. Olvashatjuk a 
Hobo, az Omega, ú meg a szösz tudja, milyen társaságok 
népszerűsítését, bár amúgy is túl népszerűek már.

Neurotic nevű zenekarról azonban nem tudok; s azt 
hiszem, nem is létezik ilyen. Ki írhatta a falra ezt az 
angol szót (megfelelője: ideges); s vajon miért? Hosz- 
szas töprengés után a következőkre gondoltam:

Hipotézisem szerint — egy szülő írhatta az iskola ke­
rítésének falára ezt a „jelmondatot”. Olyan szülő, aki 
megpróbált gyermekének kötelező (vagy ajánlott) iskolai 
könyveket szerezni. (Pl.: Gőgös Gúnár Gedeon, Mosó 
Masa mosodája, Ablak—zsiráf, Nyitnikék_ Egri csillagok, 
A Pál utcai fiúk stb.) A hiábavaló keresgéléstől becsava­
rodott — és talán a szemben levő orvosi rendelőből ki­
jövet jutott eszébe, hogy demonstrálja korunk általános 
betegségét: az idegességet, a fenti formában.

Elmondta baját az orvosoknak, és azok sajnálattal kö­
zölték vele: a „betegség” — gyógyíthatatlan. Maguk is 
szenvednek benne, hiszen vannak iskolás korú gyerme­
keik!

V. M.

f

„TŰNŐDÉS"
(Bereczki Győző felvételei)

KÖZLEMÉNYEK
Középfokú gombaismeről tan­

folyamot hirdet a Kölcsey Műve­
lődési Központ. Jelentkezés a 
13-802-es telefonon, vagy szemé­
lyesen a Filmtárban. Részvételi 
díj: 700 Ft. (x|

A TITÁSZ Vállalat berettyóúj­
falui üzemigazgatósága kéri a 
kedves fogyasztókat, hogy ener­
giaigényes fogyasztói berendezé­
sek vásárlása előtt (pl. villany­
tűzhely, forróvíztároló, hőtárolós 
villanykályha) keresse fel a te­
rületileg illetékes kirendeltséget 
előzetes tájékozódás céljából. A 
kirendeltség szakszerű felvilágo­
sítást ad a hálózatra kapcsolás 
feltételeiről. Sajnos többször elő­
fordult, hogy kedves fogyasz­
tóink — előzetes érdeklődés 
nélkül — vásároltak nagyobb tel­
jesítményű villamos készüléket,
* miután a hálózatra kapcsolási 
feltételek nem teljesültek, így a 
készülék üzembe helyezése el­
maradt. Így ismételten kérjük, 
hogy vásárlásaik előtt tájékozód­
janak kirendeltségeinken, (x)

A TITASZ értesíti a lakosságot, 
hogy Hajdudorogon az Árpád- 
Fürdő út sarkán megépített OTR 
állomás és Vf vezeték 1982. szept. 
17-én feszültség alá kerül. Fenti 
Időponttól a berendezések érin­
tése életveszélyes, ezért szigorú­
an tilos! (x)

A Kölcsey Művelődési Központ 
jelentkezőket vár kismama­
klubjába. Tagsági díj családon­
ként 50 Ft. Jelentkezés szeptem­
ber 27-én 17.30 órától az első 
foglalkozáson a hírlapolvasóban 
(x)

A Magyar Gördülőcsapágy Mü­
vek Debrecen 20. sz. MNB 340— 
00995 árué.tvételre vonatkozó bé­
lyegzője elveszett. Használata 
1992. szeptember 7-től érvény­
telen. (x)

Áramszünet lesz 1982. szeptem­
ber 25-én szombaton 6—15 óráig 
a Szabadság útja páros oldalán az 
Apafi utcától a Sziklakért presz- 
szóig, Sámsoni út páratlan olda­
la a 17. számig, Csapókért u., 
Mikes Kelemen u. a Jánosi utcá­
tól a Csapókért utcáig, Zrínyi 
u. a 21. számig, a XIII. autója­
vító Jánosi u.-l telepe, (x)

Egy torony a távolban...
(Kőszeghy György felvétele)

Forgalomkorlátozás
Debrecenben a Vörös Had­

sereg útja nyugati oldala, a 
Dimitrov és Erzsébet utca 
között, az útépítési munkák 
folytatásának érdekében 
szeptember 20-án 0 órától
előreláthatóan szeptember 
30-án 24 óráig lezárásra ke­
rül. Ez idő alatt mindkét irá­
nyú forgalom e szakaszon a 
keleti oldalon bonyolódik le. 
Az építési időszak alatt a 
Petőfi tér és a Vörös Hadse­
reg útja keleti oldalán az 
Erzsébet utca és a Béke útja 
között mindkét irányban 
megállni és előzni tilos!

A nyugati oldalon becsat­
lakozó Barna, Ságvári és Di­
mitrov utca zsákutca lesz, 
ide a Vörös Hadsereg útja 
felől és felé mindennemű 
jármű ki- és behajtása tiltva 
van. A Vörösmarty utca az

JAPÁN NAP

„Japán napot” rendez­
nek vasárnap Debrecen­
ben a Kossuth utca 1. 
szám, alatti ifjúságpoliti­
kai centrumban. 10 órá­
tól ikebanakiállítás és 
-vásár nyílik, este 7 órá­
tól pedig a debreceni ütő­
hangszeres együttes mu­
tatja be japán müvekből 
összeállított sikeres mű­
sorát.

%
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Erzsébet utca felől lesz egy­
irányú (ez a jelenlegi irány 
fordítottja). Innen lehet a 
Barna és a Ságvári Endre ut­
cába be- és kihajtani. A kele­
ti oldalon a Holló János ut­
cából és a Béke útjából, va­
lamint a keleti oldalon levő 
házakból kihajtani csak jobb­
ra szabad. A nyugati oldal 
forgalma az Apolló mozi előtt 
megy át a keleti oldalra. E 
hely különös veszélyessége 
miatt kérjük a lakosságot, 
hogy fokozott figyelemmel 
közlekedjenek.

A Barna utca torkolatánál 
levő buszmegállók mindkét 
irányban az építkezés időtar­
tama alatt szünetelnek, a 
legközelebbi megálló a MÁV- 
állomásnál, illetve a Centrum 
Áruház előtt van.

1982. szeptember 18-,
szombat
Diána napja
A Nap kél 6.25 órakor —
nyugszik 18.51 órakor

VÁRHATÓ IDŐJÁRÁS. 
Folytatódik a csendes, napos 
nyárutó. Hajnalban, kora 
délelőtt átmenetileg erősen 
párás lesz a levegő, többfelé 
köd várható. Ettől eltekintve 
száraz lesz az idő. A legala­
csonyabb éjszakai hőmérsék­
let 9, 14 fok között, a legma­
gasabb nappali hőmérséklet 
szombaton 23, 28 fok között 
alakul. (MTI)

VÁSÁR. Október 2—3-án 
megrendezik a Mihály-napi 
nagyvásárt Debrecenben. A 
vállalatokon, szövetkezete­
ken kívül mintegy 3-400 ki­
állító vesz részt a vásáron, 
amely iránt országos érdek­
lődés mutatkozik: Budapest­
ről külön vonatot indítanak 
ebből az alkalomból

KEDVEZMÉNYES UTAT 
indít Lvovba október 14. és 
18. között hálókocsival az 
Express Utazási Iroda. Je­
lentkezni a Vörös Hadsereg 
útja 77. szám alatti irodában 
vagy a 22-377-es telefonon 
lehet.

KIÁLLÍTÁS. Császi Fe­
renc asztalosmester, Oláh 
Mihályné szövőnő és Csanádi 
Imre kovácsmester munkái­
ból nyílik kiállítás hétfőn 18 
órakor a balmazújvárosi mű­
velődési központban. Megte­
kinthető október 2-ig.

ÁLLATORVOSI ÜGYE­
LET. Debrecen város terüle­
tén szombaton reggel 6 órá­
tól vasárnap reggel 6 óráig 
dr. Gulyás Ferenc (Landler 
Jenő utca 16., telefon: 
22-592), vásár nap reggel 6 
órától hétfő reggel 6 óráig 
dr. Márkus István (Nagyer­
dei körút 24. II. emelet, te­
lefon: 22-194) tart állatorvosi 
ügyeletet.

CSÖKKENT az alacsony 
jövedelműek aránya az el­
múlt években. 1972-ben az 
összlakosság 41 százaléka 
rendelkezett 1600 forint alat­
ti egy főre jutó jövedelem­
mel, 1977-ben pedig már csak 
20 százaléka. Sűrűsödött a 
középmezőny, a 2200 és 3600 
Ft közötti egy főre jutó kere­
setű népesség: ezek aránya a 
70-es évek elején az összla-1 
kosság negyedrésze volt, 
1977-ben pedig már több 
mint 40 százaléka. A legma­
gasabb jövedelmi szinten 
élők aránya öt év alatt két­
szeresére nőtt

TANFOLYAM. A nádud­
vari művelődési ház szabás-, 
kazánfűtő- és modetmtánc- 
tanfolyamra várja a jelent­
kezőket szeptember 28-ig na 
ponta 9—12 és 13—17 óra ko­
zott.

évfordulónafta«
Száz évvel ezelőtt, I8*j s 

tember 18-án született Csöknwu 
és 1921-ben - 39 éves korában ' 
halt meg Gyárfás Dezső szín«,? 
komikus. ***'

Szegény család gyermekeként 
eredetileg nyomdásznak tanuJJ 
s az is lett. Azonban korán trl 
támadt vonzódása a színest,, 
hez, s beiratkozol ta Vígszmh£ 
színésziskolájába. Előbb * Stik 
lai színkör tagja lett, majd ,t" 
szerződött a Tarka Színpadba, 
Sűrűn lépett fel itt, aztán átvái 
tott a Fővárosi Orfeumhoz ahol 
legnagyobb sikereit aratta n 
volt korának legnépszerűbb kun 
léénekese; aktuális dalait 
egész országban énekelték

Operettekben is sikeresen ste 
repelt. A Magyarországi Artista- 
egyesület elnöke volt. Onéletrabi 
visszaemlékezéseit 1920-ban Ma­
gyar Orfeum címmel Jelentette 
meg.

AZ ÜGYELETES 
HÍRSZERKESZTŐ

Túri Gábor 
Telefon: 12-144

I lettó everószáeai:

8, 9, 19, 26, 61
LELET. Huszonkét Árpád­

kori vaskohót tártak fel a 
régészek a Győr-Sopmn me­
gyei Szakonyban. Megállapí­
tották, hogy a telep a XI 
században a földsánccal m< 4- 
erősített locsmándi jspáni 
vár szolgáltató faluja v-,lt 
Népessége vassal adózott az 
Árpád-kori katonai, gazda­
sági központnak.

TERMÉKBEMUTATÓT 
rendez a hajdúböszörményi 
városi kertbarátkor a helyi 
művelődési központban szep­
tember 18—19-én 9—18 óra 
között.

GYEMANTDIPLOMÁT 
vehetett át a napokban a 
Testnevelési Főiskola tanév­
nyitó ünnepségén 60 éves 
pedagógiai működéséért S - 
mórjai László, a Debrecen 
Tanítóképző Főiskola nyugal­
mazott tanára.

BÁBSZÍNHÁZ. Az orosz­
lán és az egér című bábjáték 
második részét mutatja be a 
Vojtina bábegyüttes vasár­
nap délelőtt 10 órakor a 
Kölcsey Művelődési Köz­
pontban. Ugyanott délután 
3 órától szórakoztató filme­
ket vetítenek gyerekeknek

ÚJ MENETREND-PÓT­
FÜZET lép érvénybe szep­
tember 26-tól. Ez közli a kül­
földi vasutak téli menet­
rendjében érvényes módosí­
tásokat és az új díjszabást A 
pótfüzet az elárusítóhelyek n 
díjmentesen átvehető.

MOZI • TV • MOZI • TV
•> *■ >

MOZI
Figyelem: Egyhetes folyama­

tos jegyelővétel a Karatézó 
Cobra c. nagysikerű japán kri­
mire. Műsoron: szeptember 23- 
tól október 6-ig.

Ben Hur I—II. (amerikai). 
Víg 6, Apolló 4, Meteor kert f.
8.

Megáll az idő (magyar). Víg 
hn. 4, Apolló n. 10, n. 12, hn. 
2, 8, Meteor l. 4, f. 6, t. 8.

Szenvedünk a kamaszkortól 
(csehszlovák). Víg n. 10.

Érintés (svéd—amerikai, 18). 
Művész t. 8.

Éretlenek (francia). Víg n. 
12.

A fej nélküli lovas (szovjet). 
Víg hn. 2.

Mephisto I—II. (magyar). 
Híradó f. 12, hn. 4.

Öz, a csodák csodája (ameri­
kai). Meteor mese t. 4, f. 6.

Pillangó I—II. (amerikai. 18). 
Víg kamara f. 4.

Sasszárny (angol). Híradó f. 
10, hn. 8.

Szegénylegények (magyar, 
16). Művész 5.

Szuperexpressz (Japán). Pe­
tőfi kert f. 8.

A vőlegény 8-kor érkezik
(magyar). Delta f. 6.

Rövidfllm-összeállítás: Disz­
kómozi 7—11-ig diszkó, közben 
vetítés.

TV
BUDAPEST, 1.

7.58 Műsorismertetés. 8.00 
Idősebbek is elkezdhetik . . . 
Tévétorna. 8.05 Iskolatévé. 8.45 
Én sem vagyok Itthon. 
Csehszlovák kis Játékfilm-so­
rozat (ism.). 8.55 Tizen Túliak

.Társasága (ism.). 9.35 Autó-
motorsport. A Teles port tech­
nikai magazinja (Ism.). 9.55
Kórház a város szélén. 
Csehszlovák filmsorozat XIII 9. 
rész: Helycsere (ism.). 11.00
Keresztkérdés. Fejtörő játék
(Ism.). n.30—12.15 „Legyen a 
zene mindenkié” VI 2. rész
(ism.). 13.47 Műsorismertetés.
13.50 Zenebona. A nyelv és a
zene kapcsolata (ism.). 14.30
MAFILM-magazin. 14.45 Hírek.
14.50 Régi magyar tudósvilág.
2. rész: Az ördöngös cívisek. 
15.38 Sorstársak (ism.). 15.50
reklám. 16.00 A világ nagy vá­
rosai. Francia dokumenium- 
film-sorozat. XI/1. rész: Róma.
16.55 Reklám. 17.10 Oj egy­
millió fontos hangjegy három 
gitárra. 17.25 Főzőcske. Tévé­
fazék. 17.55 Módi ’82. Zenés di­
vatkalauz. 18.25 All a vásár . . . 
Közvetítés az őszi BNV-ről.
18.55 Reklám. 19.18 Idősebbek 
Is elkezdhetik . . . Tévétorna. 
19.15 Esti mese. 19.38 Tv-hlr- 
adó. 20.08 Vers mindenkinek. 
Vörösmarty Mihály: Gondola­
tok a könyvtárban. 20.05 
Csillagok a porondon. Francia 
film. 21.00 Mennyi szép dal 
lenne még! . . . Zsoldos Imre és 
Sárosi Katalin műsora. 21.40 
Glembay Ltd. Tévéjáték Mi­
roslav Krleza drámájából II 2. 
rész. 23.31 Tv-híradó, 3.

BUDAPEST, 2.
16.17 Műsorismertetés. 16.20 

Angol nyelv. 16.35 Kék fény. 
Riportmüsor (ism.). 17.45 Rek­
lám. 17.55 Magyar tájak. VII/4. 
rész: Egy tó Jelene — A Ba­
laton II. (ism.). 18.38 Együtt
Károlyi Mihállyal (Ism.). 19.30 
Tv-híradó. 20.08 Vers - min­
denkinek. 20.05 Áramszünet. 
Kanadai film (16 éven felüliek­
nek!) 21.25 Tv-híradó, 2. 21.45
Zenés Tv-szfnház. Suppé: A
szép Galathea. Zenés játék

(ism.). 22.35—23.35 Súlyemelő
VB (52 kg).

POZSONY, 1.
8.38 Úttörők magazinja. 11.20 

Jugoszláv tévésorozat (ism.). 
12.25—12.45 Híradó. 13.30
Csehszlovákia nemzetközi te­
niszbajnoksága. 15.30 Sport- 
híradó. 15.45 Szórakoztató mű­
sor. 16.25 CHZ Litvinov—Slovan 
Bratislava jégkorong-mérkőzés. 
18.45—19.10 Sklppi, a kenguru. 
Ausztrál tévésorozat. 19.30 Tv- 
híradó. 20.08 Érett bor. Cseh 
film. 21.35 Sporthíradó. 21.50 
Zenés szórakoztató műsor. 
23.10 Az égbe vezető üt. Angol 
tévésorozat. 23.35 San Remo 
1982.

POZSONY, 2.
16.35 Híradó. 16.50 A halál le­

véltára. NDK tévésorozat. 17.55 
Találkozás szovjet művészek­
kel. 18.45 Vitaműsor a sport­
ról. 19.25 Angol nyelvtanfo­
lyam. 20.0* Corneille: Cid. Té­
véváltozat. 21.34 A Tv-híradó. 
szerkesztőségében. 21.40 Portré­
film. 21.54 Sportdokumentum- 
film. 22.28 Dzsesszpódlum.

UNGVAR
16.34 Zsukovnak, a Szovjet 

Bekevédelml Bizottság elnöké­
nek műsora. 17.15 Tiszta szív­
ből. 19.00 Hírek. 19.35 Hangver­
seny a Kreml kongresszusi pa­
lotában. 20.35 Tv-ftlm. 21.05 Hí­
rek. 21.20 A hét eseményei. 
21.45 Hangverseny.

A NYÍREGYHÁZI RADIO
műsora

8.30 Hírek. Időjárás. Lap­
szemle. Évfordulónaptár. 8.45 
A héten történt. 9.08 Hétvégi 
teríték zenével. 9.18 Reggeli 
randevú. Zenés Információs 
magazin. 9.40—10.00 Eszak-ti- 
szántúll krónika. Műsorelóze- 
tes. (A nap szerkesztője: Has- 
kő József.)

Z A M**y®r szocialista Munkáspárt Hajdú
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NEMET NYELVLECKE­
SOROZAT indul szeptember 
22-én a rádió 3. műsorában. 
A 45 leckéből álló, három 

I évre szóló program összeállí­
tásában az alapvető nyelv­
vizsga követelményeit vettek 
figyelembe.

AUTÓBUSZ. Hétfőn üzem­
kezdettől a Debrecen-Józsa 
városrész autóbusz-közleke­
dését az eredeti (elterelés 
előtti) forgalmi rend szerint 
bonyolítja le a Volán. A íel­
ső-józsai városrészbe a Bon- 
dorhát utcáig egy szóló, a 
Sillye Gábor utcán át továb­
bi két csuklós busz szállítja 
az utasokat. Az alsó-józsai 
városrészben egy szóló buszt 
csuklósra cserélnek

Rejtvényfe/tők 
figyelmébe!

A Napló 1982. szeptember 4-1 
számában megjelent keresztrejt­
vény helyes megfejtése: Mese
Szaltán cárról — A cár arája — 
Májusi éj — Szadko — A* 
aranykakas — A vajda.

50-50 forintos könyvutalványt 
nyertek: Bartha Pétemé Debre­
cen, Zoltai u. 17.; Fábián Beli- 
né Debrecen, Holló J. u. 4.; piI1 
Antalné Debrecen, Vargakert u. 
!•; Popovi cs Ivánné dr. Debre­
cen, Karácsony György u. 7;: 
Pulal Erzsébet Debrecen, ö**•' 
rózsa köz 3.; dr. Bács Jenő Deb­
recen, Nyár u. 3.; dr. Kovács 
Dezső Debrecen, Jászai M. ,ír 
9.; Soros! Imréné Hajdúsámson, 
Jókai n. 29.; László Csaba Vá­
mos péres, Kossuth u. 6.; kál- 
mán János- Hajdúszoboszló. Vö­
rösmarty u. >.

VILÁG proletár
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Ah
Valamelyik t 

zajlott. Hallotta aj 
dékét vesszük, akii 
núja, amint két vf 
nyos ősi női ,,me 
kát vág egymás fi 
zonyos élettani fu 
Mindannyian r 1 
lomadtán el is mai 
szók helyett is hal 
hangosan, s ráad | 
tősen elkeserítő n 
polgár gondola 
meg néhányszor -| 
a ház, valamint ó 
viháncolással odc| 
messzire, mert ; 
környékbeli telepii

Egyetlen eset, p 
amolyan mindern 
mindenképp*: <■ 
amit egy jelenti | 
gukba fordulna K 
problémákkal állni 
vetkezően a roocie 
sem akarják elisnj 
alapvető emberi 
rántsem szociálist 
dúl.)

A segítségül hí 
Debrecenben foga 
vényes minden ol 
vannak. Mielőtt a 
mét a szokásos s;i 
móddal kapcsolati 
kább azi .-ma a pi] 
lak felületének esi

A Hazafias Népi 
például már legalf 
ezekre a iaKonegy 
lágot sokkal hossz] 
korántsem szabad 
most mar adandó 
tettek arra. hogy f 
súllyal hallassa 
kapcsolódnak a 
mindenkinek mócl
bár a n I
Viszont egyre izrl 
lek, ennek nv I 
Nemrégiben bont! 
de a különféle rJ 
máris megleht | 
irányba mutatna 
hogy hasznos és 
kóterületek.

Néhány évre \ 
pozitív példák 
már hagyomá I 
módosíthatják M 
dömséggel. a köz 
zett árnyékok ko 
kell vennünk 
a kereteket b | 
kótelepeken élők 
ingadozó egyensi 
mérleg nyelvét.

m- ßi S
|s
‘X >,% .-oT

uM m
* \

a Hajdú megyei* Lapkiadó VáUaTat^r^hrecen'"Tóthfa/u^ó^sef ,7 J,5s“'1ceszt6-heiyettes: Boda István, Szerkesztősé«: Debrecen 
apKé5tbeslt6 Postahivataloknál és kézbesítőknél - eiőmÍpV^ ífA 10 p°=tacim: Debrecen. Postafiók 72. 4401 - Telefon"l2-l44 - Felel* 

ISM» 0UHIW1 - Alföldi Nyomda. lS>re<^ - FeMö7 vS££f£nkó ^hónaPra * *>rint, negyedévre i„ torin«- egy évre «4 form« -

8ÉH


